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Amacina uygun
kullanim

Ambalaji acildiktan sonra cihaz
kontrol edilmelidir. Bir nakliye
hasari olmasi durumunda, cihaz
baglantisi yapiimamalidir.

Bu cihaz, evde ya da ev
ortamina benzer, ticari olmayan
uygulamalarda kiguk
miktarlarda Gretim igin
ongorulmastar. Ev ortamina
benzer mekanlardaki kullanim,
orn. dikkanlarin, barolarin, ciftlik
veya ciftcilik isletmelerinin ve
diger sanayi igletmelerinin
elemanlarinin kullandigi
mutfaklardaki kullanimi ve ayrica
pansiyonlarin, ki¢ik otellerin ve
benzeri mesken tertibatlarinin
misafirlerinin kullanimini kapsar.

Cihazi sadece normal oda
sicakhginda ve deniz seviyesinin
en ¢ok 2000 m Ustlnde bir
rakimda kullanin.

Amacina uygun kullanim  tr

Onemli giivenlik
uyarilari

Kullanma kilavuzunu litfen
dikkatlice okuyun, kilavuza gére
hareket edin ve ileride
basvurmak Uzere kilavuzu
muhafaza edin. Cihazi bagka
birine verirken cihaz ile birlikte
bu kilavuzu da teslim edin.

Bu cihaz 8 yasin altindaki
cocuklar ve fiziksel, algisal veya
mental yeteneklerinde eksiklikler
olan, tecribe veya bilgi eksikligi
bulunan kisiler tarafindan ancak,
g6zetim altinda olmalari veya
cihazin gavenli kullanimi
hakkinda bilgi sahibi olmalari
veya olasi tehlikeleri bilmeleri
durumunda kullanilabilir. 8
yasindan kiguk cocuklar
cihazdan ve baglanti hattindan
uzak tutulmalidir ve cihazi
kullanmalarina izin
verilmemelidir. Gocuklarin
cihazla oynamasi yasaktir. 8
yasindan buyudk ve gézetim
altinda olan ¢ocuklar haric,
temizlik ve kullanici bakimi
calismalarinin cocuklar
tarafindan gerceklestiriimesi
yasakitir.



tr Onemli glivenlik uyarilari

/\ Uyar

Elektrik carpma tehlikesi!

= Cihaz sadece kurallara uygun
sekilde monte edilmig olan
topraklamali bir priz Gzerinden
alternatif akimli bir elektrik
sebekesine baglanabilir.
Evinizdeki elekirik tesisatina
ait koruyucu iletken sisteminin
usulliine uygun sekilde
kurulmud oldugundan emin
olun.

= Cihazi sadece tip etiketi
Uzerinde belirtilen bilgilere
gobre elektrik gerilimine
baglayin ve calistirin. Bu
cihazin elektrik sebekesi
kablosu zarar gorurse,
musteri hizmetleri tarafindan
degistiriimesi gerekir.

s Cihazi sadece, cihazin
elektrik kablosunda ve cihazin
kendisinde hasar yoksa
kullanin. Ariza durumunda
derhal elektrik fisini cekin
veya elektrigi kesin.

= Tehlikeleri dnlemek amaciyla,
cihazdaki onarimlar sadece
yetkili servisimiz tarafindan
yapilmalidir.

= Cihaz veya elektrik kablosu
kesinlikle suya
sokulmamalidir..

/A Uyan

Manyetizma tehlikesi!

Cihazda 6rnegin kalp pilleri veya
insulin pompalari gibi elektronik
implantlar etkileyebilen kalici
miknatislar bulunmaktadir.
Elektronik implant tagiyan kigiler,
cihaza ve c¢ikartildiginda
asagidaki parcalar en az 10 cm
mesafe birakmalidir.

/A Uyar

Bogulma tehlikesi!

Gocuklarin ambalaj malzemeleri
ile oynamasina izin vermeyiniz.
Kaguk parcalar glvenli bigcimde
muhafaza ediniz, yanhslikla
yutulmalari mimkindur.

/A Uyar

Yanma tehlikesi!

= S0t sistemi ¢ok sicakitir.
Kullandiktan sonra
sogumasini bekleyiniz ve
sonra dokununuz.

= Kullanim sonrasinda, 6rn.
fincan isitici gibi yuzeyler bir
sUre daha sicak olabilir.

/A Uyan

Yaralanma tehlikesi!

= Cihazin hatali kullaniimasi
yaralanmalara yol acabilir.

= Elinizi kahve 6gitme
dlzeninin igine sokmayiniz.



Cevre koruma
Enerji tasarrufu

s Kullanmadiginizda cihazi kapatin.

m Otomatik kapatma igin zaman
araligini en kiigik degere ayarlayin.

m  Kahve ve sit kdptugl cekme
islemlerini mimkun oldugunca
kesmeyin. Islemin erken kesilmesi
enerji tiketiminin daha yUksek
olmasina ve damlama kasesinin daha
hizli dolmasina neden olur.

m  Kireg kalintilari olusmasini 6nlemek
icin cihazi dizenli araliklarla kiregten
temizleyin. Kire¢ kalintilari enerji
tiketiminin daha yiksek olmasina
neden olur.

Cevre kurallarina uygun
sekilde imha edilmesi

Ambalaj malzemesini ¢evre kurallarina
uygun sekilde imha ediniz.

Bu cihaz, 6mrinl doldurmus

elektrikli ve elektronik cihazlar

ile ilgili Avrupa yénetmeligi
2012/19/EG’ye (waste electrical
and electronic equipment —
WEEE) uygun sekilde
isaretlenmistir.
Bu ydnetmelik, eski cihazlarin
geri alimi ve degerlendirilmesi
ile ilgili AB-capindaki
uygulamalarin gergevesini
belirtmektedir.

Guncel imha yéntemleri konusunda bilgi
edinmek igin litfen yetkili saticinizdan
bilgi edinin.

Cevre koruma tr

Cihazi taniyiniz

Bu bélimde teslimat kapsaminda,
cihazin yapisina ve pargalarina iligkin bir
genel bakis elde edeceksiniz. Ayrica
farkl kumanda elemanlarini da
6greneceksiniz.

Bilgi: Cihaz tipine gére renklerde ve bazi
6zelliklerde farkliliklar séz konusu olabilir.

Bu kullanim kilavuzunun kullaniimasi
Kullanim kilavuzunun kapak sayfalarini
disari katlayabilirsiniz. Gésterimler,
kullanma kilavuzu referans alinarak
numaralandiriimigtir.

Ornek: — Resim

Standart ekipman

—s Resim HI

A | Tam otomatik kahve pisirme
makinesi

[B1 Suthaznesi (hazne, kapak, tesisat
borusu, baglanti hortumu)

Olgek kasigi

[D] Su sertligi seridi

Kullanim kilavuzu

alsls



tr Cihazi taniyiniz

Montaj ve parcalar

Damlama kasesi (kahve tortu
haznesi, damlama saci)

— ResmHA Etiket

Diyalog paneli Demleme alani kapag
Kumanda alani Su haznesi ) )
Déner digme / baglatma - Su haznesi gdémme tutamagi

HH

durdurma

(Déndirme ve basma ile gezinme)
Ylksekligi ayarlanabilen ¢ikis
sistemi (kahve, slt, sicak su)

Sit haznesi (hazne, kapak, tesisat

Toz g6zl (kahve tozu/temizleme
tableti)

Ogutme derecesi ayari icin déner
digme

Aroma kapag|

0 O OR
e B Herbe M

borusu, baglanti hortumu) Fill bean container (Cekirdek

haznesini doldurun)

Kumanda elemanlari

Tus Anlami
on/off Cihazin agilmasi ve kapatiimasi
Cihaz agilip kapatildiginda otomatik olarak durulama yapar.
Cihaz asagidaki durumlarda durulama yapmaz:
m  Acildi§i sirada hala sicaksa.
m Kapatmadan dnce kahve alinmadiysa.
Ekranda icecek se¢imi sembolleri ve on/off tusu yaniyorsa cihaz kullaniimaya hazir-
dir.
& Kisisel ayar
Cihaz, kahveli icecekler icin kisisel ayarlarinizi kaydetme ve sonradan kullanma ola-
nagi sunar. — "Kisisel ayar", Sayfa 19
WY Kahve koyulugu ;
Kahve koyulugunu ayarlama. — "lgecek ayarlarini yapma", Sayfa 17
milk Kisa slire basma:
% olarak icecekteki sit orani ayari
Bir icecek olarak veya dzel bir kahvenin icindeki malzemelerden biri olarak.
—> "lgecek ayarlarini yapma", Sayfa 17
En az 4 saniye basil tutma:
Gocuk kilidi — "Cocuk emniyeti", Sayfa 20
ml Mililitre olarak icecek miktari. — "igecek ayarlarini yapma", Sayfa 17
Up 2 icecek

Ayni anda iki icecek hazirlama. Fincanlari kahve ¢ikisinin altina yan yana yerlesti-
rin. — "lgecek ayarlarini yapma", Sayfa 17
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Qi Men( ayarlari/Servis programlari

Aksesuar tr

Menii ayarlarini ve servis programlarini agmak igin Q/i tusuna kisa siire basin. ige-
cek segimini geri almak igin Q/i tusuna tekrar kisa stire basin. Tuga 10 saniye
icinde basmazsaniz cihaz otomatik olarak icecek segimine geri doner.

Bilgi: Menti ayarlarini dogrudan gagirmak igin Q)/i tusunu en az 5 saniye stireyle

basili tutun.

Gezinme tuslari
Ekranda gezinmek icin kullanilir.

e

Diyalog paneli

Segilen iceceklerin, ayarlarin ve ayarlama
seceneklerinin yani sira, isletim
durumuna iliskin iletiler de ekranda

g6rintdlenir.

Ekranda ek bilgiler de gérintilenir,
bunlar kisa slre sonra veya siz tusa
basarak onayladiginizda kaldirilir.

Ekranda sizden gerceklestirmeniz istenen
islem adimlari da gdsterilir.

Her bir islem adimi ekranda gériintilenir.
Gerekli islem adimi gergeklestirildiginde,
orn. “Fill water tank” (Su haznesini
doldurun) ilgili mesaj kaldirilir.

Doéner diigme

Doner digme farkli fonksiyonlara

sahiptir.

m Dondirme: Ekranda gezinme ve
ayarlari degistirme.

m Basma: Igcecek hazirlama veya servis
programini baglatma, meni segimini
onaylama. ]

m Igecek alma sirasinda basma: Igecek
alma islemini erkenden durdurma.

Aksesuar

Asagidaki aksesuar piyasadan ve musteri
hizmetlerinden temin edilebilir:

Aksesuar Siparis numarasi

Piyasa  Musteri Hiz-
metleri

Temizleme tabletleri TZ80001 00311807
Kire¢ ¢cozme tablet- TZ80002 00576693
leri
Su filtresi TZ70003 00575491
Bakim seti TZ80004 00576330
Sit haznesi igin TZ90008 00577862
adaptor

Tum Ulkelerdeki Musteri Hizmetlerimiz ile
ilgili iletisim bilgilerini bu kilavuzun son
sayfasinda bulabilirsiniz.

11



tr ik kullanimdan énce

: . Su sertligi, yerel sular idaresinden

llk kullanimdan once dgrenilebilir veya cihaz ile birlikte
gb6nderilen test seridi kullanilarak
Bu bélimde cihazinizi nasil belirlenebilir.
calistiracaginizi 6greneceksiniz. Yeni
cihazinizi kullanmaya baglayabilmeniz 1. Cihaz ile birlikte génderilen test
icin 6ncelikle bazi ayarlar yapmaniz seridini kisa sUreyle taze sebeke
gerekir. suyuna batirin, suyu cekmesini
L saglayin ve bir dakika sonra sonucu

Bilgi: Cihazi yalnizca donmayan okuyun.
alanlarda kullaniniz. Cihaz 0 °C altindaki 2. Belirlediginiz su sertligi kademesini
sicakliklarda taginmigsa veya déner digme ile ayarlayin.
depolanmigsa, ¢alistirmadan énce en az 3. Sag gezinme tusu ile onaylayin.

3 saat beklemelisiniz. Cekirdek kahve haznesini doldurmaya

ybnelik hatirlatma kisa slreyle yanar.

Cihazi kurma ve baglama 4. Sag gezinme tusu ile onaylayin veya

birkag saniye bekleyin.

1. Mevcut koruyucu folyolari gikartin.

2. Cihazi, makinenin agirhgini Bilgiler .
tasiyabilecek suya dayanikli diiz bir = Cihaz ilk kez kullaniliyorsa, servis
zemine yerlestirin. programi yuritlldiyse veya cihaz

3. Cihazin figini, yénetmeliklere uygun uzun stre kullaniimadiysa, ilk
sekilde monte edilmis toprakli bir fincandaki icecek hentiz tam aromaya
elektrik prizine takin. sahip olmaz ve icilmemelidir.

m Cihaz kullanilmaya baglandiktan
sonra, ince gbzenekli ve saglam bir

Cihazi Qa"§t|rma "krema" tadi kalici olarak ancak birkag
. fincandan sonra elde edilebilir.

Dilin ayarlanmasi m  Uzun siire kullanim durumunda,

Bilgiler havalandirma yariklarinda su

damlaciklari olusmasi normaldir.

m Cihaz ilk kez agildiginda dil segimi
otomatik olarak gérintdlenir. Tabloda, farkli su sertligi derecelerine
= Dili her zaman degistirebilirsiniz. yonelik kademe ayarlari gésterilmistir:

— "Menl ayarlan”, Sayfa 21

) Kade- Su sertlik derecesi
1. Cihazi on/off tusuyla agin. me

Ekranda 6n ayarli dil tercihi
g6rantdlenir.

Alman (°dH) Fransiz (°fH)

2. Doéner dugme ile istediginiz ekran 1 1-7 1-13

dilini segin 2 8-14 14-25
3. Sag gezinme tusu ile onaylayin.
Ayar, bellege kaydedilmistir. 3 15-21 26-38

4 22-30 39-54

Su sertlik derecesinin ayari
Cihazin, kirec temizliginin ne zaman Su sertligini de daha sonra istediginiz
yapilmasi gerektigini zamaninda zaman degistirebilirsiniz. — "Men(
bildirebilmesi igin su sertliginin dogru ayarlan", Sayfa 21

ayarlanmasi 6nemlidir. Su sertligi igin
Kademe 4 6n ayari yapilimistir.
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Cekirdek kahve haznesini doldurma

Bu cihaz ile, kahve ¢ekirdekleri veya
6gutilmuis kahve (¢dzinebilir kahve
degil) kullanarak kahveli icecekler
hazirlayabilirsiniz.

1. Gekirdek kahve haznesinin
kapagini agin.

2. Cekirdekleri doldurun.

3. Kapag tekrar kapatin.

Bilgiler

m Kahve cekirdekleri her demleme
islemi icin taze 6gutalar.

m Kahve cekirdeklerinin kalitesini
koruyabilmek icin ¢ekirdekleri serin bir
yerde ve agzi kapali olarak muhafaza
edin.

m Kahve c¢ekirdeklerini, cekirdek kahve
haznesinde aromalarini kaybetmeden
birkag guin tutabilirsiniz. Toz kahveyi
her zaman icecedi hazirlamadan kisa
stire édnce doldurun. — "Kahve
tozundan kahve hazirlama", Sayfa 15

Su haznesini doldurma

Onemli: Su haznesini her giin taze ve
karbonik asit icermeyen soguk su ile
doldurun. Cihazi g¢alistirmadan 6nce, su
haznesinin dolu olup olmadidini kontrol
edin.

1. Su haznesinin oldugu taraftaki
gémme tutamaktan tutun ve su
haznesini hafifgce disari dogru devirin.

2. Su haznesini tutamagindan disari
dogru kaldirin.

3. Sufiltresini yerlestirin. — "Su filtresini
takma veya degistirme", Sayfa 22
Bilgi: Su filtresi teslimat kapsamina
dahil degildir. — "Aksesuar",

Sayfa 11

4. Su haznesine "max" isaretine kadar
su doldurun.

5. Su haznesini tekrar tutucusuna
yerlestirin ve devirerek baslangi¢
konumuna geri getirin.

ilk kullanimdan énce tr

Ekranda marka logosu yanar. Cihaz
Isinmaya baglar ve durulama yapar, ¢ikis
sisteminden bir miktar su ¢ikar.

Ekranda igecek sembolleri ve on/off tusu
yaniyorsa cihaz kullanima hazirdir.

13



tr Cihazin kullaniimasi

Cihazin kullaniimasi

Bu bélimde, iceceginizi icecek hazirlama
islemi icin nasil hazirlayacaginizi ve sicak
iceceklerinizi nasil yapacaginizi
6greneceksiniz. Igecek ayarlarini nasil
yapacagdiniza ve 6gutme derecesini nasil
ayarlayacaginiza iligkin bilgiler elde
edeceksiniz.

icecek secme

m  Dodner digme ile istediginiz bir icecegi
segin.

m Icecegin adi ve glincel olarak ayarli
olan degerler (6rn. kahvenin koyulugu
veya fincan buylkligu) ekranda
gOsterilir.

m  Secilen icecek 6n ayarl degerler ile
hazirlanabilir veya damak zevkine
g6re ayarlanabilir. — "Icecek
ayarlarini yapma", Sayfa 17

m  Yaklasik 5 saniye boyunca cihazda
islem yapmazsaniz cihaz ayar
modundan ¢ikar. Gergeklestirilen
ayarlar otomatik olarak kaydedilir.

Asagidaki icecekler segcilebilir:

Espresso Macchiato

Ristretto

Espresso

Espresso Doppio

Caffe Crema

\

14
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Cappuccino

Latte Macchiato

Caffe latte (Sitlii kahve)

Milk froth (Siit képuga)

Warm milk (Sicak siit)

Hot water (Sicak su)

Bilgi: Bazi ayarlarda ("aromaDouble
Shot") kahve iki adimda hazirlanir.
Islemin timuyle tamamlanmasini

bekleyin.



Taze cekilmis kahve
cekirdeklerinden kahve
hazirlama

Ristretto, Espresso Doppio, Espresso ve
Caffe Crema segeneklerinden birini tercih
edebilirsiniz. Kahvelerinizi sit ile nasil
hazirlayacaginiz ayri bir b6limde
aciklanmistir. — "S0tlU icecekler
hazirlama", Sayfa 16

Cihaz agildi. Su haznesi ve ¢ekirdek

kahve haznesi dolduruldu.

1. Cikis sisteminin altina bir fincan
yerlestirin.

2. Déner dugme ile istediginiz bir icecegi
segin.

Ekranda igecegin adi ve ayarlanan

glncel degerler gdsterilir.

3. Segilen icecegin ayarlarini
degistirmek igin.
— "Igecek ayarlarini yapma",
Sayfa 17

4. Igecek alma iglemini baslatmak igin
doéner digmeye basin.

Kahve demlenir ve ardindan fincana

akitilir.

Bilgi: icecek alma islemini zamanindan
6nce durdurmak igin déner digmeye
tekrar basin.

Kahve tozundan kahve
hazirlama

Bu cihazi 6nceden ¢ekilmis kahveyle de
kullanabilirsiniz. Céznebilir kahve
kullanmayin. Kahvelerinizi st ile nasil
hazirlayacaginiz ayri bir bélimde
aciklanmistir. — "S0tlU icecekler
hazirlama", Sayfa 16

Cihaz agildi. Su haznesi dolduruldu.

1. Cikis sisteminin altina bir fincan
yerlestirin.

2. Dodner dugme ile istediginiz bir icecedi
segin.

3. @0 tusuna basin.

Cihazin kullaniimasi tr

4. Toz kahve igin déner digme ile
“Ground coffee” (Kahve tozu)
secenegini ayarlayin.

@D tusuna basin.

6. Aroma kapagini gekirdek kahve
haznesinden cikartin ve toz
g6z0ni agin.

7. Kahve tozunu doldurun ancak
bastirarak sikistirmayin. En fazla
2 silme toz kasig1 kadar kahve
doldurun.

Dikkat!
Toz g6zliine kahve cekirdekleri veya
¢6zUnebilir kahve doldurmayin.

8. Toz gdzuni ve aroma kapagini
kapatin.

Ekranda igecegin adi ve ayarlanan

glncel degerler gosterilir.

9. Secilen igecegdin ayarlarini
degistirmek icin.

— "Igecek ayarlarini yapma",
Sayfa 17

10. Icecek alma islemini baslatmak igin
déner digmeye basin.

Kahve demlenir ve ardindan fincana

akitilir.

o

Bilgiler

m Toz gbézinde toz artigi kalmissa
bunlari yumusak bir firca ile g6zin
icine itin.

m Igcecek alma islemini zamanindan
6nce durdurmak i¢in déner digmeye
tekrar basin.

m  Ogitdimis kahve ile bir icecek daha
almak icin islemi tekrarlayin.

m  Ogitdlmas kahve ile icecek
hazirlamak i¢in, aromaDouble Shot
islevi kullanilamaz.

15



tr Cihazin kullaniimasi

Sutli icecekler hazirlama

Bu cihazda entegre bir sut sistemi
mevcuttur. Bu siit sistemi sayesinde
kahvelerinizi stt, sut képtigl veya sicak
sut ile hazirlayabilirsiniz.

Espresso Macchiato, Cappuccino,
Latte Macchiato, Caffe Latte ve S{tlU
Kahve seceneklerinden birini tercih
edebilirsiniz.

Bilgiler

m Stll icecek hazirlanirken islik sesleri
cikabilir. Bu sesler cihazin
teknolojisiyle baglantilidir ve
normaldir.

m  Kurumus sit artiklarini ¢ikartmak gok
zordur, bu nedenle mutlaka
temizlenmelidir. — "S{t sisteminin
temizlenmesi", Sayfa 24

A Uyari

Yanma tehlikesi!

Sat sistemi ¢ok isinir. Kullandiktan sonra
sistemin sogumasini bekleyin ve sonra
dokunun.

St haznesini kullanma

Sit haznesi bu cihaz ile birlikte
kullaniimak tzere 6zel olarak
gelistirilmistir. Hazne sadece evde
kullanim icin ve sttin buzdolabinda
saklanmasi amaciyla tasarlanmistir.

Onemli: Sit haznesi sadece, sit sistemi
adaptdér ve hortum ile birlikte ¢ikis
sistemine baglanmigsa calisabilir.

(— Resim K1)

1. Kapagi ¢cikartmak icin isaretin Gzerine

bastirin ve kapag ¢ikartin.

(— Resim H)

Sitd doldurun.

3. St haznesinin Uzerindeki kapagi
yerine oturuncaya kadar bastirin.

4. Sit haznesini cihaza sol taraftan

baglayin. Sit haznesi yerine
oturmalidir.

N
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Sitli kahveler

Cihaz agildi. Su haznesi ve ¢ekirdek

kahve haznesi dolduruldu.

St doldurulan siit haznesi baglandi.

1. Gikis sisteminin altina bir fincan veya
bardak yerlestirin.

2. Déner diugme ile istediginiz bir icecegi
segin.

Ekranda icecegdin adi ve ayarlanan

glncel degerler gosterilir.

3. Segcilen icecegin ayarlarini
degistirmek igin.
—> "lgecek ayarlarini yapma",
Sayfa 17

4. |gecek alma igslemini basglatmak icin
déner digmeye basin.

Fincana veya bardaga 6nce sit akitilir.

Ardindan kahve demlenir ve fincana veya

bardaga akitilir.

Bilgi: Déner dugmeye bir kez
basildiginda sit veya kahve akigi
erkenden durdurulabilir; déner diigmeye
iki kez basildijinda icecek akisi tamamen
durdurulur.

Sit képuigi veya sicak sut

Cihaz acildi. Su haznesi dolduruldu.

St doldurulan siit haznesi baglandi.

1. Gikis sisteminin altina bir fincan veya
bardak yerlestirin.

2. Déner digme ile “Milk froth” (Stt
képugl) veya “Warm milk” (Sicak st)
secenegini belirleyin.

Ekranda igecegin adi ve ayarlanan

glncel degerler gosterilir.

3. Secilen igecegin ayarlarini
degistirmek igin.

— "Igecek ayarlarini yapma",
Sayfa 17

4. Igecek alma iglemini baslatmak igin
déner digmeye basin.

Fincana veya bardaga sut képigu veya

sicak sut akitilir.

Bilgi: icecek alma islemini zamanindan
6nce durdurmak igin déner digmeye
tekrar basin.



Sicak su cekme

Bilgi: Sicak su almadan 6nce sit
sistemini temizleyin ve st haznesini
¢ikartin. Sit sistemi temizlenmezse,
disari verilen suya az miktarda sut
karigabilir. — "Sit sisteminin
temizlenmesi", Sayfa 24

A Uyari

Yanma tehlikesi!

Cikis sistemi ¢ok isinir. Kullandiktan
sonra ¢ikis sistemini sogumaya birakin
ve ancak soguduktan sonra sisteme
dokunun.

Cihaz agildi. Su haznesi dolduruldu.

1. Gikis sisteminin altina bir fincan
yerlestirin.

2. Bagl durumdaysa siit haznesini
cikartin.

Cihazin kullaniimasi tr

3. Doéner digme ile “Hot water” (Sicak
su) segenegini belirleyin.

4. Segcilen igecegin ayarlarini
degistirmek igin.
— "lgecek ayarlarini yapma",
Sayfa 17

5. Igecek alma islemini baglatmak icin
déner diigmeye basin.

Fincana sicak su akitilir.

Bilgi: icecek alma islemini zamanindan
6nce durdurmak i¢in déner digmeye
tekrar basin.

icecek ayarlarini yapma

Bir icecek sectikten sonra, sectiginiz
icecege gore farkli degerler
ayarlayabilirsiniz. Bunun igin asagidaki
tuslari ve déner digmeyi kullanin:

Tus Fonksiyon Secim
@ Kahvenin koyulugunu = very mild (cok m very strong (¢ok koyu)
ayarlama, toz kahve m aromaDouble Shot strong
se¢me = mild (acik) (aromaDouble Shot koyu)
= normal (normal) m aromaDouble Shot strong
m strong (koyu) + (aromaDouble Shot koyu
+)
m Toz kahve
milk Stt/kahve karigim orani % olarak siit orani ayari
(sadece sutli kahveler igindir)
ml Fincan biyuklaga Dolum miktarini ml'lik adimlarla ayarlama.
Ristretto icin kullanilamaz.
() iki fincan ayni anda Cikig altina iki fincan yerlestirin.

Fabrika ayarlar ekranda turuncu renkte
gbsterilir. Segili durumdaki glincel ayarlar
ise arka planlari aydinlatilarak gésterilir.

Kahvenin koyulugunu ayarlama veya
toz kahve secme

Bir kahveli icecek segildi.

1. @D tuguna basin.

2. Déner digme ile kahvenin
koyulugunu ayarlayin veya toz kahve
segin.

3. Onaylamak icin @D tuguna veya
déner digmeye basin.
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tr Cihazin kullaniimasi

aromaDouble Shot fonksiyonu

Kahve ne kadar uzun stre demlenirse,
icindeki aci maddeler ve istenmeyen
aromalar o derece yogun sekilde agiga
¢ikar. Bunun sonucunda kahvenin tadi
kotulesebilir ve zararl hale gelebilir. Bu
nedenle ekstra koyu kahve i¢in cihazda
6zel bir aromaDouble Shot fonksiyonu
mevcuttur. Hazirlanan miktarin
yarisindan sonra kahve tozu tekrar
ogatdlir ve demlenir, béylece sadece
lezzetli ve yararli maddelerin ¢ézinmesi
saglanir.

Bilgi: Cihazdaki aromaDouble Shot

fonksiyonu asagidakiler hari¢ tim

kahveler igin secilebilir:

m Kahve dolum miktari az olan
icecekler, 6rn. Ristretto

m Az kahve dolum orani olan icecekler,
6rn. %90 "1 st olan 200 ml "sttld
kahve" ayari i¢in (kahve orani %10 )

m  Kahve tozu ile hazirlama

m ki fincan ¢ikis alma

Sit/kahve karisim oranini ayarlama
Satlh bir kahve segenegi belirlendi.

1. milk tusuna basin.

2. Doner dugme ile % olarak karigim
oranini ayarlayin.
Ornek: Degeri %30 olarak
ayarlarsaniz, icecegin %30'u sit ve
%70'i kahve olacaktir.

3. Onaylamak icinmilk tusuna veya
déner digmeye basin.

Fincan buyukligiini secme
Bir icecek secildi.

1. ml tusuna basin. On ayarl dolum
miktari, icecegin tdrtine gére farklilik
gOsterir.

2. Déner digme ile istediginiz dolum
miktarini ml'lik adimlar halinde
ayarlayin.

3. Onaylamak icinml tusuna veya doner
digmeye basin.
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Bilgiler

m Ristretto i¢in dolum miktari
degistirilemez.

m  Cikan dolum miktari, siit(in kalitesine
bagli olarak farklilik gésterebilir.

Ayni anda iki fincan hazirlama
Bir kahve veya sitli kahve secildi.

1. Up tusuna basin.

2. Onceden isitilmis iki fincani, ¢ikis
sisteminin sol ve sag alt bélimuine
yerlestirin.

3. Igecek alma islemini baglatmak icin
doéner digmeye basin.

Sectiginiz icecek demlenir ve ardindan iki

fincana akitilr.

Bilgiler

m Icecek iki adimda (iki 6gutme islemi)
hazirlanir. Litfen islem eksiksiz
sekilde tamamlanana kadar bekleyin.

m  Secim Wy sirasinda aromaDouble
Shot fonksiyonu kullanilamaz.



Ogiitme derecesini ayarlama

Bu cihazda ayarlanabilir bir 6guticu
mevcuttur. Bu 6gatici ile kahvenin
6gutme derecesi, kisinin damak zevkine
gbre degistirilebilir.

A Uyari

Yaralanma tehlikesi!
Elinizi kahve 6gUtme dizeninin icine
sokmayiniz.

Dikkat! .
Cihaz zarar gérebilir! Ogutme derecesini
sadece 6gutuci calisirken ayarlayin!

Ogutici calisirken, déner diigme ile
6gitme derecesini ayarlayin.

m Daha ince 6gutme derecesi: Saat
doénls yénUnln tersine gevirin.
(Resim a)

m Dahaiyi 6§litme derecesi: Saat doniis
yoénunde cevirin. (Resim b)

Bilgiler

= Yeni ayar, ancak ikinci fincan
kahveden sonra fark edilir.

= Koyu kavrulmus kahve
cekirdeklerinde daha ince, agik renkli
kahve cekirdeklerinde daha iri bir
ayari segin.

Kisisel ayar tr

@ Kisisel ayar

Kisisel ayar menistnde kullanici profilleri
olusturulabilir. Kullanici profillerinde,
kisisel icecekleri kendi adinizla
kaydedebilirsiniz.

Kullanici profili olusturma

1. & tusuna basin, menl gérintdlenir.

2. Déner dugme ile yeni bir profil segin.

3. Seg¢imi onaylamak igin sag gezinme
tusuna basin.

4. Doner digme ile arka plan resmini
segin.

5. Secimi onaylamak i¢in sag gezinme
tusuna basin.

Kullanici adi girilebilir.

6. Déner digme ile istediginiz harfleri
secin. Harfleri onaylamak igin déner
digmeye basin.

Harf kaydedilir.

Kullanici adi eksiksiz sekilde girildiyse:

7. Kullanici adini kaydetmek igin sag
gezinme tusuna basin.

8. Profili kaydetmek icin sag gezinme
tusuna tekrar basin.

Kullanici profilinin ekrani gérintdlenir.

Olusturulan kullanici igin hemen ardindan

bir kisisel icecek ile kaydedilebilir.

Kisisel icecekleri kaydetme:

1. Doner digmeye basin.
"Change Beverages" (Icecekleri
Duzenle) metni goéruntulenir.

2. Igecek olusturmak icin sag gezinme
tusuna basin.

3. Déner digme ile istediginiz bir icecegi
segin.

Secilen igecek kisisel tercihlere gére

ayarlanabilir. — "lgecek ayarlarini

yapma", Sayfa 17

4. Doner digmeye basin.
Secimin onaylanmasina yonelik bir
teyit penceresi gériintllenir.

5. Seg¢imi onaylamak igin sag gezinme
tusuna basin.
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tr Cocuk emniyeti

6. & tusuna basin.
Ayarlar tamamlanmigtir.
Cihaz yeniden calismaya hazirdir.

Bilgi: Bir profilde en fazla 10 kigisel
icecek kaydedilebilir.

Kullanici profilini diizenleme
veya silme

1. & tusuna basin, menl gérintilenir.
2. Déner dugme ile istediginiz profili
segin.
3. Profili silmek icin sol gezinme tusuna
basin.
- veya -
Profildeki ayarlari diizenlemek igin
sag gezinme tusuna basin.
Profildeki ayarlar agiklanan sekilde
degistirilebilir. — "Kullanici profili
olusturma", Sayfa 19
4. & tusuna basin.
Cihaz yeniden galismaya hazirdir.

Kisisel icecekleri kaydetme

Guncel olarak alinmis olan bir icecek,
kisisel ayarlar 6zelligi ile mevcut veya
yeni bir profil igcine dogrudan
kaydedilebilir.

1. @& tusunu en az 5 saniye sireyle
basili tutun.

Hendz profil kayith degilse dogrudan
yeni bir profil gérintalenir.

2. Onceden profil kaydedilmisse ve
kisisel iceceklerin yeni bir profile
kaydedilmesi gerekiyorsa doéner
digme ile yeni profil segin.

- veya -

Kisisel icecek mevcut bir profile
kaydedilecekse, doner digme ile
istediginiz profili segin.

3. Se¢imi onaylamak igin déner
digmeye basin.

Yeni profil olusturuldugunda ad girin ve

arka plan resmini segin. Girigleri

onaylayin.
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Onceden bir profil mevcutsa bu profili
secin ve icecedi kaydedin.

4. & tusuna basin.

Cihaz yeniden galismaya hazirdir.

Bilgi: Mentden otomatik olarak ¢ikmak
icin "User profiles" (Kullanici profilleri)
altinda "Leave profiles automatically”
(Profillerden otomatik ¢ik) secenegini
ayarlayin. — "Meni ayarlan”, Sayfa 21

ﬂ Cocuk emniyeti

Cocuklarin haslanmasini veya yanmasini
onlemek icin cihazin kilitlenebilmesi
mUmkindur.

Cocuk kilidini devreye alma
En az 4 saniye sireyle milk tusunu basili
tutun.

Ekranda "Child-proof lock activated"
(Cocuk kilidi devreye alindi) gérintllenir.

Bu durumda cihazin kullaniimasi
muimkdn degildir.

Cocuk kilidini devre disi
birakma

En az 4 saniye slreyle milk tusunu basili
tutun.

Ekranda "Child-proof lock deactivated"
(Cocuk kilidi devre disi birakildr)
g6runtdlenir.

Cihaz normal olarak kullanilabilir.



MenuU ayarlari  tr

ooo . 5. "confirm" (Onayla) altinda gezinme
Menu ayarlarl tusuna ba(sm. e °
. . . Ayar, bellege kaydedilmistir.

Mevr.lu,. ayarlari tgrmhlgn_ng gore 6. “Men(” bélumuinden ¢ikmak icin &/i

degistirmek, bilgiler gortintilemek veya tusuna basin.

program baglatmak icin kullanilir. Diyalog panelinde icecek secenekleri

o . gosterilir.

Ayarlarin degistirilmesi o

Bilgiler

1. "Men(" bélimind agmak igin Q/i m "back" (Geri) altinda gezinme tusuna
tusunu en az 5 saniye basili tutun. basarak 6nceki dlizeye gegebilirsiniz.
Ekranda cesitli ayarlama secenekleri m "abort” (Iptal) altinda gezinme tusuna
gorintilenir. basarak ayar islemi iptal edilebilir.

2. Déner digme ile istediginiz ayari = Menlden Q/i tusuna basarak
belirleyin. istediginiz zaman ¢ikabilirsiniz.
Giincel ayar ekranda renkli sekilde m Yakl. 2 dakika streyle giris
gbsterilir. yapilmazsa menu otomgtlk olarak

3. "select" (Se¢) altinda gezinme tusuna kapanir, ayarlar kaydedilmez.

basin.
4. Doner digme ile ayar degistirin.

Asagidaki ayarlar yapilabilir:
Ayarlar Olasi ayarlar Aciklama

Dil Farkl diller Ekran metinlerinin gérinttlenecedi dil ayar!.
Water hardness (Su = 1 (soft - yumusak) Yerel su sertliginin ayarlanmasina iliskin
sertligi) m 2 (medium - orta) ayar.
m 3 (hard - sert) Su sertligi icin Kademe 4 (cok sert) 6n ayarli-
m 4 (very hard - cok sert)  dir. Su sertligi 6rn. yerel sular idaresinden
dgrenilebilir.
Cihazin, ne zaman kiregten temizlenmesi
gerektigini zamaninda bildirebilmesi icin, su
sertliginin dogru ayarlanmasi 6nemlidir.
Switch off after 15 dakika Cihazin son igecegi hazirlandiktan sonra oto-
(Kapatma igin stire) ile en gok matik olarak kapanmasi igin gegmesi gere-

3 saat aras| ken sirenin ayarlanmasina olanak saglar.
On ayarli stire 30 dakikadir.

Brightness display ~ Kademe 1 - Kademe 10 arasi  Ekran parlakli§ina iligkin ayar
(Ekran parlaklig) Standart ayar 7

Beverage info (ice-  Cihaz hizmete alindi§indan bu yana hazirlanan icecek miktarlarini gésterir.

cek bilgileri) Sayag teknik nedenlerle "fincan adedini tam olarak vermez".

Factory settings Cihazin fabrika ayarlarina Tim ayarlar, fabrikadan ¢ikis durumuna geri
(Fabrika ayarlar) geri alinmasi ayarlanir.

Demo mode (Demo = on (agik) Sadece sunum amaglidir. Normal ¢alistirma
modu) m off (kapal) icin "off" (kapali) ayari etkinlestirilmis olmali-

dir. Ayarlama islemi sadece cihaz agildiktan
sonraki ilk 3 dakika icinde gerceklestirilebilir.
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tr MenU ayarlari

icecek ayarlari

Espresso / Cof- m normal (normal)

fee temperature m high (ylksek)
(Espresso / m  max. (maks.)
kahve sicakligi)
Hot watertem- m >70°C
perature (Sicak m >80°C
su sicakhgr) m >85°C
m >90°C
m >97°C
Kahve/sit sirasi = first milk (6nce siit)
m first coffee (6nce kahve)

"Water filter" (Su filtresi) veya
"frost protection” (Donma
korumasi) programini
baslatma

1. Kisa slre QY/i tusuna basin.

2. Déner digme ile "Water filter" (Su
filtresi) veya "frost protection" (Donma
korumasi) programi segilebilir. Glincel
ayar ekranda isaretlenir.

Bilgi: Déner digme ile bir servis
programi da segilebilir. — "Servis
programlari”, Sayfa 26

Su filtresi

Su filtresi kire¢ birikmelerini azaltir, suda
kirlenmeyi azaltir ve kahvenin tadini
iyilestirir. Su filtreleri piyasadan veya
musteri hizmetleri lizerinden temin
edilebilir. — "Aksesuar", Sayfa 11

Su filtresini takma veya degistirme
Yeni bir su filtresi kullanilmadan énce
durulanmalidir.

1. Men( ayarlarindan “Water filter” (Su
filtresi) segenegini belirleyin.

2. Gezinme tusu ile "insert" (Tak) veya
"replace” (Degistir) secenegini
belirleyin.

3. Su filtresini, toz kasigi yardimiyla bos
su haznesinin igine sikica bastirin.

22

Kahveli icecekler igin sicaklik ayari.
Bu ayar tiim icecek hazirlama tirleri igin
gecerlidir.

Sicak su igin sicaklik ayari.
Bu ayar tlim icecek hazirlama tirleri igin
gecerlidir.

Oncelikle siit veya kahve demleme ve alma
ayarl. (Cappuccino)

4. Su haznesine "max" isaretine kadar
su doldurun.

5. Cikisin altina en az 1,0 It hacim
kapasiteli bir kap koyun ve onaylayin.
Su filtrenin igcinden akar. Filtre
durulanir.

6. Ardindan kabi bosaltin.

Cihaz yeniden calismaya hazirdir.

Bilgiler

m Filtrenin durulanmasi ile birlikte, filtre
degisimini gésterme araligi da
otomatik olarak etkinlestirilir. Bu slre
gectikten sonra veya en ge¢ 2 ay
icinde filtrenin etkisi ortadan kalkar.
Hijyenik sebeplerden dolayi ve
cihazin kireglenmemesi igin (cihaz
hasar gorebilir) filtreyi
degistirmelisiniz.



m  Cihaz uzun slre kullaniimadiysa (6rn.
tatil nedeniyle) takil olan filtre, cihaz
ilk defa kullaniimadan énce
durulanmalidir. Bunun igin bir fincan
sicak su cekmeniz yeterlidir.

Su filtresini ¢cikartma

Yeni su filtresi takilmamigsa, “Water filter”

(Su filtresi) fonksiyonunu devre disi

birakin.

1. Menu ayarlarindan “Water filter” (Su
filtresi) secenegini belirleyin.

2. "remove" (Cikart) ayarini secgin ve
onaylayin.

3. Su filtresini su haznesinden ¢ikartin.

4. Su haznesini tekrar takin.

Cihaz yeniden calismaya hazirdir.

Donma korumasi

Nakliye ve depolama sirasinda buzlanma
nedeniyle hasar olusmasini 6nleyen
servis programidir. Bu amagla cihaz
timuyle bosaltilir. Cihaz kullaniimaya
hazir durumda olmalidir.

1. Programi baglatmak igin déner
digmeye basin.

Su haznesini bosaltin ve tekrar takin.
Cihazdaki buhar alinir.

Damlama kasesini bosaltin ve cihazi
iyice temizleyin.

Cihaz simdi nakledebilir veya
depolanabilir.

el ol

Glnldk bakim ve temizlik tr

Gunluk bakim ve
temizlik

Ozenli bakim ve temizlik yapilmasi
durumunda cihaziniz uzun sire
calismaya devam eder. Bu boélimde
cihazinizda nasil dogru bakim ve temizlik
yapacaginizi 6greneceksiniz.

A Uyani

Elektrik carpma tehlikesi!

Temizlik yapmadan énce elektrik figini
cekin. Cihazi kesinlikle suya sokmayin.
Buharli temizleme aleti kullanmayin.

Temizlik malzemeleri

Farkh yGzeylerin yanlis temizlik maddesi
kullanimindan dolayi hasar gérmesini
6nlemek icin asagidaki bilgileri dikkate
ahn.

Bunun igin

m asindirici temizlik malzemeleri,

m alkol veya ispirto iceren temizleme
maddeleri,

m sert ovma slngerleri ve bulasik telleri
kullanmayin.

Bilgiler

= Yenitemizleme bezleri tuzla kapl
olabilir. Tuzlar paslanmaz celikte pas
tabakasi olusmasina neden olabilir.
Yeni temizleme bezlerini kullanmadan
Once iyice yikayin.

m Kireg, kahve, siit, temizleme ve kireg
¢6zme c¢ozeltisi artiklarini daima
derhal temizleyin. Bu tir kalintilarin
altinda korozyon olusabilir.
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tr Ginlik bakim ve temizlik

Dikkat!
Cihazin tim pargalari bulagik
makinesinde yilkanamaz.

— ResmBA-H

Bulasik makinesi icin uygun olmayanlar:

= Cikis sistemi kapag!
Demleme alani kapag!
Demleme dnitesi
Su haznesi

Aroma kapag!

Bulasik makinesi icin uygun olanlar:
E[ Damlama sacl
¥

Damlama kasesi
Kahve tortu haznesi

azm. — Kahve tortusu siyirici kirmizi

60°C
Demleme dnitesi kapag, kirmizi
Olgek kasigi
St sistemi, tim parcalar
Sit haznesi, tlim pargalar

Cihazin temizlenmesi

1. Gdvdeyi yumusak ve nemli bir bezle
silin.

2. Ekrani mikrofiber bir bezle temizleyin.

3. Toz gbzinde toz artidi kalmigsa
bunlari yumusak bir firca ile gbéziin
icine itin.

Bilgiler

m Cihaz soguk durumda caligtirilirsa
veya kahve alindiktan sonra
kapatilirsa, otomatik olarak durulama
yapar. Boylece sistem kendi kendini
temizler.

m Cihaz uzunca bir sire
kullanilmayacaksa (6rn. tatiliniz
nedeniyle), st sistemi ve demleme
Unitesi dahil olmak tzere cihazin
tamamini iyice temizleyin.
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Damlama kasesini ve kahve tortu
haznesini temizleme
— ResimAB

Bilgi: Tortu olugmasini énlemek icin
damlama kasesini ve kahve tortu
haznesisini her giin bosaltin ve
temizleyin.

1. Damlama kasesini, kahve tortu

haznesi ile birlikte 6ne dogru disari

cekin.

Damlama sacini ¢ikartin.

3. Damlama kasesini kahve tortu
haznesini bosaltin ve temizleyin.

4. Cihazin i¢ kismini (kaplarin
yerlestirildigi yuva) silin.

A

St haznesini temizleme
— Resim

Bilgi: Hijyenik nedenlerden dolay: st
haznesi dlizenli olarak temizlenmelidir

1. Sut haznesinin tim pargalarini ayirin.
2. Sit haznesinin bu pargalarini

temizleyin veya bulasik makinesine
yerlestirin.

Sit sisteminin temizlenmesi

Sat sistemi, sOtll bir icecek
hazirlandiktan hemen sonra otomatik
olarak kisa bir buhar puskuirtmesi ile
temizlenir.

A Uyan

Yanma tehlikesi!

Cikis sistemi ¢ok Isinir. Kullandiktan
sonra ¢ikis sistemini sogumaya birakin
ve ancak soguduktan sonra sisteme
dokunun.

— ResimH, — Resim @

St sistemini haftada bir kez veya
gerekiyorsa daha sik sekilde manuel
olarak temizleyin. lyice temizlemek igin
s(t sistemi ilave olarak su ile
durulanabilir. — "Rinse milk system (Sut



sistemini durulama)”, Sayfa 27

Sit sistemini ¢ikartma:

1.

o

St haznesini cihazdan ¢ikartin.

2. Cikis sistemini en alt pozisyona itin.
3.
4. Kapagdi 6ne dogru katlayin ve disari

Sag Ust kilit agma tertibatina bastirin.

dogru ¢ekin.

St sistemini sdkiin ve pargalarini
ayirin.

Miinferit pargalari deterjanli su ve
yumusak bir bezle temizleyin.

TUum pargalari temiz suyla durulayin
ve kurumasi igin birakin.

Bilgiler

Sat sisteminin tim pargalari, bulagsik
makinesinde temizlenebilir. Sut
sistemindeki kaplama
artiklarinidurulama iglemi ile iyice
temizleyin.

Onemli: Cikis sistemi kapagi bulasik
makinesinde yikanmaya uygun
degildir.

St sistemini yerlestirme:

1.
2.
3.

4.

Sat sisteminin pargalarini birlestirin.

St sistemini kapagin igine yerlestirin.

Cikis sistemini en alt pozisyona
kaydirin.

Kapag alttan kancasina takin ve
yerine oturuncaya kadar yukari dogru
déndirdn.

Glnldk bakim ve temizlik tr

Demleme unitesinin
temizlenmesi

— Resim @, — Resim H

Otomatik temizleme programina ek
olarak, demleme Unitesi diizenli olarak
cikartiimali ve temizlenmelidir.

Dikkat!

Demleme (initesini deterjan kullanmadan
temizleyin ve bulagik makinesine
koymayin.

Demleme Unitesini ¢ikartma:

1.
2.
3.

4,

Cihazi kapatin.

Su haznesini ¢ikartin.

iki kirmizi kilitteme siirgiistini birbirine
dogru itin ve kapagi ¢ikartin.

Kahve tortusu siyiriciyi (kirmizi) ve
demleme Unitesi kapagini (kirmizi)
cikartin, temizleyin ve kurulayin.
Demleme Unitesinin tzerindeki kirmizi
kilidi saga dogru kaydirin.

Demleme Unitesini dikkatlice ¢ikartin
ve musluk suyunun altinda iyice
temizleyin.

Cihazin i¢ b6limani nemli bir bezle
iyice temizleyin ve olasi kahve
artiklarini ortadan kaldirin.

Demleme Unitesini ve cihazin i¢
bélimund kurumasi igin birakin..

Demleme lnitesini yerlestirme:

1.

bl

Demleme Unitesini ok yéniinde
cihazin igine dogru itin. Ok, demleme
Unitesinin Ust tarafinda bulunur.
Demleme Unitesini Ustten yerlestirin,
kilavuz raylara asin ve cihazi itin.
Demleme Unitesinin Gzerindeki kirmizi
kilidi sola dogru kaydirin.

Kahve tortusu siyiriciyi (kirmizi) ve
demleme Unitesi kapagini (krmizi)
yerlestirin.

Kapagi takin ve yerine oturtun.

Su haznesini yerlestirin.
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tr Servis programlari

Servis programlari

Belirli araliklarla suyun sertligine veya
kullanim kosullarina bagli olarak cihazin
ekraninda kahve segimi yerine
asagidakilerden biri gosterilir:

m  Rinse milk system (Sut sisteminin
durulanmasi)

m  Run descaling program urgently
(Kireg¢ giderme programini acil
uygulayin)

m  Run cleaning program urgently
(Temizleme programini acil
uygulayin)

m  Run calc'nClean program urgently
(calc'nClean programini acil

uygulayin)

Cihaz en kisa zamanda ilgili programla
temizlenmeli veya kiregten
arindiriimalidir. Istenirse calc’nClean
fonksiyonuyla kire¢ ¢ézme ve temizleme
islemleri birlestirilebilir. Servis programi
talimata gore uygulanmazsa cihaz zarar
gorebilir.

Servis programlari, ekranda gerekli
oldugu gdsterimesine gerek kalmaksizin
da ne zaman istenirse baglatilabilir. Q/i
tusuna basin, istediginiz programi segin
ve uygulayin.

Bilgiler

m  Onemli: Cihaz zamaninda kiregten
arindirilmazsa "Descaling programme
overdue". Device will shortly be
locked!” (Kire¢ ¢bzme programinin
suresi gecti. Cihaz kisa sUre iginde
kilittenecek!) uyarisi ekranda
gOsterilir.. Kire¢ ¢cbzme iglemini
talimatlara gére hemen uygulayin.
Cihaz bloke edilmigse, ancak kire¢
¢6zme islemi uygulandiktan sonra
tekrar kullanilabilir.

m Dikkat! Her servis programinda
talimatlara uygun kire¢ ¢cézme ve
temizleme maddeleri kullanin ve (ilgili)
glvenlik uyarilarini dikkate alin.

= Sivilari igmeyin.
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N -

Kire¢ ¢c6zme icin asla sirke, sirke bazi
maddeler, limon asidi veya limon
asidini baz olan maddeler
kullanmayin.

Kire¢ ¢6zme ve temizleme icin sadece
uygun tabletleri kullanin. Tabletler, bu
cihaz icin 6zel olarak gelistirilmistir ve
musteri hizmetleri araciligiyla yeniden
siparig verilebilir. — "Aksesuar",
Sayfa 11

Kire¢ ¢dzme tabletlerini kesinlikle
baska maddeler ile birlikte toz géziine
doldurmayin.

Servis programini kesinlikle
durdurmayin.

Servis programi baglatiimadan énce
demleme Unitesini ¢ikartin, talimatlara
gbre temizleyin ve yeniden yerlestirin.
St sistemini durulayin.

Bir servis programi sona erdikten
sonra cihazi, yumusak ve nemli bir
bezle silerek kire¢ ¢6zlict ¢bzeltinin
kalintilarini derhal temizleyin. Bu tir
kalintilarin altinda korozyon olusabilir.
Yeni bulasik bezleri tuzla kapl olabilir.
Tuzlar, paslanmaz celikte ugucu pas
olusmasina neden olabilir. Bu nedenle
bezleri kullanmadan énce iyice
yikayin.

Servis programlarindan biri 6rnegin
elektrik kesintisi nedeniyle yarida
kaldiysa asagidaki yontemi izleyin:
Cihaz, 6zel durulama fonksiyonunu
otomatik olarak baslatir.

Su haznesini durulayin.

Karbonik asit icermeyen taze suyu
“max” isaretine kadar doldurun ve
onaylayin.

Program baglatilir ve cihaz durulanir.
Sdire: Yak. 2 dakika.

Damlama kasesini bosaltin, temizleyin
ve yeniden yerlestirin.

4. Sut haznesini bosaltin, temizleyin ve

tekrar takin.

Program sona ermistir. Cihaz yeniden
¢alismaya hazirdir.

Programdan ¢ikmak iginQ/i tuguna
basin.



Rinse milk system (Sut
sistemini durulama)

St sistemi, sttll bir icecek
hazirlandiktan hemen sonra otomatik
olarak kisa bir buhar puskurtmesi ile
temizlenir.

lyice temizlemek igin siit sistemi ayrica
suyla da durulanabilir.

Sire: Yakl. 2 dakika

1. MenlyU agmak icin QY/i tusuna basin.

2. Doner digme ile "Rinse milk system"
(Sut sistemini durula) segenegini
belirleyin.

3. Programi baslatmak igin déner
digmeye basin.

4. S0t haznesini bosaltin, temizleyin ve
tekrar baglayin.

5. Cikis sisteminin altina bos bir bardak
yerlestirin ve onaylayin.

Program calismaya baslar.

6. Sit haznesini bosaltin, temizleyin ve
tekrar baglayin.

7. Bardagi bosaltin.

Program sona ermistir. Cihaz yeniden

calismaya hazirdir.

8. Programdan gikmak igin QY/i tusuna
basin.

Buna ilaveten siit sistemini dlizenli
araliklarla manuel olarak da temizleyin.
—> "S{t sisteminin temizlenmesi",
Sayfa 24

Servis programlari  tr

Kirec cozme

Sire: yakl. 21 dakika

Ekranin alt bélimandeki satirlar 6rn. su
haznesinin kag¢ dakika iginde durulanmasi
ve su doldurulmasi gerektigini gésterir.

1. MenlyU agmak igin /i tuguna basin.

2. Déner diugme ile "Descale” (Kire¢ ¢6z)
segenegini belirleyin.

3. Programi baglatmak igin déner
digmeye basin.

Ekrandaki talimatlar, program icerisinde

kilavuzluk eder.

4. Damlama kasesini bosaltin ve
yeniden yerlestirin.

5. SUt haznesini bosaltin, temizleyin ve
tekrar baglayin.

6. Su filtresini (mevcutsa) ¢ikartin ve
onaylayin.

7. Bos su haznesini “0,5 I” isaretine
kadar 1lik su ile doldurun. Igine 1 kireg
¢6zme tableti TZ80002 atin.

8. Cikis sisteminin altinaenaz 1,0 It
hacim kapasiteli bir kap yerlestirin ve
onaylayin.

9. Déner diigmeye basin.

Program ¢alismaya baglar.

Sdre: Yakl. 19 dakika

Bilgi: Su haznesinde ¢ok az kire¢ ¢6zlcl

¢Ozeltisi varsa bununla ilgili bir talep

gOruntilenir. Karbonik asit icermeyen su
ekleyin ve onaylayin.

10. Su haznesini durulayin ve (mevcutsa)
su filtresini tekrar takin.

11. Karbonik asit icermeyen taze suyu
“max” isaretine kadar doldurun ve su
haznesini tekrar takin.

Program galismaya baslar.

Sure: Yakl. 2 dakika

12. Kapi bosaltin ve onaylayin.

13. Damlama kasesini bosaltin ve
yeniden yerlestirin.

14. St haznesini bosaltin, temizleyin ve
tekrar baglayin.

Program sona ermistir. Cihaz yeniden

galismaya hazirdir.
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tr Servis programlari

15. Programdan ¢ikmak igin Q/i tusuna
basin.

Temizleme
Sdre: yakl. 6 dakika

1. MenlyU agmak igin /i tusuna basin.

2. Déner digme ile "Clean" (Temizle)
segenegini belirleyin.

3. Programi baslatmak igin déner
digmeye basin.

Ekrandaki talimatlar, program icerisinde

kilavuzluk eder.

4. Damlama kasesini bosaltin ve
yeniden yerlestirin.

5. Toz gézinu agin, bir temizleme
tabletini gézin igcine koyun, toz
g6zUnu kapatin ve bastirin.

6. Cikis sisteminin altinaenaz 1,0 It
hacim kapasiteli bir kap yerlestirin ve
onaylayin.

Program calismaya bagslar.

Siire: Yakl. 5 dakika

7. Kapi bosaltin ve onaylayin.

Program sona ermistir. Cihaz yeniden

¢alismaya hazirdir.

8. Programdan gikmak icin /i tusuna
basin.

calc’nClean

Sire: Yakl. 26 dakika

calc’nClean segenegi “Descale” (Kireg
¢6zme) ve “Clean” (Temizleme)
fonksiyonlarini bir araya getirir. Bu iki
programin uygulanma zamani yakinsa,
cihaz otomatik olarak bu servis
programini onerir.

Ekranin alt b6limundeki satirlar 6rn. su
haznesinin ka¢ dakika i¢inde durulanmasi
ve su doldurulmasi gerektigini gosterir.

1. Menlyl agmak igin QY/i tusuna basin.

2. Doner dugme ile "calc’nClean”
secenegini belirleyin.

3. Programi baglatmak icin déner
digmeye basin.
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Ekrandaki talimatlar, program icerisinde

kilavuzluk eder.

4. Damlama kasesini bosaltin ve
yeniden yerlestirin.

5. Sit haznesini bosaltin, temizleyin ve
tekrar baglayin.

6. Toz gbzunul acin, bir temizleme
tabletini gézin icine koyun, toz
g6zlnl kapatin ve bastirin.

7. Su filtresini (mevcutsa) c¢ikartin ve
onaylayin.

8. Bos su haznesini “0,5 I” igaretine
kadar ilik su ile doldurun. Igine 1 kire¢
¢6zme tableti TZ80002 atin.

9. Cikis sisteminin altinaenaz 1,0 It
hacim kapasiteli bir kap yerlestirin ve
onaylayin.

Program calismaya baslar.

Sdre: Yakl. 19 dakika

Bilgi: Su haznesinde ¢ok az kire¢ ¢6zlicl

¢Ozeltisi varsa bununla ilgili bir talep

gérinttlenir. Karbonik asit icermeyen su
ekleyin ve onaylayin.

10. Su haznesini durulayin ve (mevcutsa)
su filtresini tekrar takin.

11. Karbonik asit icermeyen taze suyu
“max” isaretine kadar doldurun ve su
haznesini tekrar takin.

Program calismaya baslar.

Sure: Yakl. 7 dakika

12. Kapi bosaltin ve onaylayin.

13. Damlama kasesini bosaltin ve
yeniden yerlestirin.

14. St haznesini bosaltin, temizleyin ve
tekrar baglayin.

Program sona ermistir. Cihaz yeniden

calismaya hazirdir.

15. Programdan c¢ikmak igin /i tusuna
basin.



Ariza halinde ne

yapmal?

Bir ariza ortaya ¢ikarsa, bu genellikle

Ariza halinde ne yapmali? tr

nedenle musteri hizmetlerini aramadan
6nce tablonun yardimiyla arizayi kendiniz

gidermeye caligin.
Latfen kilavuzun girig bélimiindeki

6nemli olmayan bir durumdur. Bu

Ariza tablosu
Sorun

Kahvenin veya sit kdpligu-
nln kalitesi fazla tutarsiz.

Sicak su cekilemiyor.

Sebep
Cihaz kireclenmis durumda.

St sistemi veya st sistemi-
nin yuvasi kirlenmis.

Sit koplgu yetersiz veya hi¢ St sistemi veya siit sistemi-

yok.

Sat sistemi siit cekmiyor.

nin yuvasi kirlenmis.

Sit uygun degil.

Cihaz kireglenmis durumda.

St sistemi dogru bir sekilde
birlestirilmemis.

Sit haznesi ve siit sistemi
baglantisinda hatali sira.

isteginize gore ayarladiginiz  Ogiitme derecesi ok ince.

dolum miktari saglanamiyor,
kahve sadece damla damla
cikiyor veya kahve akmiyor

Kahve akmiyor, sadece su
akiyor.

Kahve tozu ¢ok ince.

Cihaz gok kireglenmis
durumda.

Su filtresinde hava mevcut.

Bos cekirdek kahve haznesi
cihaz tarafindan algilanmi-
yor.

Demleme iinitesindeki, kahve
kanali tikanmis.

emniyet uyarilarini dikkatlice okuyun.

Coziim
Cihazi talimatlara gére kirecten
temizleyin.

Sut sistemini veya yuvasini temizle-
yin. — "S{t sisteminin
temizlenmesi", Sayfa 24

Sut sistemini veya yuvasini temizle-
yin. — "S{t sisteminin
temizlenmesi", Sayfa 24

Daha dnce kaynatiimis st kullan-
mayin. En az %1,50raninda yagli
soguk st kullanin.

Cihaz talimatlara gore kirecten
temizleyin.

Tum parcalari dogru sekilde birlesti-
rin. — Resim

Gikis sistemine dncelikle st siste-
mini ve ardindan sit haznesini bag-
layin.

Ogiitme derecesini daha iri olacak
sekilde ayarlayin.
Daha iri kahve tozu kullanin.

Cihazi talimatlara gére kiregten
temizleyin.

Su filtresini, hava kabarcigi ¢ikma-
yana kadar suya daldirin, filtreyi tek-
rar takin.

Kahve c¢ekirdeklerini doldurun
Bilgi: Cihaz sonraki icecek cikisla-
rinda kendini kahve cekirdeklerine
gdre ayarlar.

Demleme (nitesini temizleyin.

—> "Demleme Unitesinin
temizlenmesi", Sayfa 25
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tr Ariza halinde ne yapmalh?

Cihaz artik tepki vermiyor.

Kahvenin "kremasi" yok.

Kahve cok "eksi".

Kahve cok "aci".

Kahve "yanik" bir tad veriyor.

Su filtresi su haznesinde
sabit durmuyor.

Kahve tortusu kompak degil
ve fazla islak.

Damlama kasesi ¢ikartildi-
ginda cihazin i¢ tabaninda
damlama suyu var.

Damlama kasesi ¢ikartilami-
yor.

30

Cihazda ariza mevcuttur.

Uygun olmayan bir kahve
tard.

Gekirdekler taze kavrulma-
mis.

Ogiitme derecesi kahve
cekirdeklerine uymuyor.

Ogiitme derecesi ok iri ayar-
lanmis vya kahve tozu gok iri.

Uygun olmayan bir kahve
tard.
Ogiitme derecesi gok ince

ayarlanmis veya kahve tozu
cok ince.

Uygun olmayan bir kahve
tard.

Kaynama sicakligi fazla yik-
sek.

Ogiitme derecesi gok ince
ayarlanmis veya kahve tozu
cok ince.

Uygun olmayan bir kahve
tard.
Su filtresi dogru takiimamis.

Ogitme derecesi gok ince
veya cok iri ayarlanmis ya da
yetersiz miktarda kahve tozu
kullaniliyor.

Damlama kasesi erken ¢ikar-

tildi

Kahve tortu haznesi ¢ok dol-
mus.

Kahve tortusu siyirici sikis-
mis.

on/off tusu 10 saniye sireyle basili
tutulmahdir.

Robusta cekirdedi orani daha yik-
sek olan bir kahve tiri kullanin.

Taze kahve c¢ekirdekleri kullanin.

Ogiitme derecesini daha ince olacak
sekilde ayarlayin.

Ogiitme derecesini daha ince olacak
sekilde ayarlayin veya daha ince
kahve tozu kullanin.

Daha koyu kavrulmus kahve cekir-
dekleri kullanin.

Ogiitme derecesini daha iri bir ayara
getirin veya daha iri kahve tozu kul-
lanin.

Kahve tiriini degistirin.

Sicakligi azaltin. — "icecek
ayarlarini yapma", Sayfa 17

Ogiitme derecesini daha iri bir ayara
getirin veya daha iri kahve tozu kul-
lanin.

Kahve tirind degistirin.

Su filtresini, hava kabarcigi ¢ikma-
yana kadar suya daldirin, filtreyi tek-
rar takin.

Su filtresini diiz ve siki bir sekilde
depo baglantisina bastirin.

Ogiitme derecesini daha iri veya
ince ayarlayin ya da 2 tam dolu
olcek kahve tozu kullanin.

Damlama kasesini, en son icecek
alma isleminden birkag saniye sonra
cikartin.

Demleme (nitesinin i¢ bdlgesini
temizleyin. — "Demleme (initesinin
temizlenmesi", Sayfa 25

Kahve tortusu siyiriciy1 dogru
sekilde yerlestirin.



Gikis sistemi monte edilemi-
yor veya sokilemiyor.

"Fill bean container" (Cekir-
dek kahve haznesini doldu-
run) ekran gdstergesi.
Gekirdek kahve haznesi

dolu olmasina ragmen goriin-

tileniyor veya 6§utiicl kahve
cekirdeklerini 6gatmuyor.

Ekran géstergesi: “What can
[ do if the display shows
Empty drip tray" even if the
drip tray is empty? (Damlama
kasesi bog olmasina ragmen
"Damlama kasesini bosaltin"
gorintilenirse ne yapmali-
yim?)

"Refill with still water" (Kar-
bonik asit icermeyen soguk
su doldurun) veya "remove
filter" (Filtreyi ¢ikartin) ekran
gostergesi

"Clean brewing unit" (Dem-
leme (nitesini temizleyin)
ekran gostergesi.

Hatal sira

Gekirdekler dguttctiye dis-
muyor (¢cekirdekler fazla

yagh).

Cihaz kapali oldugunda,
bosaltma algilanmaz.

Damlama kasesi kirlenmis.

Su haznesi yanlis yerlestiril-
mis.

Su haznesinde karbonik asit
iceren su var.

Su haznesindeki samandira
takilmis.

Yeni su filtresi talimatlara
gbre durulanmamis.

Su filtresinde hava mevcut.

Su filtresi eskimis.
Demleme (nitesi kirli.

Demleme (nitesinde cok
fazla kahve tozu var.

Demleme (initesinin mekaniz-

masl agir hareket ediyor.

Ariza halinde ne yapmali? tr

Oncelikle ¢ikis sistemini (st siste-
miyle) ardindan da sit haznesini
baglayin, demontaj sirasinda ise
oncelikle sit haznesini ardindan
cikis sistemini ¢ikartin.

Cekirdek kahve haznesine. hafifce
vurun. Gerekirse kahve tiriind
delgistirin. Cekirdek kahve haznesi
bosken hazneyi kuru bir bez ile silin.

Cihaz agikken damlama kasesini
cikarin ve tekrar yerlestirin.

Damlama kasesini iyice temizleyin.

Su haznesini dogru yerlestirin.

Su haznesine taze musluk suyu dol-
durun.

Su haznesini ¢ikartin ve iyice temiz-
leyin.

Su filtresini talimatlara gére durula-
yin ve isletime alin.

Su filtresini, hava kabarcidi ¢ikma-
yana kadar suya daldirin, filtreyi tek-
rar takin.

Yeni su filtresi yerlestirin.
Demleme dnitesini temizleyin.

Demleme dnitesini temizleyin. En
cok 2 tam dlcek kasigi dolusu kahve
tozu doldurun.

Demleme dnitesini temizleyin.
—> "Glinliik bakim ve temizlik",

Sayfa 23

Gideremediginiz bir sorun oldugunda mutlaka ¢agri merkezimizi arayin!

Telefon numaralari kilavuzun sondaki sayfalarinda yer almaktadir
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tr Yetkili servisin ¢agrilmasi

Yetkili servisin
cagrilmasi
Teknik veriler

Elektrik baglantisi (gerilim — frekans)

Isiticinin gici

Azami pompa basincl, statik

Su haznesi azami hacim kapasitesi (filtresiz)
Gekirdek kahve haznesi azami hacim kapasitesi
Elektrik kablosu uzunlugu

Ebatlar (Y x G x D)

Agirlik, bos

Ogiitme mekanizmasinin tiiril

E numarasi ve FD numarasi

Bizi aradiginizda, size en iyi sekilde
yardimci olabilmemiz icin litfen eksiksiz
drdin numarasini (E numarasi) ve imalat
numarasini (FD numarasi) belirtin.
Numaralari tip levhasinda (9]
bulabilirsiniz. (— Resim H)

Gerektiginde kolayca bulabilmeniz igin
cihaziniza ait verileri ve masteri
hizmetlerinin telefon numarasini buraya
yazabilirsiniz.

E FD
no. No.

Misteri hizmetleri

Tam Ulkelerdeki Musteri Hizmetlerimiz ile

ilgili iletisim bilgilerini bu kilavuzun son
sayfasinda bulabilirsiniz.
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220-240V ~, 50/ 60 Hz
1500 W

19 bar

2,31

~235¢

100 cm

38,5 x 30,1 x 47,0 cm
10-12 kg

Seramik

Garanti

Bu cihaz igin, yurt digindaki
temsilciliklerimizin vermis oldugu garanti
sartlari gegerlidir. Bu hususta daha
detayll bilgi almak igin, cihazi satin
aldiginiz saticiya bas vurunuz. Garanti
sUresi igerisinde bu garantiden
yararlanabilmek igin, cihazi satin
aldiginizi goésteren fi si veya faturayi
gOstermeniz sarttir.

Degisiklik haklari mahfuzdur.

Makinenizi daha verimli
kullanabilmeniz icin:

m Bu cihazlar ev tipi kullanima
uygundur, endUstriyel (sanayi tipi)
kullanima uygun degildir.

m Cihazi sadece tip levhasindaki
bilgilere uygun bir sekilde elektrik
prizine baglayip ¢alistiriniz.

m Cihazinizi kullanmayacaksaniz,
digmesinden kapatip kaldiriniz.



Yetkili servisin ¢agrilmasi

KUCUK EV ALETLERI

BELGESI

¢ Cihaziniz; kullanma kilavuzunda gésterildigi sekilde kullaniimasi ve yetkili kildigimiz teknik servis elemanlari disindaki
sahislar tarafindan bakim, onarim veya baska bir nedenle miidahale edilmemis olmasi sartiyla bitiin parcalari dahil
olmak tizere tamamen malzeme, iscilik ve tiretim hatalarina karsi 2 (IKl) YIL SURE ILE GARANTI EDILMISTIR.

* Bu garanti belgesinde yer alan sartlar, Turkiye'de satilan tirtnler igin gegerlidir.

¢ Anzalarin giderilmesi konusunda uygulanacak teknik yontemlerin tespiti ile degistirilecek parcalarin saptanmasi
tamamen firmamiza aittir,

¢ Malin tesliminden sonraki yiikleme, bosaltma ve sevkiyat aninda meydana ?e[ecek arizalar garanti kapsami disindadir.

¢ Kullanma hatalarindan meydana gelen hasar, ariza ve bilgilendirme hizmetleri garanti kapsami disindadir. i

* Voltaj dustikliigii veya fazlaligi, hatali elektrik tesisati, irtin etiketinde yazili voltajdan farkli voltajda kullanma nedenlerinden
meydana gelen hasar ve arizalar garanti kapsami disindadir. . 4

. Eogal afedt er SjDe rem -Sel baskini v.b.) yangin ve yildinm diismesinden meydana gelecek arizalar ve hasarlar garanti

apsami disindadir,

* Belge l',jzg_rl'sne tahrifat yapildigi, cihazin tizerindeki orjinal seri numarasi kaldinldigi veya tahrifat yapildigi takdirde garanti

gecersizdir.

GARANTI SARTLARI

1. Garanti stiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2. Malin buttin parcalar dahil olmak tizere tamami garantisi kapsamindadir.

3. Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci
maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden donme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

d- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.

4. Tuketicinin bu haklarindan tcretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; isgilik masrafi, degistirilen parca bedeli

ya da baska herhangi bir ad altinda higbir ticret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yukamltdiir.

Tuketici tcretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatciya karsi da kullanilabilir. Satici, Uretici ve ithalatgl tiketicinin bu
hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5. Tiketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti suresi icinde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri icin gereken azami strenin asiimasi,

- Tamirinin mumkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, tretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile
degistirilmesini saticidan talep edilir. Satici, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi
durumunda satici, Uretici ve ithalatgl muteselsilen sorumludur. .

6. Malin tamir stiresi 20 is glintinii gegemez. Bu stire, garanti stiresi icerisinde mala iliskin arizanin Yetkili Servis Istasyonuna
veya saticlya bildirimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin
Yetkili Servis Istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar.
Malin arizasinin 10 is giinii igerisinde giderilememesi halinde,
Uretici veya ithalatgi; malin tamiri tamamlanincaya kadar benzer

Marka  Uriin ismi

Siemens Kahve Makinasi
Siemens Utl

Siemens Ekmek Kizartma Mak.

6zelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek Siemens Su Isitici (Kettle)
zorundadir. Malin garanti stiresi icerisinde arizalanmasi durumunda, Siemens Mutfak Robotu
tamirde gegen slire garanti suresine eklenir. Siemens Tost Makinasi
7. Malin kullanim kilavuzunda yer alan huhuslara aykiri kullanilmasindan Siemens Sac Kurutma Mak.
kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir. Siemens Meyve Sebze Sikacagi
8. Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimast ile ilgili olarak ¢ikabilecek Siemens  Sa¢ Sekillendirici
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin Siemens  Sarjli El Stptirgesi
yapildig yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine g;::ﬂ”:zz glaem‘:fe?eg"me”'
basvurabilir. - P o o Siemens Ekmek Kesme Makinasi
9. Satic tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, Siemens Sac Sekillendirme Seti
tlketici Gimruk ve Ticaret Bakanligi Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Siemens Karistirici
Gozetimi Genel Mudurltigiine basvurabilir. Siemens El Blender

Siemens Et Kiyma Makinasi
Siemens Kati Meyve Presi

BSH EV ALETLERI SAN. VE TiC. A.S.
BSH Grubu, Siemens AG'nin Ticari Marka Lisansi Sahiplerinden biridir.

Fatih Sultan Mehmet Mahallesi Balkan Caddesi No.: 51
34771 Umraniye, Istanbul

Tel. :(0216) 528 90 00

Faks :(0216) 528 91 88

tr
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tr Yetkili servisin ¢agrilmasi

Degerli Miisterimiz

Siemens Cagri Merkezi 444 66 88 no.lu telefon numarasi ile, 7 giin 24 saat hizmet vermektedir. Dogrudan bu
numaray! gevirerek satis 6ncesi ve satis sonrasi hizmetlerimizden faydalanabilirsiniz.

Siemens Cagri Merkezimize ayrica www.siemens-home.com/tr adresindeki Miisteri Hizmetleri béliimiinde bulunan
Miisteri Hizmetleri Formunu doldurarak ya da 0216 528 91 88 no.lu telefona faks cekerek de ulasabilirsiniz.
Yetkili Servis listemize asagida yazili internet adreslerinden veya ¢agri merkezi numaramizdan ulasabilirsiniz.
www.siemens-home.com/tr

www.siemens-yetkiliservisi.com

Asagida yer alan konularda yardimci olmanizi rica ederiz.

1. Cihazinizi kullanma kilavuzunda belirtilen hususlara gére kullanmaya 6zen gésteriniz.

2. Uriintindizle ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukarida yazili telefonlardan Cagri Merkezimizi arayiniz.

3. Hizmet icin gelen teknisyene “SIEMENS YETKILI SERVIS” kimlik kartini sorunuz. Bu kimlik karti, 18 yasindan kiigiik
elemanlara verilmemektedir.

4. Yetkili servisimiz, cihazinizda yapilan herhangi bir islemden sonra size servis fisini diizenleyip vermek zorundadir. Bu
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servis fisini mutlaka isteyiniz ve kesinlikle saklayiniz.
DIKKAT

Garanti suiresinin anlasmazlhk durumunda fatura tarihi esas alinacagindan bu belge ile birlikte
faturanin veya okunakl fotokopisinin saklanmasi gereklidir.

URETICi VEYA iTHALATCI FIRMANIN SATICI FIRMANIN
Unvani  :BSHEv Aletleri Sanayi ve TicaretAS. Unvani

Adresi  : FSMMh. Balkan Cd. No.51,.......... Adresi
UOmraniye 34771 Istanbul .. Telefonu :
Telefonu :0216 528 90 00 Pbx Faks
Faks 102165289188 E-posta
E-posta :siemenscagrimerkezi@bshg.com. Fatura Tarih ve SayiSt : ..o
Yetkilinin imzasi : Teslim Tarihi ve yeri e
X Yetkilinin imzasi

Firmanin Kasesi
BSH EV ALETLERI SANAYi ve TICARETAS.  Firmanin Kasesi

MALIN

Cinsi : KUCUK EV ALETLERI
Markasi : SIEMENS

Modeli

Garanti Suresi : 2.YIL

Azami tamir siiresi : 20.0S.GUNU

Bandrol ve Seri No. :
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kk BenrineHreH Typae KonaaHy

BenrineHren Typae
KongaHy

AcnanTbl opamaaH allyaaH CoH
TekcepiHi3. TacbiMangayaarbi
3aKbIM XaFgaibiHaa KOcnaHbI3.

Byn 6ylibIM TYPMbICTbIK
Xargavnapga asblK-TYnikK
eHIMAEPIHIH TYPMbICTbIK
Kenempaepae Hemece
TYPMBbICTbIK XXaFaannapra ykcac
BerikommepunsanbIK
MakcaTTapia eHaey YyLwiH
apHanfaH. TypMbICTbIK
XaFgannapfa ykcac KkongaHy
KaTtapblHa, Mbicarbl, BybIMAbl
AyKeHaep, keHcenep,
ayblnwapyaLlbinblK xxaHe backa
KOMMepUUAnbIK eHaipicTepaeri
KbI3MeTKepep acxaHanapblHaa
KongaHy, Hemece
naHcuoHaapaa, WarblH KOHaK
ynnepae Hemece ocblnapra
yKcac xepriepae KongaHy
XaTagbl.

KypbinfFbl 6enmve
TemnepaTtypacblHAarbl iLKi
Xavnapga faHa XXaHe TeH|3
aeHrenineH 2000 m geninri
OMIKTiKTE KONngaHyFa apHanfaH.
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Kayincisgik TexHMKachl
Typansl Hyckaynap

Ocbl nanganaHy HyckaynblfblH
MYKUAT OKbIN LUbIFbIHbI3 XXaHE
cakTan KovblHbl3. KypbIfiFbiHbI
6acka bipeyre 6epreH kesge ocbl
HycKaynblk Ta 6epinyi kepek.
Byn KypbInfbiHbI Xackl 8-geri
XXoHe ofaH ynkeH 6ananapapiH,
COHbIMEH KaTap Kosfany, cesy
XoHe onnaHy MyMKiHAIKTepi
LLEeKTenreH xxaHe/Hemece
XKETKINIKTI 6inimi koK
TynFanapbiH, nangananybiHa
Tek onapap! 6ipey KagaranaraH
»KafFgaga Hemece ocChl
KYPbINFbIHbI Kayinci3 nanganany
HyckaynapblMeH TaHbIC 6orca
XeHe aypbic nanganaHbay
cangapblHaH KaHaamn
KayinTepAiH opblH anaTbIHbIH
TyCiHeTiH Bonca faHa
nanganaHynapbiHa 6onagbl.
XKacbl 8 TemeH 6ananapabl
KYPbIFbIFa XoHe kabenbre
XakblHAATNaHbI3 XXaHe onap
KypbINFbiHbl NarganaHbachIH.
Bananapfa ocbl KypblffbIMeH
OViHayfa pyKkcaT eTneHis.
Tasanay MeH TexHUKarnblK
KbI3MeT KepceTyre 8 xacTaH
ackaH 6ananapfa epecekrepain
KadaranayblMeH pykcaT eTinegi.



Kayincisaik TexHukacel Typanel Hyckaynap kk

/\EcKepTy moHe eckepTynep

AnekTp KyaTblHa Tycy kayni!

= KypbInFbiHbl TEK epexenep
OoMblHLWa OpHaTbISIFaH Xepre
KOCbIIFaH po3eTKa apKbisibl
ariHbIMarnbl TOKTbIK TOK
XeniciHe Kocy MYMKIiH. ILWKi
3NEeKTP CbiMAAapbIHbIH, Xepre
TYWbIKTAY XXYNECiHIH
epexenepre Conkec NambIKTbl
TYpPAE OpHaTbINFaHbIH

TEKCEePiHi3.
= bymbIMabl Tek kaHa GyiibiM

TakTalwacblHAa KepceTinreH
ManiMmeTTepi boMblHLWa icKke
KOCbIN KongaHbiHbI3. Ocbl
KYPBUIFbIHBIH, XXeni kabeni
3akbiMganfaH Kynae bonca,
KbI3MET KepceTy opTanbifbl
apKblbl anMacTbIpbiybl

axer.
= Erep KypbinFbl Hemece OHbIH

KyaT 6epy CbiMbl
3aKkplMAaHca, OHbl
nanganaHbaHpbI3. AkaynbiKTap
OankanfaH »kargarnaa LyFbin
TYpAE Xeninik awaHbl
aXblpaTbliHbl3 HEMECE ANEKTP
aTblH COHAIRIHI3.

= KayinTi >xargaunap
TyblHAATNAC YLWiH KyPbIfFbIHbI
XeHOey XymblcTapbiH 6i3aiH,
KbIBMET KepceTy
opTanbifbIMbI3 OpbIHAAYbI

KepeK. _
= KypbinFbiHbl HEMece Xeni

kabeniH elwkKalaH cyra
BGaTblpMaHbI3.

/\ EcKepTy WaHe eckepTynep
MarHuTTik TapTy apKbinbl kayin!
KypbinFbl KypambiHAa TypakThbl
MarHUTTEep 60nbIN ANEKTPOHAbIK
UMNNaHTaHTTapfa, Mbicarnsl,
KapOWoCTUMYNATOP HeMece
WHCYNWH COpFbiUTapbl CUAKTbI,
acep eTyi MyMKiH. QNeKTPOHAbIK
UMNNaHTaHTTap OpHaTbIfIFaH
ajamaap KypbinfFbl angblHaH
kemiHge 10 cm KalbIKTbIKTa
TYPYbl KEPEK XKOHE TOMeHAEri
GenwekTepai KaMTybl Kepek: CyT
blObICbI, CYT XyWeci, cy Gari
XoHe gempey 6norbi.

/\ EckepTy WaHe eckepTynep
TyHWbIFY Kayni!

Bananapfa opam
MartepuangapblMeH onHayFa
pykcat etneHi3. Kiwwi
GenwekTepai Kayincis pette
cakTaHblI3, onapapl XXyTin xidepy
MYMKIH.

/\ EcKepTy WaHe eckepTynep

Kynin kany kayni!

m  CyT XyWMeci KaTTbl Kbi3agbl.
KongaHbin 6onfaH CoH,
CYbITbIHbI3 8He anabiMeH

F]on TUri3in KepiHi3.
aviganaHynaH coH 6eTTep,

MbIcanbl, LbIHASK
XbINbITKbILLbI @3 YaKbIT bICTbIK
6onybl MyMKiH.

/\EcKepTy WaHe eckepTynep
>Kapa|§aT any kayni!
KypbInFbIHbl AYPLIC EMEC
naviganaHy
KapakaTTaHynapapl

3)//:l,bl pajbl.

= YaTKblw 6enikTi yctamaHbI3.
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kk KoplaraH opTtaHbl Kopray

KopLuaFaH opTaHbl
KOpfay
OHeprusiHbl yHemaey

m  Erep Kypbinfbl kongaHbaca KypbinFbiHbI
OLUIpIHi3.

m  ABTOMaTTbl 6Ly aparnbifbiH €H, Killli
MBHre PeTTEH,3.

m  Kode Hemece cyTTi KOBIKTIH Kyibinybl
KesiHAae, XKYMbICTbl MenniHLe
ToKTaTtnaHb3. Mep3imiHeH GypbiH
TOKTaTy KyaTTblH, Ken XymcarnyblHa XaHe
TaMLbl biAbICbIHbIH, T€3 TONYbIHA 9Ken
cofabl.

m  KypbinfbiHbl KakTaH yaanbl Tazanan
TYpbIHbI3, OyN KaK Ty3inyiHiH angbiH
anagbl. Kak kangbIFbIHbIH, Ker XuHanybl,

KyaTTblH Ken XXymMcallyblHa aKen coraabl.

OkonorusanbIK TyprblaaH kayincia
XKONMEH yTunusaumsanay

OpamaHbl 3KONOorMsnbIK TYprFbigaH kayincis
XOMMEH YTUNU3aUUANaHbI3.

Byn kypbinFbiga 2012/19/EO

BNEKTP XKOHE SNEKTPOHAbIK

XababIKTbl (KOKbIC 3NEKTP XaHe
]

AneKkTpoHabIK xabablk - WEEE)
yTunusaumsinay typarnsi
eyponarnblK AUpeKTMBara can
6enrici 6ap.

Byn avpektnea Eyponaneik Opgak
weHbepiHae ecki KypbinFbinapabl
KanTapy xeHe yTunusaumsnay
TOpTIOIH KaMTamMachI3 eTef,.

Kokblcka TacTayAblH HaKTbl a4icTepi
Typarnbl aKnapat any YLiH caTyLlbIMeH
xabapnacbIHbI3.
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KypbInFbIMEH TaHbICy

Ocbl Tapayaa UHak, KypblSbIM aHe
KYPbIIFbl KypamaacTapblHa wonyabi
anacbl3. bynaH 6acka Typni 6ackapy
3N1EMEHTTEPIMEH TaHCbICaChI3.

Eckepty: KypbinfFbl TypiHe GarinaHbICTbI
TYCTEP MeH Keibip nyHKTTapaa
anblpMaLlbInbiKTap 60mnybl MyMKiH.

KonpaHy HycKaynbifblH NanaanaHy:
MaripanaHy HyckaynbIFbIHbIH, XXaima
OeTTepiH angbiHAa xato MyMkiH. Keckinaep
nanganaHy HyckaynblfbiHAa cintemenepi
Oap HemipnepmeH 6enrineHeai.

Meican: — cypeT i

XKeTkizy xxuHafbl

— cypetr @l

A | Tonblk aBTOMaTThl KOdE AemaeriLl
[B1 Cyrblgbichl (blObIC, Kaknak, keTepeTiH
KyObIp, KOCKBILL LUFIaHr)

YHTaK Kacblifbl

[D] Cy KaTTbibIFbIH TEKCEPETIH
xonakrap

Maripanany Hyckaynblfbl

o Flb

A



KypbinbIMbl MEH Kypampaac [6]
BenikTepi 9
— cypeTH
Jucnnen
Backapy naHeni
Bypama pertTeriw/icke Kocyapl

TOKTaTy

(6ypay xoHe 6acy apkbinbl Wapnay)
Kyto xyiteci (kode, CyT, bICTbIK CY),

OwikTiriHe kapan pettenegi
CyT bigbichl (bIABIC, KAKNaAK, KETEPETIH

KyObIp, KOCKbILL LLTaHT)

backapy anemeHTTEpI

KypbinFeiMeH TaHbicy  kk

Tamwbl bigbICkl (KOde KanabiFbIHbIH,
blObICbI, TaMLWbl Tabachkl)
3aybITTbIK TaKTanLwa

KanHaty Genimweci kaknarbl

Cy Gari

Cy 6arblHbIH ycTay Olblfbl
YHTaKTbIH, xaLwiri (Kode
YHTaFbl/Ta3anarbilw TabneTkanap)
YHTakTay AeHreniHiy petTeriwiHe
apHanfaH Gypama KOCKbILL

XoL micTenaipriw Kaknak

Bean container (gaH bigbICbI)

TyiimelLwik MaraHacel

on/off AcnanTbl KOCy MEH eLwipy

KypbinFbl KOCbINbIN, COHAIPINCE aBTOMATThl TypAe LWanblinagbl.

Kypbinfbl WanbinMangsl, erep:
B 0J1 KOCY Ke3iHAe Xbinbl 6onbin Typca.

® elipy angbiHaa kode Kyiibinbin aneiHbaca.
[vcnnelige cycbiHgap Tanb6anap MeH on/offnepHeci XaHbin Typca, KypblinFbl XyMbIC

icTeyre AamblH.
aL lMepconanusauus

KypbinFelga kode cycbiHAapb! YLWiH Xeke napameTpnepai caktay XaHe Lakslpy MyMKiHAIri

6ap. — "MepcoHanu3aums” 47-6eTinaeri
@ KodeHiH Kotonbifbl

KodeHiH KotonblfblH peTTey. —> "CycblH napameTpenepiH pettey" 45-6etinaeri

milk Can faHa bacblHbl3:
CycelHga cyT yneci %

lwimaik Hemece apHaiibl Kode iWimairinig kypamgacsl petiHge. — "CycblH

napameTpenepiH pettey" 45-6eTiHaeri
Keminge 4 cekyHn 6acbin ycTaHbi3:

Child-proof lock — "Bananapabl kopray xyiieci" 48-6eTiHgeri (bananapgaH cakray

Kynbinbl)
ml CycblH kenemi munaunutpge. —> "CycblH napameTpenepid pettey" 45-6eTiHaeri
U 2 CYChIH

Bip yakbiTTa eki cycbiHaapabl a3ipney. WeiHaskTapabl 6ip GipiHiH kacbiHga kode
LWbIFBICBIHBIH ACTbIHA KOIibIHbI3. —> "CyCbiH napameTpenepiH pettey" 45-6eTiHaeri
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kk >Kababiktap

Qi Masip napameTpnepi/ksiameT 6araapnamanapbl
Qi nepHeciH 6ackin Masip napameTpnepi MeH kbiameT Gargapnamanapbit
WaKbIpbIHbI3.Q)/i nepHeciH kaitTa Gackin CyCbiH TaHAayFa opanbiHbl3. BpeKeTciaaikTe
wam. 10 cekyHATaH COH KypbinFbl aBTOMATTHI PETTE CYCbiH TaHAayFa opanagbl.
Eckepty: Q/i TyiiMeciH kemiHge 5 cekyHA 6achin Typbin Ma3ip napameTpnepiH Tikeneit

LWaKbIPbIHbI3.

Wapnay nepHenepi
[ucnneige wapnay yLiH.

B

Oucnnen

Oucnneige (1 bkymbic KyitiHe KaTbICTbI
TaHganfaH cycblHAap, napameTpnep xaHe
peTTey MyMKIHAIKTEpi, COHaan-aK
eckepTynep KepceTinin Typabl.

Oucnnerige KocbiMwa mManimeTTep
KepceTineai, onap - KbiCcka yakbITTaH COH,
Hemece nepHe 6acbinbIn KocbiFaHaa
XaHagbl.

Oucnnerige apekeT xacay Aa yHaeynep
oonagbl.

Benek apekeTTep gucnnerige kepcetineai.
KepekTi apekeT xacanfaH 6onca, mbicansl,
"Fill water tank" (cy 6arbiH TONTbIPY), TUICTI
xabap kepceTinegi.

AviHanma peTTeriw

Bypama peTTerilwinae Typni

dyHKumsnap 6ap.

m bBypay: ancnnerige wapnay xeHe
napameTpnepai e3repry.

m bacy: cycbiH a3ipney Hemece Kpi3aMeT
6argapnamachbiH 8cKe Kocy, Masip
TaHgayblH pacTay.

m  CycbiHabl anyra 6acbiHbI3: any angbiH
ana TokTaTbinagbl.
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XKababikTap

Temenpaeri xababikTapabl apHalibl cayga
OPHbIHaH X3He KbI3MeT KepceTy
opTanbifblHaH ana anachbi3:

Kabgbikrap TancelpbiC HeMipi

Caypa CepBucTik
Kbl3MeT
KepceTy
TasanarblLL TZ80001 00311807
Tabnetkanap

Kak TasapTbiLL TZ80002 00576693

Tabnetkanap

Water filter (cy TZ70003 00575491

cya3rici)

KyTim kepcety TZ80004 00576330

XUHaFfbl

CyT KkoHTeiHepi ywiH TZ90008 00577862

agantep

Enpeppaeri cepBuc KbI3MET KepceTy
opTanbikTapablH 6arnaHbic ManimeTTepi
OCbl HyCKaynbIKTbIH COHFbI 6eTTepiHae
KepCeTinreH.



BipiHwi nanganaHynaH
anablH

Ochbl Tapayaa KypbInFbiHbI iCKe KOCy Typarbl
ManiMeT anachi3. XKaHa KypbInfblHbl
naviganaHygaH angbiH bipHelwe
napameTpnepAi peTTey Kepek.

Eckepty: KypbInfblHbl asg3aaH kopranaTbiH
Oenmenepae KonaaHbiHbI3. Erep Kypbinfbl 0
°C-TaH TeMeH TemnepaTtypanapaa
TacblMNaHAgrFaH Hemece cakrasFaH 6onca
iCke KocyAaH anablH keMiHg 3 cafFaT KyTy
Kepex.

KypbInFblHbI OPHATY >XaHe Kocy

1. Kopraylubl KanTamaHbl anbin TacTaHbI3.

2. KypbinfbiHbI TETiC, canMarbiHa can
MbIKTbI XXoHe Cyfa Tesimai anmakka
OpHanacTbIpbIHbI3.

3. KypbInfbiHbI XXeni anbipbIMEH epexere
call OpHaTbIfFaH KOpFay KOHTaKTTIK
poseTkara casblHbi3.

KypbInFbIHbI icke Kocy

Tingi Tavpay

Hyckaynap

m Tingi TaHgay Masipi anfalukpl kocyga
aBTOMaTTbl Naraga 6onagpl.

m Tinai ke3 kenreH yakpITTa e3repTy
MyMKiH. — "Magip napameTtpnepi"
49-6eTiHperi

1. on/off nepHeciMeH KypbIFbIHbI icke
KOCbIHbI3.
[ucnnerige angblH ana peTTenreH Tin
narviga 6onagpl.

2. AriHanma peTTerilneH KaXxeTTi gucnnen
TiniH TaHAaHbI3.

3. OH wapnay nepHeciMeH pacTaHbl3.

MapameTp cakTtangbl.

Cy KepMexKTiriH peTTeH;i3

Cy KaTTbiNbIfbIHbIH, AYPbIC NapameTpi eTe
MaHbI3abl, 6yN KypblFbIHbIH 430N
yakbITbICbIHAA KaKTaH TaszanaHy KepekTiriH

BipiHwi nanaanavyaaH anabiH - kk

6inyre biknan etedi. OpHaTbinFaH cy
KaTTbINbIFbIHBIH, AEHreni 4.

Cy KaTTbIMbIFbl KypamblHa KipeTiH Tekcepy
XOnakTapbl apKpibl aHbIKTanagbl Hemece
XKePprinikTi cymeH xabaplkray XyneciHe
CypaHbIC XacaTy apkbinbl 6inyre 6onagsbl.

1. JKuHakTafrbl Tekcepy onarblH
CyTapTKbILL CyblHA KbiCka canbim,
TamLUbINapbIH KeTipin, 6ip MUHYTTaH COH,
HOTWXKEHI Kapan LWbIFbIHbI3.

2. bypama peTtTeriwuneH 6enrineHreH cy
KEPMEKTIrH peTTeH;3.

3. OH wapnay nepHeciMeH pacTaHbl3.

[oH bIabICbIH TONTLIPY €CKepTNeCi Kbicka

XaHagabl.

4. 4 oH wapnay nepHeciMeH pacTaHbl3 s
GipHelle cekyHA KYTiHi3.

Hyckaynap

m  Erep KypbinfbiHbI KbI3MET KepceTy
6argapnamacbkiHaH KeiiH, BipiHwi pet
KongaHblfica HeMece y3akK yakpiTTaH
Oepi nanganaHbinMaca, anfaLikpl
WbIKKaH kodpe xoL micTi Gonmangpl,
OHbI Terin TacTay KaxerT.

m Acnan kongaHyabl 6actaFaH coH
MaHbI3abl XoHe KanbInTbl Kebik, Tek
OipHelle LWbIHblasiK AalblHAaFaH COH,
KomkeTimai 6bonaabl.

m Y3aK KongaHfaH COH XengeTkiw
Teciringe cy Tamwbicbl nanga 6oncea,
Oyn KanbINTbl XarF4an.

Kecte GackbllTapabiH, TYpri Cy KEpMeKTiri
napexenepiHe can 6onybiH kepceTeai:

backpiw Cy KaTTbINbIFbIHBIH AEeHreli

Hewmic Tini(°dH) OpaHuys Tini (°fH)
1 1-7 1-13
2 8-14 14-25
3 15-21 26-38
4 22-30 39-54

Cy KepMekTiriH KelriHipek ke3 KenreH
yakpITTbl e3reptyre 6onagel. — "Masip
napameTpnepi" 49-6etiHgeri
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kk Kip »yFbIl MalLnHaHbI icTETY

[l8H bIabICbIH TONTbIPY

Ocbl KypbIFbIMEH KOghe cyCcbiHaapbIH kode
ASHAepiHeH HeMece yHTaKTanfaH kodeneH
(epiTiH kOdbe emec) a3ipney MyMKiH.

1. KaknarbIH [SH KOHTenHepiHae
albIHbI3.

2. [sHAaepai ToNTbIPbIHbIS.

3. Kaknaktbl kariTa xabbiHpi3.

Hyckaynap

m  Kode gsHaepi ap aemaey aaici yLliH
KalnTa >xxaHa yHTakTanagbl.

m  Kode gsHAepiH cankpbiH XaHe xabblK
peTTe cakTaHbI3, OCbiNan canachl
onTumangbl cakranagbl.

m  Kode gsHaepi viciH xxorantnan
OipHeLue KyH ASH biabICbIHAA XaTybl
MYMKiH. Kodbe yHTaFbIH apaanbim
iwiMaik gansiHgayaaH angbiH
TONThIpbIHBI3. — "Kode iwimgiri kode
YHTarbIHaH a3ipney" 43-6eTiHgeri

Cy GariH TonTbIpy

MaHbiI3abl: Cy 6ariH kyHae KaHa, cankbiH
rascbli3 CyMeH TONThbIPbIHbI3.
ManganaHyaaH angbiH cy 6arbl xeTepnik
TOMFaHbIH TEKCEPIHi3.

1. Ycray oiibIFbIH cy GarblHbIH
XaHblHOA ycTan, cy 6arbiH a3
YKaHfFa eHiCTipiHi3.

2. Cy 6arblH TyTKaCcbIHaH LUbIFapblHbI3.

3. Cy cyariciH opHaTy. — "Cy cyariciH
OpHaTy Hemece anmacTtbipy"”
50-6eTiHaeri
EckepTty: Cy cysrici XvHarblHa
Kipmengi. — "»Kababiktap"
40-6eTiHperi

4. Cy konmacblH "MaKc" 6enriciHe geniH
CYMEH TONThIPbIHbI3.

5. Cy barblH KaliTa ycTafblLKa canbin
BacTankpbl Kylre eHicTipiHis.

Caypa 6enriciHiH noroTuni ancnnenge

»aHagbl. Kypbinfbl XKbINbIHbIMN, LWaibinagbl

XoHe kode KymbinaTbliH 6enikTeH asgan cy

aragbl.

Owvcnnerige cycbiHaap TaHb6anapbl MeH

on/offnepHeci xaHbin Typca, KypbinFbl

XKYMbIC iCTeyre AanbliH.
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Kip >yfbll MaLLUNHaHbI
icTeTy

Ocbl Tapayaa KypbiFblHbI3Abl CyCbiHAApAb!
asiprey aHe bICThbIK CyCcblHAapabl a3ipney
Xonbl Typanbl aknapat anacbi3. CycbiH
napameTpnepiH xaHe yHTaKTay AeHremiH
peTTey Typanbl aknapaT anacbis.

CycblHabl TaHOay

m  AlHanma peTTeriwneH KaxeTTi iuMAIKTI
TaH4aHbI3.

m [lucnnenge CycblH atay MeH peTTenreH
MaHep kepceTineai (Mbicanbl,
KOHIbIFbIHA KATbICTbI MapamMeTprep
Hemece LUbIHbIasiK MenLepi).

m TaHfanfaH cycbliHAbl anfbiH ana
peTTenreH MaHAEPMEH a3iprey Hemece
angblH ana Xkeke yHaTyfa Kkapan peTTey
MyMKiH. — "CycCbIH napameTpenepiH
petTey" 45-6eTiHaeri

m Lam. 5cekyHTATBIH iWiHAE elwkaHaan
KbI3MeT Bepinmece, KypbiiFbl
aBTOMaTThl TYpAE OpHAaTbINFaH TOPTiN
OoiblHLWa icke Kocbinagbl. YKacanfaH
napameTpnep aBToMatThl TYpAe
cakTanagbl.

TaH,uayFa Keneci CyCblHOApP YCbliHbIAAbI:

v’

Espresso Macchiato
(scnpecco makumaro)

Ristretto (puctpetTo)

Espresso (acnpecco)

Espresso Doppio (acnpecco
A0Nnuno)



« Coffee (kode)

Capuccino (kamy4uHo)

>
> Latte Macchiato (natte
Makkuaro)
- Caffe Latte (cyTTik kodhe)
-
- Milk froth (cyT kebiri)

|

7 Warm milk (Tennoe monoko)

(

Hot water (bICTbIK CY)

EckepTty: Kenbip napametpnepae kode
eki keseH GoliblHLIA garbiHganaabl.
("aromaDouble Shot"). MNpouecc TonbIk
asikTanfaHLwa KyTe TypbliHbI3.

Kodpe iwimairi xxaHa yaTbisnFaH
O8HOEH azipney

Ristretto (puctpetTo), Espresso Doppio
(acnpecco ponuo), Espresso (acnpecco)
xaHe Coffee (kocpe) apacbiHaH
TaHAayblHbI3 MyMKiH. CyTneH kode
CyCblHOApbIH 83ipriey Typansl aknapar e3
TapayblHaa cunatTanFaH. — "CyTneH
cycblHaapapl a3ipney" 44-6eTiHaeri

Kip »yfbilw mawimnHaHel ictety Kk

Kip »xyy mawmHa kocbingpl. Cy 6arsl meH

[09H blObIChl TONbI.

1. bBip WbIHasKTbI KYO XYMECIHIH acTbiHa
KOWMbIHbI3.

2. AnHanma peTTeriluneH KaKeTTi ilUMAIKTI
TaH4aHbI3.

[vcnnerige CycbiH ataybl xaHe arMablK

peTTenreH MaHAEpP KepceTineai.

3. TaHpanfaH cycblH napameTprepiH
e3repTy YLUiH.
—> "CyCbIH napameTpenepiH pettey"
45-6eTiHaeri

4. CycblH anyfbl icke Kocy yLiH Gypama
petTeriwTi 6acbiHbI3.

TaHpanfaH kode cycbiHbl Aemaenesi xxaoHe

eki WhiHblasgkka 6ipaen Kylribinagpl.

Eckepty: CycblH anyApbl yakbITTbl TOKTaTy
YLWiH arHanva peTTeriwTi KarTa 6acbliHbI3.

Kodbe iwimairi kope yHTaFbiHaH
asipney

Ci3 ocbl KypbInFbiHbI angblH ana
YHTaKTanfaH kopemeH nanganaHy MyMKiH.
Epiriw kodeHi narganaHbaHbi3. CyTneH
kodbe cycbliHAapbIH a3ipney Typanbl
aknapart e3 TapayblHAa cunaTTasFaH.

— "CyTneH cycbiHAapabl a3ipney"”
44-6eTiHaeri

Kip »xyy mawmHa kocbingsl. Cy 6ari Tonbik.

1. Bip WbIHAsKTbI Kyl XYWECIHIH acTbiHa
KOWMbIHbI3.

2. AnHanma peTTeriluneH KaXeTTi ilUMAIKTi
TaHOaaHbI3.

3. @D TyiimelueciH 6acbIHbI3.

4. bypama TynmMmeLlleMeH YHTaKTbl kode
ywiH "Ground coffee" (kode
YHTaFbl)TaH4aHbI3.

5. @D TyiimelueciH 6acbIHpI3.

6. XoLw vic KaknarbIH A8H
blAbICLIHAH LueLUin yHTaK
6eniMLeciH allbIHbI3.

7. Kode yHTaFblH TONTbIPbIN, KATTbI

OacnaHbI3. EH ken gereHge 2 meniwepni
KacbIKNeH Kogye yHTarbIMeH
TONThIPbIHbI3.
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kk Kip »yFbIl MalLnHaHbI icTETY

CaKTaHAabIpy XaHe cakTaHablipynap!
Kodbe asHiH Hemece epiTiHAi kodeHi
kodbe GenimiueciHe canyfa 6onmangbl.

8. YHTak GeniMLieci MeH xoL vic KaknarbIH
XabbIHbI3.

Ovcnnelige cycbiH ataybl XXaHe aFMablK

peTTenreH MaHAep KepceTinesai.

9. TaHpganfaH cycblH napameTprepiH
e3repTy YLUiH.
—> "CycblH napameTpenepiH pettey"
45-6eTiHperi

10. CycblH anyapl icke Kocy YLiH bypama
peTTeriwTi 6acbiHbI3.

TaHnaanrFaH koge CyCbiHbl Aemaenesi XKaHe

eki WhiHblasikka 6ipaen Kyibinaabl.

Hyckaynap

®  MyMKiH yHTaK KanabIKTapbliH yHTaK
LIaxTacblHAA XXyMCaK >KaKKbILLMNEH
LIaxTara XbUKbITbIHbI3.

m  CycblH anyapl yakbITTbl TOKTaTy YLUiH
anHanwma peTTeriLTi KanTa 6acbiHbI3.

m backa yHTakTanfaH kodenik cycblHabI
any yLiH aicTi kKanTanaHpbls.

B YHTaKranfaH kopeMeH Xymbic icTey
kesiHae aromaDouble Shot dyHkUMsCHI
KYMbIC icTemengi.

CyTneH cycblHOapabl a3ipney

Byn KypbInFbiFa CyT XYWECi KipiCTipinreH.
Ocbl CyT XynecimeH cyTTik kode
CyCblHAapbIH, HEMECE XXaHe CyT KebiriH
XKOHE XblIfbl CYTTi 83ipney MyMKiH.
Espresso Macchiato (acnpecco makuaTo),
Cappuccino (kanyunHo), Latte Macchiato
(naTe makmaTo) xaHe Caffe Latte (cyTTik
kodbe) apacbliHaH TaHAaybIHbI3 MYMKIH.

Hyckaynap
m CyTneH ganblHaay KesiHAe XaFbIMCbI3
vic weiragel. Lynap TexHukanblk

cebentepaeH 6onbin KanbinTbl 6onagbl.

m  KenkeH cyT KanabiFbIH KETIPY 6T€E KWbIH,
COHAbIKTaH MiHAETTi TypAe Tasanan
TYpbIHbI3. — "OuncTka MONOYHON

cuctembl" 52-6eTiHgeri
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A EckepTy WaHe eckepTynep

Kynin kany kayni!

CyT XyMeci KaTTbl Kbidaabl. KongaHbin
6onFaH COH CybITbIHbI3 XaHe angbiMeH Kon
TUri3in KepiHi3.

CyT blAbICbIH Nanganaxy

CyT KOHTelHepI apHaiibl peTTe ocbl
KYPbINFbIMEH NanganaHyFa apHanfaH. On
TeK yrae naviganaHyfa xaHe CyTTi
CYbITKbILUTA CaKTayFa apHarfaH.

MaHbI3abl: CyT KOHTEHEpIH Tek cyT
KYMeCiHiH aganTepi xaHe LnaHrneH tery
XYWMeci oypbIC OpHaTbIIFaHAa FaHa Kocy
MymkiH. (— Cypet H)

1. KaknakTbl anbin Kot yLiH 6enrire
0achbIin KaknakTbl LWeLliHi3. (—
CypeT H)

2. CyT KyMbIHbI3.

3. KaknakTbl CcyT KOHTElHepiHe
TipenreHwe, 6acbiHbI3.

4. CyT KOHTEWHEPIH KypbIIFbIHBIH COM
XafblHAa KOCbIHbI3. CyT KOHTENHepI
Tipenyi Kkepek.

CyT KocbinFaH Kodhe CyCbliHbl

Kip »xyy mawwHa kocbingel. Cy 6arsl meH

[O9H blObIChI TOMbI.

CyTneH TONTbIPbINFaH CYT bIAbICHI

KOCbIITFaH.

1. Bip wbliHasKTbl Hemece Gip cTakaHabl
KYI0 >KYMECIHIH acTbiHa KOWbIHbI3.

2. AliHanma peTTeriluneH KaxeTTi iluMaiKTi
TaH4aHbI3.

[ucnnerige cycbiH aTaybl XXaHe aFrMablK

peTTenreH MaHAEpP KepceTineai.

3. TaHpanfaH cycblH NnapameTpnepiH
e3repTy YLUIH.
—> "CyCbIH NapameTpernepiH pettey"
45-6eTiHperi

4. CycblH anyabl icke Kocy yLwiH 6ypama
petTeriwTi 6acbiHbI3.

AnabIMEH CyT LbIHAsiKka HEMeCe CTakaHFa

aragpbl. CocblH Kodbe gemaenesi xxaHe

WbIHbIAsSIKKA HEMECE CTakaHFa Kyiblnagpl.

Eckepty: Bypama petreriwTi 6ip peT
Hacbin cyT Hemece Kode KynblnybiH



angblHbIpak TOKTaTy MyMKiH; Bypama
peTTeriwTi eki peT 6acy OyTiH CyCbIH
KyMblnyblH TOKTatagel.

CyTTi Kebik Hemece Xbifbl CYT

Kip »xyy mawuHa kocbingel. Cy 6ari Tonblk.
CyTneH TONTbIPbINFaH CYT blAbICHI
KOCbIIFaH.

1. Bip wbliHasKTbl Hemece Gip cTakaHabl
KYI0 >KYMECIHIH acTbiHa KOWbIHbI3.

2. AnHanmansl petteriwneH "Milk froth"
(cyT ke0iri) Hemece "Warm milk" (kbinbl
CYT) TaHAaHbI3.

[vcnnerige cycbiH ataybl XXaHe aFMablK

peTTenreH MaHAep kepceTinesi.

3. TaHnganfaH cycblH napameTpnepiH
e3repTy YLUiH.

— "CycbIH napameTpenepiH peTrey"
45-6eTiHaeri

4. CycblH anyabl icke kocy yLwiH bypama
peTTeriwTi 6acbiHbI3.

CyT Kebiri Hemece XbIfnbl CYT LUbIHAAKKa

Hemece CcTakaHfa aFaabl.

Eckepty: CycblH anyAbl yakbITTbl TOKTATy
YLWiH arHanmMa peTTeriwTi kariTa 6acbiHbI3.

blcTbIK cyabl AavbiHaay

EckepTty: blcTbiK cyabl TapTyaaH angbliH
CYT XYMeCiH Tasanan CyT bIAbICbIH anbin

KombIHpI3. Erep cyT xylieci TasanaHbaca,
LUBIKKAH Cy a3 CYT KenemaepiH kaMTuabl.

Kip »yfbilw mawimnHaHel ictety Kk

—> "OyKncTka MONOYHOM cuctTemMbl"
52-6eTiHaeri

A EckepTy MaHe ecKkepTynep

Kyuin kany kayni!

Kyto xxyrieci kbi3bin keteai. Kyto XyneciH
KonaaHbin GosFaH COH, CybITbIHbI3 XXaHe
angbIMeH KoM TUri3in KepiHis3.

Kip xyy mawwmHa koceingpel. Cy 6ari Tonbik.

1. bBip WbIHasKTbI KyO XYMECIHIH acTbiHa
KOMbIHBI3.

2. CyT KOHTEMNHEPIH anbin KOMbIHbI3, erep
on KocbinFaH 6onca.

3. AnHanwma petTeriwneH "Hot water"
(bICTBIK CY) TaHOaAHbI3.

4. TaHpanfaH cycblH NnapameTprepiH
e3repTy YLUiH.
—> "CyCbIH napameTpenepiH pettey"
45-6eTiHperi

5. CycblH anyfbl icke Kocy yLiH Gypama
petTeriwTi 6acbiHbI3.

blcTbIK Cy WbIHasKKa aFaabl.

Eckepty: CyCblH anyAbl yakbITThl TOKTaTy
YLWiH ariHanMa peTTeriwTi karita 6acbIHbI3.

CycblH napameTpenepiH peTtey

CycblHabl TaHAaFaHHaH COH, OFaH
OarnaHbICTbl TYpNi MaHAEpAi peTTey
MYMKiH. On yLWiH TeMeHaeri nepHenep MeH
anHanwma peTTerilTi NanganaHbiHbI3:

TynmeLwik OyHKUMA Bbibop
@ KodeHiH KotonbiFblH, kotbe ®  04.cnabblid m very strong (eTe aLibl)
VHTafblH TaHaay m  mild (ancia) m aromaDouble Shot strong
m normal (kaneinTbl) (awwbr)
m strong (awbi) m aromaDouble Shot strong +
(sl +)
m  Ground coffee (kode
YHTafbl)
milk Cyt/kote apanactbipy CyT yneciHiy % napametpi
apacanmarbl (Tek cyTTiK kKodenik cycblHAap yLiH)
ml LbiHbIasKTap enwemi TonTeIpy KenemiH Mn kagamaapaa ConkecTeHaipy.
PuctpeTTo yLWH KomxeTiMAi emec.
Up BipaeH eki LWbIHbIAasK EKi WbIHASKTBI KYI0 aCTbiHA KOWbIHbI3.
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kk Kip »yFbIl MalLnHaHbI icTETY

3aybITThIK MTAapamMeTpnep agucnnenge
capfbINT TycneH 6enrineHreH. ArbiMapIK
TaHganraH napameTprepaiH ap Gipi
XapbIKTaHAbIPbISIFaH.

KodheHiH KOoonbIfbiH COMKECTEHAIPY HEMECE
Kode yHTarblH TaHaay

Kogbenik cycblH TaHganabl.

1. @D TyvimewueciH 6acbiHbI3.
Bypama peTTeriwneH kode KonblfbIH
peTTEHi3 Hemece Koge YHTaFbIH
TaHAaHbI3.

3. Pacray ywiH@) nepHeciH Hemece
Oypama peTTeriwTi 6acbiHbI3.

aromaDouble Shot cyHkupmsacel

Kodbe y3ak TypFaH caiiblH allbl Herisgep
MEH >XaFbIMCbI3 nicTep 6ocan weiFagbl.
KogbeHiH gami MeH narganbinblifbl OCbiHAA
TemeHaeneai. Epekiwwe koto kode yLiH 6yn
KypbinFblga apHavibl aromaDouble Shot
yHKUMACH opHaTbinFaH. JaribiHaanFaH
MaccaHblIH XapTbICblHa KenreHae koge
YHTaFbl KainTa yaTbinbin, gemaenei, con
yakbITTa Tamalla, api Aamai XoLl nic
OeniHeni.

Eckepty: aromaDouble Shot dyHKUMACHIH

6onatbliH 6apnbik kodenik cycbiHAap YLUiH

TaHaayrFa 6onagpl, ocbinapAaH TbiC

m Kem kocpe KocbinaTbiH cycbiHAAp,
Mbicanbl, pUCTPETTO

B KOEeHiH Kiwi kenemiH, mbicansl, "Caffe
Latte" (cyTTik kodpe) napamepiHge
200 mn 90 % cyT ynecimeH (kode yneci
10 %)

m  Kodbe yHTarbIMeH asipney

m  Koc weiHaskTel any

CyT1/koche apanacTbipy apacanvarbiH
calikecTeHaipy

CyTTik kohenik CyCblH TaHAanabl.

1. milk TylimelueciH 6acbiHbI3.
Bypama peTTeriwneH cyT yneciH %
OpPHaTbIHbI3.
Mbican: MaH 30 % Gonbin peTTence,
30 % cyT neH 70 % kode KyWbinagbl.
3. Pactay ywinmilk nepHeciH Hemece
6ypama peTTeriwTi 6acbiHpI3.
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LbiHblaskTap kenemiH Tangay
CyCblH TaHganabl.

1. ml TylimewweciH 6acbiHbI3. AngblH ana
peTTenreH TONTbIpy Kenemi CycbiH
TypiHe GannaHbICTbl 9p Typni 6onagpl.

2. KaxeTTi TONTBIPY KOnemiH mn
kagamaapaa bypama petTerineH
peTTeH;s.

3. Pacray ywiiml nepHeciH Hemece
Oypama petTeriwTi 6acbiHbI3.

Hyckaynap

m PucTtpeTTtoaa TonTblpy KenemMiH
e3repTtyre 6onmangpl.

m  KyWibInFaH ToNTbIpy Kenemi cyT
canacblHa 6arinaHbICTbl ©3repyi MyMKiH.

BipaeH eki WhIHbIAsKTLI 83ipney

Kodbenik cycblH Hemece CyTTik Kodenik
CYCblH TaHAanabl.

1. UPp tyiimelnecit 6acbiHbI3.

2. Eki angblH ana XbinbITbiNFaH
LbIHBIASIKTLI CON MEH OH, XafblHa, kode
KyMblnaTblH 6enikTiH acTbiHa KOMbIHbI3.

3. CycblH anyabl icke Kocy yLiH bypama
peTTeriwTi 6acblHbI3.

TanganFaH kode CyCbiHbl Jemaenesi xxaHe

eki WhIHblasikka Gipaen Kyibinaabl.

Hyckaynap

m  Kode cycbiHbl eki TopTin GonbIHLLIA (eki
yaTy npoueci) gavibiHganagsl. MNpouecc
TOMNbIK asiKTanFaHLwa KyTe TypbiHbI3.

m  UPp tanpaybiHga aromaDouble Shot
PYHKUMACH MYMKIH emec.

YHTaKTay OeHreniH petrtey

Ochbl KypbInFbiaa peTTeneTiH YHTakTay TeTiri
6ap. OcbiMeH KOheHiH YHTaKTay A8peXeciH
XeKe peTTe e3repTy MYMKiH.

A EckepTy WaHe eckepTynep
Xapakat any kayni!
YaTKbILW GenikTi ycTamaHbl3.



CaKTaHAabIpy XaHe cakTaHablpynap!

Kip XyfbIL MawwmHa Oy3bInbIn KeTyi MyMKiH!
YHTaKTay AeHreliH yaTtkplw G6eniriHe
KOWbIHbI3!

YHTakKTay icten TypFaHaa yHTakTay
O9pexeciH 6ypama peTTeriliMeH
peTTeH;s.

m  Mainga yHTakTay gapexeci: Carar
GarbiTbiHa Kapcbl OypaHbI3. (a cypeTi)

m |pi yHTaKTay gapexeci: carat TinimeH
6ypaHbI3. (CypeT b)

o ]
¢
Hyckaynap
m KaHa napameTp eKiHLUi LWbIHblasK

kodeneH 6acrtan 6iniHe GacTanabl.

m  KybipbinFaH kapa gasHaepre ycarblpak,
an awblIK TYCTi gaHaepre ipipek
YHTaKTay AeHreriH OpHaTbIHbI3.

MepcoHanuzauma kk

a [NepcoHanuisauus

Mepconanusauua mMasipiHge nanganaHyLbl
npodunbAepiH OpHaTy MYMKIH.
Marigananywel npoduneaepiHae xeke
cycblHAapAbl ©3 aTaynapbiMeH cakTay
MYMKiH.

ManganaHywel npoduniH opHaTy

1. &% nepHeciH 6acbiHbI3, Ma3ip nanaa
6onaabl.

2. bypama peTtTeriwineH xaHa npodunbai
TaH4aHbI3.

3. OH wapnay nepHeciH 6acbin TaHaayabl
pacTaHpi3.

4. bypama peTtTeriwneH OHAbIK CypeTTi
TaHOaHbI3.

5. OH wapnay nepHeciH 6acbin TaHaayabl
pacTaHbi3.

MaripgananyLwbl aTbliH €Hri3y MYMKiH.

6. Bbypama peTTerilineH kepekTi apinTepai
TaH4aHbI3. DpinTepai pacray yLiH
Oypama peTTeriwTi 6acbiHbI3.

Opin cakTanagsbl.

MaligananyLbl aTbiH TOMbIFBIMEH EHTi3iHi3

7. OH wapnay nepHeciH 6acbin
narnganaHyllbl aTblH CaKTaHpI3.

8. OH wapnay nepHeciH karTa 6acblin
npocunbai cakTaHbl3.

Mangananywbl npodunbaiH cypeTi
nariga 6onagpl.

BepinreH nanganaHyLwbl yLUiH TiKenewn xeke

CycblHAbI cakTayFa aa bonagabl.

XKeke CyCblHAObI CaKTay:

1. Bypama petTeriwTi 6acbiHbI3.
"Change beverages" (cycbiHaapabl
eHaey) nanga 6onagbl.

2. OH wapnay nepHeciH 6acbin cycbiHAbI
OpHaTbIHbI3.

3. ARHanma peTTerilneH KaxeTTi iluMAIKTi
TaHOaHbI3.

TaHaanfaH CycbIHAbI Xeke

apTbIKLWbISLIKTAPMEH peTTey MYMKIH.

— "CycblH napameTpenepiH peTrey"

45-6eTiHaeri
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kk Bananapabl Kopray »yHneci

4. bypama peTTeriwTi 6acbiHbI3.
TaHpayapl pacrtay yLwiH cypay nanga
bonagbl.

5. OH wapnay nepHeciH 6acbin TaHgayabl
pacTaHbl3.

6. &7 TyiiMelleciH 6acbIHbI3.
MapameTpnepai peTTey askranabl.

Kypblinifbl )XyMbIC icTeyre kanTa ganbiH.

EckepTty: Bip npodwunbae 10 e3
CyCblHAapAbl cakTay MyMKiH.

ManganaHyLwbl npoduniH eHaey
Hemece eLlipy

1. &% nepHeciH 6acbiHbI3, Ma3ip naiiga
oonagbl.

2. bypama peTTeriluneH KaxeTTi
npocunbai TaHgaHbI3.

3. Con wapnay nepHeciH 6acbin
npodunbai ewipiHis.
- Hemece -
OH wapnay nepHeciH 6acbin npodunb
napameTpnepiH eHAeHi3.

Mpocunbaeri napameTpnepigi

cvnaTtTanfaHganm esrepTy MyMKiH.

— "Mangananywbl npoduniH opHaTy"

47-6eTiHperi

4. & TyiimelleciH 6acbiHbI3.

KypbInfbl )XyMbIC icTeyre kavita AanbiH.

YKeke CyCblHOaApAbl CaKTay

AFbIMAbI anblHFaH CyCbIHAbI, XeKe
napameTpriepMeH, TiKenen xxaHa Hemece
6ap npodunbae cakrtay MyMKiH.

1. &" nepHeciH keminge 5 cekyHn 6ackin
yCTaHbI3.
Mpodunb caktanmaraH 6onca, xxaHa
npodunbai Tikenen cakray MyMmKiH.
2. Erep npodmnbaeH caktansaH 6onbin,
XXeKe CyCbIHAbI XaHa npodunbae
cakTay kepek 6onca, bypama
peTTeriwneH xaHa npodunbai
TaH4aHbI3.
- Hemece -
Erep xeke cycbiHabl 6ap npodunbae
cakTtay kepek 6onca, bypama
peTTeriwneH KepekTi npounbai
TaH4aHbI3.
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3. TaHpayabl pactay yuwiH 6ypama
peTTeriwTi 6acbIHbI3.

>KaHa npodunb xacarnca, atbiH eHrisin

doHAbIK CypeTTi TaHAaHbI3. EHriginreHai

pacTaHbI3.

Erep npocmnb 6ap 6onca, oebl TaHaan

CYCbIHAbI CaKTaHbI3.

4. &0 TyiiMelLeciH 6acbIHbI3.

KypbInFbl )KyMbIC iCTeyre KawTa AanbiH.

Eckepty: MasipaeH aBToMaTThl LWbIFY
ywiH "user profle" (narigananyLubl npodouni)
TapayblHaa - "Leave profiles automatically”
(npodomnbaepaeH aBTOMaTThl LUbIFY)
peTTeHi3. — "Ma3sip napameTpnepi”
49-6eTiHperi

ﬂ Bananapgbl Kopray
Xywneci

Bananapppl Kyiik Wwany meH epTeHyaeH
caKTay YLUiH, KypbinFbiFa OyFaT KO KaxeT.

bana kayincisgiri yHKUMACHIH
Gencenaipy

milknepHeciH kemiHae 4 cekyHa 6ackin
YCTaHbI3.

Iwucnnerige "Child-proof lock activated"
(6ananapaaH cakray Kynbinel 6enceHgi)
XaHagbl.

Engi 6ipae-6ip KbiaMeT KormkeTimai emec.

bananapgaH cakray XyneciH
ewlipy

milknepHeciH kemiHae 4 cekyHa 6ackin
YCTaHbI3.

Oucnnerige "Child-proof lock deactivated"
(6ananapaaH cakray Kynbinbl eLuik)
XaHagbl.

KypbinFbl aaeTiHLEe KbI3MET kepceTyre
OanblH.



Mazsip napametpnepi kk

Ma3i . 5. "Confirm"(pacrtay) acTelHAaFbl LWapnay
EEL) IVIS3Ip napamMeTpnepl nepHeciH 6acbiHpI3.
. . MapameTp cakrangpl.
Masip napameTpnepai xeke 6acTblH 6. O®/i nepHeciH 6acbin masipaeH
KanaybIMeH e3repTy, aKnapartapabl any LIbIFBIHBI3.
Hemece GaFjapnamaHeil icke Kocy YILiH Oucnneiige cycbiHaap TisiMi WbiFaabl.
KaXeT.
Hyckaynap
I'IapalvleTpnepui e3repTy = "Back" _(apKaFa) acTblHAaFb! Wapnay
nepHeciH Gackin anabiHfbl AeHrevire ety
1. Q)/i nepHeciH kemiHae 5 cekyHa 6acbin MYMKIH.

"Abort" (6ongbipmay) acTblHAaFbI
Lwapnay nepHeciH 6acbkin peTTey agiciH
TOKTaTy MYMKIiH.

m  Q/i nepHeciHe Gackin ke3 KenreH
yaKbITTa Ma3ipAeH LUbIFY MYMKIH.

m  Erep wam. 2 MnHyTTaH COH eHrisy
opblHAanMaca, Masip aBTomaTTbl
XabbInbin, napameTpnep cakranmangbl.

YCTaHbI3, Ma3ip awbinagsbl.
[Oucnnerige napameTpain, Typni
MYMKiHAIKTepi nariga 6onaabl.

2. KaxeTTi napameTpai bypama
peTTerilneH peTTeH;is.
©3ekTi NnapameTp Avcnnenae TycneH
OenrineHen,.

3. "Select" (Tanpay) acTbiHAarbl Wapnay
nepHeciH 6acbiHpI3.

4. bypawma peTTerilwineH napameTpai

©3repTiHia.
TemeHaeri napameTpnepai KomkeTimai 6onbin Typ:
YcTaHoBKU MymKiH napameTpnep TyciHikTeme
Language (Tin) Typni Tingep Tinoepain napameTpi gucnnen MaTiHAepiHae
KepceTineai.
Water hardness (cy — m 1 (soft) (xymcak) AlimakTarbl Cy KaTTbINbIFBIHBIH TApaMeTpi.
KepMexTiri) m 2 (medium) (opTaLa) OpHaTbinFaH cy KepMekTiri AeHredi 4 (Tbim
m 3 (hard) (kaTTbl) katTbl). Cy KEpMEKTIriH, Mblcanbl, XeprinikTi
m 4 (very hard) (TbiM KaTTbl)  CyMeH XababIKTay YibIMbIHAH CYpay MyMKiH.
Cy KaTTbiNbIFbIHBIH AYPbIC NApamMeTpi eTe
MaHbl3fbl, Oy KYPbINFLIHBIH 8 YaKblThICbIHAA
KakTaH TasanaHy KepekTiriH binyre biknan
eTefi.
Switch off after 15 MuHYT Apanbik yakplT napameTpi, 0CblgaH COH
(TemeHAerifeH CoH KYPbINFbl COHFbI CYCbIHAbI AaibiHaan 6onFaHHaH
ewwipy) 3 car felfiH KeiiiH aBTOMaTTbl TYpAE eLlesi.
OpHaTbinFaH yakbiT 30 MUH.
Brightness display 1-10 6ackblwTap [ucnneii XapbiKTbIFbIH pETTEY
(mmenneit opaenki napametp 7
KapbIKTbIFbI)
Beverage info (cycbiH  CaTbin anblHFaHHaH bepi kaHwa CycbiH AaiibiHAanFaHblH kepceTeTiH 6enrinep.
Typanel aKnapar) EcenTik KypbInfbl TEXHUKaNbIK XafblHaH "Tikenen WhiHblaskka Kyl0" Kbl3MeTiH
aTkapmangel.
Factory settings KypbInFbiHbI 3aybITTHIK Bapnbik xeke TynFanblk napameTpnepai
(3aybITTbIK MAapameTp) napameTpnepre Kaitapy OHAIpICTiK NapameTpnepre e3repty.
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kk Masip napametpnepi

Demo mode m on (kocy)
(nemoHcTpaumusnelk  m  off (ewwik)
pEeXMUM)

Beverage settings (cycbiH napameTpnepi)

Espresso / ®m normal (kanbinTbl)
Coffeetemperatur m xofapbl
e* (acnpecco / H  Mmakc.
kodbe
Temneparypacsl)
Hot water m >70°C
temperature m >80°C
(bICTBIK CY m >85°C
Temnepatypactl) m > 90°C

m >97°C
Order coffee/milk m first milk (angeiMeH cyT)
(kodbe/cyT m first coffee (angbimeH
peTTiniri) kodpe)

"Water filter" (cy cyarici) Hemece
"frost protection" (kaTyaaH cakray)
GargapnamachbiH icke KOCbIHbI3

1. Q)/i TyimeciH Kbicka Gacy.

2. bypawma petTeriwneH "Water filter" (cy
cyarici) Hemece "frost protection”
(kaTypaH cakray) 6argapnamachiH
TaHgay MyMKiH 6onagpbl. ©3ekTi
napameTp aucnnenige 6enrineHeai.

Eckepty: Bypama peTTerilineH KbI3aMeTTiK
OaragapnamaHbl Aa Tangay MyMKiH.

— "KpiameT kepceTy 6argapnamachb!”
54-6eTiHpgeri

Water filter (cy cyarici)

Cy cyarici Kkak xabbicyblH kemenTesj,
cyaarbl nactapAbl KemenTeqi xaHe kode
OoMiH xakcapTagbl. Cy cyariciH cayga
opblHAAPbIHAH HEMECE KbIBMET KepceTy
opTanblfbliHaH any MyMKiH.

— "XKabgpiktap" 40-6eTiHaeri

Cy cyariciH opHaTy Hemece anmacTbIpy

MaHpI3abl: 2KaHa cy cyariciH kongaHbarn
TYPbIN, OHbl XaKcblnan LWanbIn anblHbI3.
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Tek kepceTinim makcattapbl ywiH. "Off" (ewwik)
napameTpi kaneinTbl XymbicTa Bencengi 6onysl
kepek. byn napameTpai Tek KypbinFbiHbI
KOCKaHHaH COH anFaLKbl 3 MUHYTTa peTTey
MYMKIH.

Kode cycbiHaapbiHa apHanFaH Temneparypa
napamertpi.

MapameTp 6apnblk AalbiHOay TyYpRepiHe apekeT
eTefi.

blcTbIK CyFa apHanfaH Temneparypa napameTpi.
MapameTp 6apnblk AalbiHOay TyphepiHe apekeT
eTeai.

AnpbiMeH cyT Hemece Kodhe femMaeyiH Hemece
anbiHybIH peTtTey. (Cappuccino)

. Magip napameTnepinae "Water filter" (cy

cya3rici) TaHAaHbI3.

. LWapnay nepHecimeH "insert" (eHrisy)

Hemece "replace" (anmacTbipy)
TaH4aHbI3.

. Cy Ccya3riCiH yHTaK KacbIfbIHbIH

kemerimeH 60c cy GariHe opHaTbIHbI3.

. Cy komachblH "MaKc" 6enriciHe geniH

CyMEH TONTbIPbIHbI3.

. MuH. 1,0 n cbiMbIMABINLIKTBI bIALICTbI

CYWbIKTBIK KyMbInaTbiH 06rikTiH acTbiHa
KOMbIN pacTaHbI3.

Cy cyarici apkpinbl aFbin xatbip. Cyari
wanbinagasbi.




6. CoCblH blgbICTbl 6oCaTbIHbI3.
KypbInfbl )XyMbIC iCTeyre kanTa ganbiH.

Hyckaynap

m  Cya3riHi Wwato apkbinbl aBToMaTTbl CY3ri
anMacTbIpy KepCeTKICiHiH apanbifbl
6enceHaipingi. Ocbl apanblkTaH CoH
Hemece KelliMeH 2 ai yakbITTaH KewiH
CVY3riHiH Kywi a3asagpl. [MrneHanbix
TYPFbIAAH XX8HEe KaKTbIH Ty3inyiHeH
cakTaHy MakcaTbIHAA Cy3riHi aybICTbIpy
KakeT (KypbinFbl 3aKbiMAanybl MyMKiH).

m  Erep Kypbinfbl y3aK yakbIT
nanganaHbinmaca (Mbicansl, AeMarnbic
KYHAEPi) OpHAaTbINFaH Cy3ri KypbInFbIHbI
anfalkpl KongaHap angpiHaa Wawbinybl
Tmnic. byn ywin 6ip WbIHbIASK bICTBIK CY
anbiHpI3.

Cy cya3riciH anbin Kot
Erep xaHa cy cyarici opHaTbinca, "Water

filter" (cy cyarici) (pyHKUMSCBIH OLLipy Kepex.
1.

Mazsip napameTtnepinge "Water filter" (cy
cyarici) TaH4aHbI3.

2. “remove” (anbin KoK) napameTpiH
TaH4an pacTaHbI3.

3. Cy cyariciH cy 6ariHeH LblFapbIHbI3.

4. Cy GariH KariTa opHaTbIHbI3.

KypbInfbl )XyMbIC icTeyre kanTa ganbiH.

KaTygaH cakray

Tacblmangay oHe cakTray kesiHae as3ablH,

cangapblHaH KopFayFa apHarnfaH KblameT

kepceTy bargapnamacsl. byn ke3ge

KYPbINFbl TONbIFbIMEH 6ocaTbinaabl.

Kypblinfbl )xyMbicka AaribliH 00mybl THIC.

1. Bypama peTTeriwTi 6acsin
6argapnamaHsbl icke KOCbIHbI3.

2. Cy 6ariH 6ocatbin KaTa OpHaTbIHbI3.

3. Kypbinfbl By LbIFapbIn xaTbIp.

4. Tamuwbl biAbICbIH 6OCATbIMN KYPbIFbIHbI
a6aeH TasanaHpl3.

KypbInfFbiHbI €HAI TackiMangay Hemece

KoriMara KOl MYMKiH.

KyTiMm KepceTy oHe kyHaenikTi Tasanay kk

KyTim KepceTy xoHe
KYHAOEeniKTi Tazanay

MyKkunaT ycTay MeH Tasanay xarganbiHaa
KYPbINFbIHbBI3 Y3aK yaKbIT 84eMi XaHe
icTenTiH 6onagpl. Ocbl TapayAa KypbisiFbIHbI
OYpbIC KYTY XaHe Tasanay Typanbl ManimeT
anacois.

A EckepTy MaHe ecKkepTynep

OnekTp KyaTbiHa Tycy kayni!

Tasanay angbliHOa 3NeKTp KyaT Ke3iHeH
axblpaTbiHbI3. KypbinFbiHbl eLLKaLLaH cyFa
OaTbipMaHbI3. Elkangan 6y Tazanarbiw
Kypangpl nanganaHbaHbi3.

Tasanay kypansbl

Typni 6eTTep TuicTi emec Tasanay
KyparnbIMeH 3akbiMaaHbaybl yLiH TemeHaeri
[epeKTepre Ha3ap aygapblHbI3.

TemeHgeri kypangapapbl nanganaH6aHbI3

® LeTKa Hemece OTKip KbIpFblLL.

E KypamblHAa cnvpT Hemece ankoroni 6ap
kabeniH nanganaH6aHbI3.

B KaTTbl, XaCTbIK ICNETTEC XKYFbILLUTbI XoHe
TasananTblH rybkanapabl KongaHyra
Sonmangpl.

¥ =
Y \
X &

Hyckaynap

m KaHa rybkanbl cypTkiwTepre Ty3
XabbicbIn kanybl MyMKiH. Ty3gap 6onat
OeTiHe TOT BGacyFa akenyi MyMkiH. YKaHa
rybkansl Wybepekrepai nanganaHyaaH
anapbiH 864€eH XybIHbI3.

m  Kak, cyT, Kodbe KanabIKTapbiH
TasanafblLl Kypar XeHe Kak KeTipriLl
KypanablH, kemerimeH OipaeH KeTipiHi3.
MyHaan kangblktap ToT 6acyra akenyi
MYMKiH.
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kk KyTim KepceTy »xeHe KyHAeniKTi Tazanay

CakTaHAabIpy WaHe caKTaHabipynap!
KypbinbiHbiH 6enwekTepiH 6apnbiFbiH Aa
bIABIC XYFbILITA XYybIN 60nNMangbl.

— CypetH-H

TeMeHAerinep bIAbIC Kyy MallMHACbIHAA XyyFa
oonmaingbl:

ﬁ KynbinbiC XKyAECiHIH Kaknafbl
= Kaiinaty 6enimweci kaknafbl
[empey Geniri
Cy Gari
Xow nicTeHaipriw Kkaknax

TemeHAerinep bIAbIC Kyy MalMHACbIHAA XyYFa
fonapbl:

@ TamLbl Konmacsl
¥
TamLwbl blgbIChI

Kodhe oaHi koHTenHepi

'\6"8'(8 Kodbe kangbiFbl KbIpFbILLbI, KbI3bif
[lemaey 6norbl kaknarbl, Kbi3bin
YHTaK Kachblfbl
CyT xyiieci, 6apnblk benwekTepi
CyT blgbickl, 6apnblk benwekTepi

TOH,GBbITKbILIJTbI Tasanay

1. KopnychblH Xymcak, binFangbl
CYPTKILLUMEH TasanaHbl3.

2. [vcnneniai MUKpoOTanLubIKTbI
wybepekneH TasanaHpbl3.

3. MyMKiH yHTaK KangbikTapblH YHTaK
LIaxTacblHAA XXyMCaK XaKKbILLNeH
LIaxTara XbUDKbITbIHbI3.

Hyckaynap

m  Erep KypbInfbl CyblFaH Kyinge ewipince
Hemece kode BepinreH coH ceHaipince,
KYPbINFbl aBTOMAaTThl TypAe LWaibinagbl.
YKywne e3piriHeH TazanaHagbl.

m  MaHpI3abl: KypbinFbl y3aK yakbIT
KongaHbinmaca (Mbicansl, AemanbIic
KYHOEPI) >kannbl KypblSFbl, OFaH koca cyT
XYWMeci xxoaHe gemaey Geniri XiTi
TasanaHagpl.
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TaMmLLbl biAbICHIH aHe Kode KOobl
XWHaNaTbiH biALICTLl Ta3anaHbI3
— cypeTH

EckepTy: Tamubl bibICbl XaHe kode
KOHObl XXMHaNaTbIH bIAbICkI KangplkTapaaH
cakTay YLiH KyHaenikTi 6ocatbinbin,
TasanaHbIn Typybl THIC.

1. Kodpe Kotobl XnHanaTbiH
CbIVibIMABIBIKTEI TaMLUbl bIABICEIH anFa
KbIMKbITbIHbI3.

2. TamLbl KOWMAachIH anblHbI3.

3. Tamuwbl bIgbICLIH XaHe kKode KOoobl
XMHanaTblH CblINbIMABINbIKTLI 6ocaTbin,
TasanaHb3.

4. Kypbinfbl ilWiH cypTin TacTaHpl3
(blabicTap GekiTkiTepi).

CyT biabIChIH Tazanay
—> cypeT

EckepTy: ['urueHanbik cebentepaeH cyT
bIAbICBIH XYWEniK peTTe Ta3anay Kepek

1. CyT blAbICbIH GeneKTeHi3.

2. CyT bigbICbIHbLIH 6apnblk 6enwekTepiH
TasanaHpl3 HeMece bifbIC XYFblLL
MallMHaFa casblHbI3.

Ou4ncTKka MOMOYHOM CUCTEMBI

CyT XyWeci CyTTiK CyCblHAbI 83ipneyaeH CoH,
aBTOMAaTThl KbICKbl Oy LLbIFbICEIMEH
TazanaHagpl.

A EckepTy WaHe eckepTynep

Kywnin kany kayni!

Kyto xyieci kbi3bin keTeqi. Kyt xxyneciH
KongaHbin GomnFaH COH CybITbIHbI3 XaHe
anabIMeH KO TUrisin KepiHia.

— cypeTH, — cyper @

CyT XyWeciH anTanblk apaga KonMeH Xybir,
kepek 6onca, ogaHAa Xui TasanaHbi3.
©6aeH Taszanay YLUiH CyT XKyNeciH KocbiMLua
CYMEH LUak MyMKiH. — "CyT XXyneciH war"
55-6eTiHaeri

CyT XYMECIH WbIFapy:
1. CyT blAbICbIH KYpbINFbIAAH anbin
KOMbIHBI3.



2. Kyto XXyMEeCiH TeMeHT i kyiire

XbIDKbITBIHbI3.

KynbinTbl )KOFapbl OH, >akTa 6acbiHbI3.

KaknakTbl anfa Kamblpbin LbFapbiHbI3.

CyT XyMeCiH WblFapbin Genwekrepai

OerLeKkTeHi3.

6. Benek anemeHTepai CinTi epiTiHAiCiMEH
XK8He XXyMcak CYPTKILUMNEH Ta3anaHpi3.

7. Bapnblk 6enwekTepai Taza cymeH
LanbIHbI3 XX9HEe KEMTipiHi3.

o e

Hyckaynap

m  CyT XyneciHiH 6enwekTepiH 6apnbiFbiH
Aa blApbIC XyFbllWTa Xybin 60nagel. CyT
XyWeciHgeri CinTi KanablKTapblH Lako
SAiCIHEH COH MYKMAT Ta3anaHpl3.

= MaHbI3abl: Kyto xyineciHiH Kaknarbl
bIABIC XYY MalUMHACLIHAA XYyYFa
apHanwaraH.

CyT XyMeciH opHaTy:

1. CyT xylieciHiH 6enweKkTepiH XMHaHbI3.

2. CyT XyMeciH kanTamara canblHbl3.

3. Kyto XXymeciH TemMeHri Kywnre
XKbIDKbITBIHbI3.

4. KantamaHbl TOMEHEH ifnin Kofapblifa
TipenreHwe KanbIpbIHbI3.

KyTiMm KepceTy oHe kyHaenikTi Tasanay kk

Hempey GeniriH Ta3apTbiHbI3

— cypeT A, — cypeTH

KocbiMLia aBTOMaTThbl Tazanay
6argapnamach! ywiH aemzaey Geniri
Tasanay MakcaTtblHAa Y3AiKCi3 anblHbIN
OTbIpY KaXeT.

CaKTaHAabIpy XaHe cakTaHablpynap!
Oemaey 6Nn0rbiH Wato KypanbiCbi3
LWaMbIHBI3 XK8HE biAbIC XyY MallMHacbiHa
canvaHbi3.

Hempey GeniriH wWheiFapy:

1. KypbInfbiHbl 6LUIPIHi3.

2. Cy 6ariH anbin KOMbIHbI3.

3. Eki kbI3bin GyraTTay WnbepnepiH Gip
GipiHe XbIKbITbIN KANTaMachbIH anbin
KOMbIHBI3.

4. Kode Kanaplfbl KbIpFbILbIH (KbI3bIM)
XoHe fempey 6enimi kaknarbiH (KbI3bin)
Lewin, TaszanaHbl3 Aa KenTipiHi3.

5. Kbi3bin TycTi GekiTkilWTi gemaey
GeniMiHeH OHFa KapaW XbIMKbITbIHbI3.

6. [empey GeniriH abavnan wWheiFapbin
afaTblH Cy acTbiHAa 86eH TasanaHpls.

7. KypbinfbiHbIH iWKi 6eniriH binFangbl
CYpTKilINeH abaeH TazanaHbI3, kode
KanablkTapbl 6onca, anbin TacTaHpI3.

8. [empey GeniriH xeHe KypbINFbIHbIH, iLLKi
GeniriH kenTipiHi3.

Oempaey 6eniMiH opHaTbIHbI3:

1. [Oempgey GeniriH 6aFbiTTama 6afbIThiHAA
KYPbINFbIFa XbIMKbITbIHbI3. BarbiTTama
aempaey 6eniriHiH XXoFapFbl XaFbiHAA
OopHanackaH.

Hempaey GeniriH xoFapblga opHaTbin,
OafbITTaybllWTapFa acbin KypbinfFbiFa
XKbIKbITbIHbI3.

2. Kbi3bin TycTi 6ekiTkiwTi gemaey Geniri
)KOFapbICbIHaH COJFa Kapai
KbIIDKbITbIHBI3.

3. Kodpe kanablfbl KbIpFbILbIH (KbI3blr)
XoHe gempey 6enimMi kaknarbiH (Kbi3bl)
OpHAaTbIHbI3.

4. KaknalwsacblH OpHaTbIN TIPETIHI3.

5. Cy 6ariH KkanTa opHaTbIHbI3.
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kk KbiameT kepceTy 6araapnamacs

KbiameT kepceTty
bargapnamacsi

Benrini yakpITTbIK apansikrapaa cy
KEPMEKTIriHE MEH KypbINFbIHbI
nariganaHyblHa 6annaHbICTbl AUCMNEN
Kodoe TaHOay OpHblHa TeMeHAeri
KepceTKilTepai kepceTeai:

m  Rinse milk system (cyT xylieciH wato)

m  Run descaling program urgently (kak
Tasanay 6argapnamachbiH gepey icke
Kocy)

®  Run cleaning program urgently
(Tazanay 6argapnamacblH gepey icke
KOCbIHbI3)

m  Run calc'nClean program urgently
(calc'nClean 6argapnamacsiH gepey
iCke KOCbIHbI3)

KypbinfFbl Te3 apaga calikec 6argapnava
OoMblHLWA Ta3anaHbIn Hemece KakTaH
TasanaHybl Tvic. Tangay OonbIHLIA Kak
Tasanay XeHe Tasanay npoueccrepiH
calc'nClean dyHKUMACHI apKplnbl XUHaKTan
anachbi3. KbiameT kepceTy 6argapnamachiH
epexe BonblHLLIA Xacanmaca, KypbirFbiFa
3USAH Kenyi MyMKiH.

KelaveTTik 6argapnamanap kes KenreH
yakbITTa Tanancei3 gucnneriae icke
KOCbInybl MyMKiH. /i 6acblin KepekTi
6argapnamaHbl TaHA4an opbiHAaHbI3.

Hycraynap

= MaHbI3abl: erep KypbirFblgaH Kak
yakplTbiHAA LWbiFapbinmaca, "Descaling
programme overdue" (kak Tazanay
kepek). "Device will shortly be locked!"
(KypbInFbl xakbiHOa byFaTTanagpl!)
nariga 6onagpl. Kak Tasanay agiciH
HycKayZaH COH Aepey OpblHAAHbI3.
KypbinFbl GyFaTTanca, oHbl kKaK Tasanay
dficiHeH COH KanTa nanganaHy MyMmKiH
oonagbl.

= Hasap aynapbiHbI3! KbiameT kepceTy
Oargapmanachl KesiHae KakTaH TasapTty
MeH Tasanay KyparnblH HyCKayInblfbiHa
Kapan KongaHbIHbI3 XXaHe (TUICTi)
Kayincisgik HyckaynapblH OpbIHAAHbI3.

m  CynbIKTbIKTbI iyre 6onvangbi.
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Kak Tazanay yLiH eLuKkaLlaH cipke CybiH,
cipke cy Herisgeri kypangapabl, TMMOH
KbILLKBIIbIH HEMECE NIMMOH KbILLKbISbI
HerisiHaeri Kypanaapgbl
narviganaH6aHbi3.

Kak Tazanay MeH KypbinfFbiHbl Tasanay
YLUiH TEK ON OFaH apHarnfaH
Tabnekranapabl naganaHbiHbi3. Onap
apHalibl OCbl KypbIFbl YLUIH XacarFaH
XX8He onapapbl KbI3MeT KepceTy
opTanblfbl apKpblrbl caTbin any MyMKiH.
— "Kabgpiktap" 40-6eTiHaeri
EwkaHpan kakka kapcbl Tabnetkanapabl
Hemece 6acka kypangapabl YHTaK
XaLiriHecanvaHbl3.

KblameT kepceTy bargapnamachiH
eluKallaH askKranvan xatbin
TOKTaTnaHbI3.

KbiameT kepceTy OargapnamacsiH
6actap angbiHoa aempaey GeniriH
anbIHbI3, epexe OolbIHLLIA Tasanan,
OHbl KarTa canbin KoWblHbI3. CyT
XKYWECIH Lwato.

KbiameT kepceTy bargapnamachl
asiKTanfFaHHaH COH Kak TasapTKpiLl
epITKILWTIH KangblKTapblH KeTipy YLUiH,
KYPbINFbIHbI XXYMCaK, bifFanipl
CYpTKiLWINEH cypTiHi3. MyHaan
KangplkTap ToT 6acyra akenyi MyMKiH.
>KaHa rybkanbl Tazanafbill
CYpTKiLTEpre Ty3 XabbICbin Kanybl
MyMkiH. Ty3 6onaTt 6eTiHe TOT 6acyra
aKenyi MyMKiH, COHAbIKTaH CypTKiluTepAi
KongaHap angablHAa MiHOEeTTi TYpAae XiTi
LanbIn anbiHbI3.

Erep kbi3meT kepceTy 6argapnamacsi,
MbICarnbl, 3NeKTP KyaT KO3iHiH CeHyi
apKbinbl TOKTaTbIfICa, TeMeHaerigen
SPEKETTi OPbIHAAHbI3:

KypbinfFbl apHaiibl Wwarasl aBToMaTThl
icke Kocaabl.

Cy 6ariH wanbin TacTaHbI3.

Tasa cyapl rascei3 “max” 6enriciHe
OeliH TONTbIPbIN pacTaHbI3.
Bargapnama icke KOCbInbIN KypbUFbIHbI
wasabl. ¥3aKTblFbl: WIaM. 2 MUHYT.
CocbIH TamLbinay biabiCbiH 60caTbin,
Tasanan KanTa canbiHbl3.



4. CyT bigpICbiH 6ocaTbIn, Tasanan kavTta
canblHbI3.
Bargapnama askrangbl. Kypbinfbl
XYMbIC iCTeyre KanTa ganbiH.

5. O®/i nepHeciH 6acbin 6arnapnamanaH
LUbIFbIHbI3.

CyT XyMeciH wato

CyT XyWeci CyTTiK CyCbIHAbI 83ipreyaeH CoH,
aBTOMAaTThl KbICKbI Oy LLUbIFBICEIMEH
TasanaHagl.

©06aeH Tasanay YLUiH CyT XXYMeCiH KocbiMLLa
CYMEH LUak MYMKIH.

Y3aKTbIfbl: LWAM. 2 MUHYT

1. Q)/i nepHeciH Gacbin Masipai alwbIHbI3.

2. bypama peTtTeriwneH "Rinse milk
system" (CyT XXyMeCiH Wwato) TaHaaHbI3.

3. Bbypama peTtTeriwTi 6acbin
6argapnamaHsbl icke KOCbIHbI3.

4. CyT blgbICbIH BocaTbin, Taszanan KavTta
canblHbI3.

5. Boc ctakaHgpl Kyto XXYMeCiHiH acTbiHa
KOMbIN pacTaHbI3.

BargapnamaHbIH y3aKTbiFbl Kepi caHanagbl.

6. CyT bigbicbiH GocaTbin, Ta3anan kanTa

canblHbI3.
7. CrakaHgbl 60caTbIHbI3.

Bbargapnama asiktangbl. Kypbinebl )KyMbIC

icTeyre kavita gablH.

8. /i nepHeciH 6ackin 6arnapnamanat
LWbIFbIHbI3.

CyT XXYMeCiH KocbIMLUA Xynenik Typae
KonmeH Tasanayfa 6onagbl. — "OuuncTka
MOJOYHOW cuctembl" 52-6eTiHaeri

Kak Tasanay

Y3aKTblifbl: Wam. 21 MUHYT

[ncnnen acTbiHAaFbI )KONaK Hele MUHYTTa,
Mblcanbl, cy 6ari warblnein TONTbIPbINYbI
KEepeKTiriH kepceTeai.

1. Q)/i nepHeciH Gacbin Ma3ipAi alwbIHpbI3.

2. AnHanma pertreriwneH "Descale” (kak
Tasanay) TaHaaHbI3.

3. Bbypama peTtTeriwTi 6acbin
6argapnamaHsbl icke KOCbIHbI3.

KbiameT kepceTy baraapnamackl  kk

Ovcnneligeri Hyckaynap 6argapnamagaH

eTkisepni.

4. CocCblH TamLubInay bigbICbIH 6ocaThIn
KanTa canblHpi3.

5. CyT bigbicbIH 6ocaTbin, Ta3anan kanTa
canblHbI3.

6. Cy cyariciH anbin (6ap 6onca)
pacTaHpi3.

7. boc cy 6ariH "0,5 I" 6enriciHe aeitiH
XbIfbl CYMEH TONThIPbIHbI3. [WiHae 1 Kak
Tasanay TabnetkacbiH TZ80002
epiTiHi3.

8. MwuH. 1,0 n CbINbIMABINBIKTBI bIABICTbI
CYMbIKTbIK KyMbINaTbIH XXYMEHIH acTblHA
KOWbIN pacTaHbI3.

9. Bbypama peTtTeriwTi 6acbiHbI3.

BarpapnamaHbIH y3aKTbIFbl kKepi caHanagpl.

¥Y3aKTbIfbl: WwWam. 19 MuHyT

Axnapar: erep cy 6ariHae kax Tasanay

Kypanel kem 6orca TuicTi xabap nariga

6onapbl. [a3ckI3 cyabl TONTLIPbIN

pacTaHpi3.

10. Cy 6ariH wanbin (ansiHFaH 6onca) cy
CY3riCiH KaiTa canblHbI3.

11. Tasa rascbi3 cygel “max” 6enriciHe
AeNiH ToNTbIpbIn, cy 6ariH karTa
canblHbI3.

BargapnamaHbIH y3aKTbIFbl kKepi caHanagpl.

¥Y3aKTbIfbl: WWaM. 2 MUHYT

12. blgbicTbl 6ocaThin pacTaHbI3.

13. CocbliH Tamwwbinay bigbICbIH 6ocaTbin
KanTa canbliHpi3.

14. CyT bigbiCblH 60caThin, Ta3anan KanTa
canblHbI3.

Barpapnama asikrangbl. Kypbinsbl )XyMbIC

icTeyre kavita ganbiH.

15. /i nepHeciH Gackin 6argapnaMaaaH
LWbIFbIHbI3.
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kk KbiameT kepceTy 6araapnamacs

Tasanay
¥Y3aKTblfbl: WaM. 6 MUHYT

1. Q)/i nepHeciH Gacbin MasipAi allbIHbI3.

2. AviHanma petTeriwneH "Clean"”
(Tazanay) TaHgaHbI3.

3. Bbypama petTeriwTi 6ackin
HargapnamaHsbl icke KOCbIHbI3.

Owucnnevigeri Hyckaynap 6argapnamagaH

eTki3eai.

4. CocblH TamLbinay biabiCbiH 6ocaTbin
KanTa canbiHpi3.

5. YHTaK XaLWiriH awblHbI3, Ta3anarbiLl
TabneTKkacbIH canblHpI3, YHTAK >aLUiriH
XabblHbI3 Aa pacTaHbI3.

6. MwuH. 1,0 N CbIMbIMAbINBLIKTbI bIALICTbI
CYMbIKTBIK KyMbINaTbIH XXyNEHiH acTbiHa
KOWMbIN pacTaHbI3.

BarpapnamaHblH y3aKTbiFbl Kepi caHanagbl.

¥Y3aKTblfbl: WIAM. 5 MUHYT

7. blgbicTbl 60caTbIn pacTaHbI3.

Bargapnama asikrangpl. KypbinfFbl XXyMbIC

icTeyre kanta ganblH.

8. O/i nepHeciH 6ackin 6arnapnamanat
LWbIFbIHbI3.

calc'nClean

Y3aKTbIfbl: Wam. 26 MUHYT

calc'nClean "Descale" (kak Tazanay) MeH
"Clean" (Tazanay) dyHKUMANapbIH
KypamaacTtblpagbl. Erep exi
6argapnamaHblH opblHAaMy yakpiTbl
Gip-6ipiHe »akblH 60rca, KypblnFbl OCbl
KbI3MeTTik GaFaapnamaHbl asToMaTThl
Typae yCblHaabl.

[duncnnen acTblHAaFbI )XONaK HeLle MUHYTTa,
Mbicansl, cy 6ari WwarbinbIn TONTbIPbIyb
KepekKTiriH kepceTeai.

1. /i nepHeciH 6acbin Ma3ipai alwbiHbI3.

2. bypama petTeriwneH "calc’nClean”
TaHAaHbI3.

3. bypama peTtTeriwTi 6ackin
GargapnamaHsbl icke KOCbIHbI3.

Oucnnevigeri Hyckaynap 6argapnamagaH

eTKizeni.

4. CocblH Tamwbinay bigbicbiH 6ocaTbin
KanTa canbiHpi3.
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5. CyT bigpiCbiH 6ocaTbIn, Tasanan kavrta
canbiHbI3.

6. YHTaK XoLWiriH alblHbI3, Ta3anarbILLl
TabneTKkacbIH canblHpbI3, YHTaK >XaLUiriH
XabblHbI3 Aa pacTaHbI3.

7. Cy cyariciH anbin (6ap 6onca)
pacTaHbI3.

8. boc cy 6arid "0,5 I" 6enriciHe aeliiH
XblNbl CYMEH TONThbIPbIHBI3. [WwiHAe 1 Kak
Tasanay tTabnetkacbiH TZ80002
epiTiHi3.

9. MwuH. 1,0 N CbIbIMABINbIKTBI bIALICTbI
CYMbIKTbIK KyMbINaTbIH XXYNEHiH acTbiHa
KOMbIN pacTaHbI3.

BargapnamaHblH y3akThbiFbl kKepi caHanagbl.

Y3aKkTblfbl: WwWam. 19 MUHYT

Axnapart: erep cy 6ariHae Kak Taszanay

Kypanbl kem 6ornca TuicTi xabap nariga

6onagbl. [a3cki3 cyabl TONTbIPbIN

pacTaHbI3.

10. Cy 6ariH wawbin (ansiHFaH 6onca) cy
CY3riCiH KaiTa canblHbI3.

11. Tasa rasceI3 cyabl “max” 6enriciHe
AeliiH TonTeipbIn, ¢y 6ariH Kanta
canblHbI3.

BargapnamaHbiH y3aKThiFbl Kepi caHanagbl.

Y3aKTblfbl: WaM. 7 MUHYT

12. blgbicTbl 6ocaThIin pacTaHpbI3.

13. CocblH Tamwwbinay biabiCbiH 6ocaTtbin
KanTa canblHpi3.

14. CyT bigbICbIH 60caThin, Ta3anan KanTa
canblHbI3.

barpapnama askrangbl. Kypbinfbl )XyMbIiC

icTeyre kavita gablH.

15. ®/i nepHeciH 6ackin 6argapnamagaH
LUbIFBIHbI3.



KaTtenikrep, He icTey
Kepek?

KebiHece nariga 6onFaH akayablH cebebi
WwarblH 6onagbl. CepBUCTIK Kbi3MeT

Kateniktep, He icTey kepek? kk

opTanbifblHa KOHbIpay LanyfaaH kecTte
KeMeriMeH akayrblKTbl XKEKe peTTe XKOowFa
SpeKeT XacaHbl3.

Ocbl HycKaynblk 6acbiHAaFbl Kayinciagik
HyCcKaynapblH OKbIHbI3.

AkaynblkTap KecTeci
Akaynblk Cebebi Wewim

Kode KypbinbIMbl TypaKchl3,
CYT kebiriHiH canacbl KaTbiCThI.

Kypbinfbl kakTanraH.

blcTbIK Cy Kylibinmaca. CyT xylieci Hemece cyT

XyWeciHiH OeKiTKili nacTaHFaH.

CyT kebiri TbiM kem Hemece
KOK.

CyT xyiieci Hemece cyT

Japamcbi3 CcyT.

KypbInFbl kakTanraH.

CyT xyiieci cyT copman xaTblp. CyT Xyiieci aypbic
XMHanmaraH.

CyT blgbICbl MEH CYT XYMECiH

KOCYAbIH PETTINiri AYpbIC eMeC.

Keke TynFaHbl TaHAaraH
CYCbIH MenLUEpi XeTKiniKci3,
kodhe Tek Tamweinan Typ
Hemece Mynae aknaingbl

YHTaKTay AEHreiii ToiM TOMeH.
Kodhe yHTafbl ThIM ycaK.

Cy cyariciHge aya 6ap.

Tek cy afbin xaTblp, kode
emec.

Boc AgH bigbiChl KypbinFbl
apKbiNbl TAHbINMal KaTbip.

[empey Genirinaeri koce
waxTachl biTenin kanfaH.

KypbinFbl TOKTan katbin Typ. KypbinFblaarsl akaynsik.

XYWECIHIH GeKiTKili nacTaHFaH.

KypbinFbl eTe KaTThl kakTanfaH.

KypbinFbiHbl Hyckaynblk 60ibIHLLIA
KakTaH Ta3apTbiHbI3.

CyT XKyieciH Hemece GeKiTKiLiH
Tasanaxbi3. — "O4ncTka MOIOYHON
cuctembl" 52-6eTiHaeri

CyT XyiieciH Hemece OeKiTKiLiH
TazanaHpl3. — "OyucTKa MONOYHOJA

cuctembl" 52-6eTingeri

KaiHatbinein nicipinreH cyTTi
kongaHbaHbl3. MainbinbiFbl €
keminae 1,5% 6onatblH cyTTi
KONZaHbIHbI3.

KypbinFbiHbl HyCKaynblk 60iibIHLWA
KaKTaH Ta3apTbiHbl3.

Bapnbik 6eniekTepai XnHaHbI3. —>
cyper H

AnabIMEH CYT XYIMECIH Kyt XyhHeciHe
KOCBIHbI3, COCbIH CY bIAbICbIH.
YHTaKTay AeHreiiH ipipek kymine
KOMHbI3.

Ipipek kothe yHTaFbIH KONAaHbIHbI3.
KypbinFbiHbl Hyckaynblk 6oMbIHLLA
KaKTaH Ta3apThiHbI3.

Cy cyariciH cyrFa aya kenipLikTepi
LWbIKNaii kanFaHwa 6atbipbin, Cy3riHi
KaiTa OpHaTbIHbI3.

Kodhe gaHaepiH canbiHbi3

Hyckay: Kypbinfbl kediHri gaiibiHaayna
kodhe gaHaepiHe baFbiTTanagbl.
Clean brewing unit (aemzey 6eniriH
Tasapty). — "[emaey beniriH
TasapTbiHbI3" 53-6eTiHaeEri

on/off TyiimeciH 10 cekyHa 6okl
Bacbin TYpbIHbI3.
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kk KaTteniktep, He icTey kepek?

KodpeHiH "Crema" kocnacel
KOK,

Kodbe Tbim "KblluKbin".

Kodbe Tbim "albl".

KodeneH kyiikTiH gami
WhbiFagbl.

Cy cyarici cy 6arbiHa
KbICTbIpbIMaiAabI.

Kode kotombifbl TyTac emec
KSHE ThIM binFangbl.

Anmansl Tamwbl bIAbICEIHAAFHI
CY TaMLUbIChI, KYPbINFbIHbIH iLLK
XepiHae.

TamLbl bigblChl anbiHoOaik
Xatblp.

Kyto xyiieciH opHaTy Hemece
LeLy MyMKiH.
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YKapamcbI3 kode copTbl.

Kodhe gaHaepi xaHa
KybIpbiiFaH emec.

YHTakTay geHremi kode
ABHLEepiHe CaliKeC Kenmenai.
YHTakTay geHreii ipi kyiiHe
OpHaTbINFaH Hemece Kode
YHTaFbl ThIM ipi.

YKapamcbI3 kode copTbl.

YHTaKTay gexreri ycak KymiHe
OpHaTbINFaH Hemece Kogde
YHTaFbl ThIM ycak.

YKapamcbI3 kode copTbl.

[lempaey Temnepatypachl TbiM
XoFapbl

YHTaKTay AeHreni ycak kyniHe
OpHaTbInFaH Hemece kode
VHTarbl ThIM yCaK.

JKapamchbi3 kothe copTbl.

Cy cyarici gypbic GekiTinmereH.

YHTaKTay AeHreiii ycak Hemece
ThIM ipi Ky/iiHe OpHaTbIfFaH
HeMmece TbiM a3 Koge YHTaFbl
KongaHbInFaH.

Tamwel blAbICbl €PpTe anblHFaH.

Kodbe kangbiFbl KOHTEAHEPI
TOMNbIN KETKEH.

Kote kangbifbl KblpFbilibl
KbICbINFaH.

Perrinik gypsic emec

Yneci xorapbl pobycTa kodeciHiy
[9HAEPIH KoNAaHbIHbI3.

banfblH faHOepAi KOnAaHbIHbI3.
YHTaKTay AeHreriH ycak etin petTey.

YHTaKTay AeHreriH peTTeHis Hemece
ycarbipak Koe yHTaFblH KONnAaHbIHbI3.

Koto TycTi Kyblpyabl KONAaHbIHbI3.

YHTaKTay AeHreriH peTTeHis Hemece
Hemece ipipek Koe yHTaFblH
KONAaHbIHbI3.

Kode copTbiH aybICThIpY.

TemnepatypaHbl kemenTy. — "CycbIH
napameTpenepiH pettey" 45-6etinaeri

YHTaKTay AeHreiiH peTTeHis Hemece
HeMece ipipek Kode YHTaFbIH
KONAaHbIHbI3.

Kotbe copTbliH aybICThIpY.

Cy cyariciH cyra aya kenipLiktepi
WhIKNaii kanFaHwa 6aTbipbin, Cy3riHi
KaliTa OpHaTbIHbI3.

Cy cyariciH Tike ycTan xaHe
MblFbiMAan 6ak ay3biHa kapai
6acbiHbl3.

YHTaKTay AeHreiiiH ipipek Hemece
ycarblpak geHreiiiHe peTTeHi3 Hemece
2 menwwepni kacblk KOe YHTaFbIH
KONAaHbIHbI3.

TamLwbl blAbICHl COHFbI CYCbIHAbI anbin
BonFaH CoH, BipHelle CeKyHATTaH
KewiH anbiHybl TUIC.

[lempey GeniriHiH iwiH TasanaHbis.
— "llemaey GeniriH Ta3apTbiHbI3"
53-6eTiHAeri
Kode kanabiFbl KbIpFbILBIH SypbIC
OPHaTbIHbI3.

AnpbIMeH Kyto XyneciH (cyT
KYIECIMEH) KOCbIM, COChIH CY bIbIChIH
Hemece Wwewyne anabIMeH CyT
bIAbICHIH LWELLiM, COCbIH KYI0 XYMECiH
anbin KoWbIHbI3.



“Fill bean container” (gaH
KOHTEIHEpiH TONTLIPY)
Aucnneil kepceTkiwi. [JaH
blbICHI TOMbI Gonbin
HeMece yHTakTay TeTiri kode
ASHIH YHTaKTamal xartbip.

What can | do if the display
shows Empty drip tray" even if
the drip tray is empty? (Tamwwsl
blabickl 60c Gonca Aa
aunnenge "Tamilbl biAbICbIH
Bocarty" kepceTinin xatblp - He
icTey kepek?)

"Refill with still water or
remove filter" (rascbi3 cyabl
Kyl0 HeMece Cy3riHi anbin Koto)
Aucnneit kepceTkici

Hducnnengeri kepcetkiw "Clean
brewing unit" (aemaey 6enirix
Tasapry).

[loHaep yHTaKTay TeTiriHe
Tycnew xatbip (Maiinsl
AoHaepre).

KypbinFbl ewik 6onca, 6ocaty
alikblHAanManabl.

Tamuwsbl bIAbICbl NAaCTaHfaH.

Cy 6ari gypbic opHaTbinMaraH.

Cy biAbICbiHAA rasganfaH cy
6ap.

Cy 6aringeri kanTkbl
KbICbINFaH.

JKaHa cy cyariciH Hyckaynblk
60/ibIHWA WanbIHbI3.

Cy cyariciHHae cy bap.
Cy cyarici eckipreH.
JlacTaHraH gemaey beniri.

[emaey b6noreiHaa koe
YHTaFbl ThiM Ken.

[emaey beniriHiH MexaHu3mi
ayblp XYMbIC icTENAI.

Kateniktep, He icTey kepek? kk

[laH bIAbICHIHBIH TEBECIHEH Xail FaHa
YpblIHbI3. Kodhe copThiH aybiCThIpy
MYMKiH. [19H blgbicbl BocaFaH ke3ae
KypFaK CYpTKiLINEH Ta3apThin anbiHbi3.

Kypbingbl Kocynbl 60MbIN TamLubl
bIAICHIH anbin kaiTa canbiHbl3.

Tamwsbl bigbICIH 964€H Tasanaxbi3.

Cy 6ariH gypbiC OpHaTbIHbI3.

blabicTbl Ta3a afblHAbI CyMEH
TONTHIPbIHbI3.

Cy 6arbiH anbin 86AeH TasanaHbis.

Cy cyariciH Hyckaynblk BoiibliHWa
LanbIM, iCke KOChIHbI3.

Cy cyariciH cyrFa aya kenipLikTepi
LWbIKNai kanFaHblHWa 6aTbipbin,
CY3riHi kailTa OpHaTbIHbI3.

JKaHa cy CysriCiH OpHaTbIHbI3.

Clean brewing unit (zemgey 6eniriH
Tasapry).

Clean brewing unit (aemgey 6eniriH
Ta3apty). EH ken gerenae 2 menwepni
KacblKneH kode yHTarbIMeH
TONTbIPbIHbI3.

Clean brewing unit (aemgey 6eniriH
Tasapty). — "KyTim kepceTy xaHe
KyHAenikTi Tasanay" 51-6etiHaeri

Erep akaynapabl e3 6eTiHi3We LWelle anmacaHbl3, XbiAaM kemMek KepceTy opTanbifbiHa xabapnacbiHpia!

TenedoH Hemipnepi HyckaynbIKTbIH COHFbI 6TTEpiHAE KepceTinreH
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kk CepBuCTiK KbI3MET KepceTy

CepBUCTIK KbI3MeT
KepceTy
TexHukanblk Aepektep

Onektpni xanfay (Kepey - Xnuinik)
XKbINbITKBILW KyaTbl

Makcumangabl COpFbIL KbICbIMbI, Yaaiibl

Cy 6arblHbIH Makcumangsl menwepi (cyaricia)
[IaH bIABICEIHBIH MaKkCUMansl MenLepi
CbIMHbIH Y3bIHABIFbI

Onwemaep (BXxE x T)

Canmak, canbiHAbICbI3

YHTaKTay TeTiriHiH Typi

OHiM HeMipi MeH 3aybIT HOMIPI

KoHpipay 6apbiCbiHAA TOMbIK 6HIM HeMiIpi
(©H) meH 3aybIT HemipiH (3H)
xabapnayblHbI3abl eTiHeMi3, oyn Cisre
Kacibn Typae Kemek KepceTyai kaMTamachI3
etedi. Hemipnepid [ 9| 3aybITTbiK
TakTanwacsiHaa tabaceis. (— Cypet H)

¥Y3aK yakpIT i3gemec YLiH, KypbInFbIHbI3ObIH,
ManiMeTi MEH KbI3MeT KepceTy
opTanblfblHbIH TenedOH HOMIPIH eHrisin
KOlobIHbI3Fa 6onaabl.

E FD
HeM. HeM.

CepBUCTIK Kbl3MET

Enpepaeri cepsuc KelamMeT KepceTy
opTanbiKTapablH, 6arinaHbIC ManiMeTTepi
0Cbl HYCKaymbIKTbIH COHFbl 6eTTepiHae
KOPCETIMNreH.
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220-240 B ~, 50 / 60 Iy
1500 Bt

19 6ap

2,3n

=235t

100 cm
38,5x30,1x47,0 cm
10-12 kr

Kepamuka

Keningik

Ocbl KypbINFbIHbIH, KENingik wapTrapsbl
Gi3aiH ekin apKbinbl KypbiiFbl caTblnaTblH
enge aHblkTanagbl. Ocbl WapTTapra
KaTbICTbl TOMbIK M @ NMIMETTEPAI KYPbINFbIHbI
caTbin anfaH gengangax 6inyre 6onaapl.
Ecen-wot Hemece TybipTek ocbl keningik
WwapTTapbl OOMbIHLWA WaFbIMAaHFaHaa
KepceTinegi.

©3repicTep cakrangpi.
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uk BVIKOpVICTaHHH 3a NPU3Ha4YeHHAM

BuKkopucTaHHA 3a
npU3Ha4YeHHAM

[NepeBipTe npunaa nicna
po3nakyBaHHA. [1pu BUABNEHHI
MOLUKOZXKEHHA, AKE BUHUKIO MiA
yac TpaHCMNopTyBaHHA, He
BCTaHOBMOWTE Npunaa.

Ller npunaa npusHayeHo TiNbKu
AnA nobyTOBOro BUKOPUCTAHHA.

BukopucTtoBymnTe npunaa nuwe
BCepeanHi NpuMiLLeHb npu
KiMHaTHin Temneparypi Ha
Bucoti He BuLle 2000 m Haa
piBHEM MOPA.
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Bawnusi HacTaHOBHM 3
6e3neku

YBa)KHO npoynTanTe iHCTPYKUItO
3 eKkcnnyaraduii, AoTpUMyMUTECH Ti
BKa3iBOK, HE BUKMWAaWTe
ii.lNepenarouv npunaa y
KOPUCTYBaHHA IHLXUM NHOAAM,
AojaunTe 40 HbOro M Lo
IHCTPYKUitO.

Litn y Biui ctapLe 8 pokis Ta
0cobu 3 0OMeEXEHUMMU
®i3YHUMM, CEHCOPHUMM abo
MCUXIYHUMU MOXKIIMBOCTAMM, a
TaKoXX 0cobU, AKI He BONOAIOTb
BiANOBIAHWUMM 3HAHHAMM Ta
ZI0CBIAOM LLIOAO eKcruyaTauii
npunaay, MoXyTb
KOpUCTyBaTUCb NpMNaaoM nuLle
nia HarnAZomM ocobw,
BiAnoBiAanbHOI 3a ix 6e3neky,
abo nicnAa npoBeAeHHA
IHCTPYKTaXKy Ta nicns Toro, fK
BOHM YCBIAOMUAWU MOXIIUBY
Hebe3neky y 3B'A3KY 3
HenpasWIbHUM BUKOPUCTAHHAM
npunaay. He nianyckante aiten
BIKOM MonozLue 8 pokiB A0
npunaay 1a Kabesnto XUBNEHHH,
iM He [03BONIAETLCA
KopucTyBaTtuca npunagom. He
[03BOSIANUTE AiTAM rpatuca 3
npunagom. LitAm no3BONEHO
BMKOHYBATW YMLLEHHA |
TEXHIYHWUW JOrNAA TiINbKK Y TOMY
BMNAAKY, AKLLO BOHW AOCAH
BiKy 8 pokiB i nepebyBatoTb nia
HarnAA0M AOPOCIUX.



/A\TMonepenmeHHn

Heb6e3neka ypaMeHHA

cTpymom!

= [lpunaa moxkHa niaknovaTtu
[0 eneKTpomMepeXi 3MIHHOro
CTPYMY TifIbKK Yepes
3a3eMeHy po3eTKy,
3MOHTOBaHY 3riAHO 3 YUHHUMMU
Hopmamu. [epekoHainTeca,
LLIO CMCTEMY 3a3eMieHHA
efleKTpoMepeXki BaLLoi oceni

3MOHTOBaHO npaBuibHO.
| I'Ipvma,u AO3BOJIAETLCA

niaknoyatm oo
efleKTpoOMepeXKi 1
eKcnnyartyBaTtv nuiue
BIANOBIAHO A0 AaHMX,
3a3Ha4yeHux Ha 3aBOCbKiK
Tabnuyui. 3amiHATK
NOLLUKOKEHUIN Kabenb
XYWBNEHHA nNpunagy MOXXHa
NuLLEe criedianictam cepBiCHOI

CNy»OMm. s
= BuikopucToByiTe Tinbku y

TOMY BMNaAKy, AKLLO Kabenb
YXMBNEHHA | Nnpunaa He MaroTb
YKOAHMX NOLLUKOKEHb. Y pasi
HecrnpaBHOCTI HEranHo
BUTAMHITb LUTENCEND i3
PO3eTKM aB0 BUMKHITb
Hangyry B eNeKTpoMeEpeXi.

s LL06 yAMKHYTM Hebe3nekw,
PEMOHT Npunaay nuiue B
HaLLOMYy CEPBICHOMY LIEHTPI.

= Hikonu He 3aHyptlonTe npunaa
abo WHyp y BoAy.

Ba)xnusi HacTaHoBM 3 6esnexkn uk

= [lpunaa ycratkoBaHun
€BPONENCHKUM LUTEKEPOM
Schuko. [Ina 3ab6e3neyeHHnA
3aXMCHOro 3a3eMJ/IEHHA B
ZAaHCbKIiM po3eTui NoTpibHO
nigknoyaTv npunag 3a
A0MOMOroro BiANOBIAHOMO
nepexiaHuka. Llen
nepexiaHuK (MakcumMasnbHoi
cvunu ctpymy o 13 A) MoxkHa
npuabatu B cepBicHin cnyoi
( Ne 3a katanorom 616581).

/\MonepenmeHHs

Hebe3neka BnAMBY MarHiTHUX
nonis!

HaHun npunag mictutb
NOCTIMHUA MarHiT, L0 MOXXe
BNAMBaTH Ha poboTy
eNIeKTPOHHUX IMNNaHTaTiB, AK-OT
KapAioCTUMYNATOPU UK
nosartopu iHcyniHy. Ocobawm, Lo
MatoTb €IEKTPOHHI iMNaHTaTty,
He cnia HabnuXaTtuca Ha
BiAcTaHb 6inbLu HiXX 10 cm Ao
npunaay, a npy BUMMaHHi — A0
HaCTYMHUX eNeMEHTIB: EMHICTb
AnA MOJIoKa, MOJlIoYHa cucTema,
pesepByap AnA BoAM Ta 650K
3aBaploBaHHA.

/\MonepenmeHHn
He6e3neka yayLieHHs!

itAm 3a60poHAETLCA rpaTucA 3
ynakoBkoto. CTtexkte 3a
ApiGHUMM feTanAMM, L0 MOXKHa
MPOKOBTHYTH.
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uk 3axucT HaBKOIMLLIHLOIO cepenosuila

/\TMNonepenmeHHn

Heb6e3sneka onikis!

= Cucrtema noaaui Monoka
CWNbHO HarpisaeTtbes. [licns
BUKOPUCTaHHA AauTe in
OXOJIOHYTH | NKLLIE NICNA UbOro

MOXeTe 10 HEl A0TOpKaTUcA.
= [licnAa BUKOpUCTaHHA Npunaay

NOBEPXHI TAKMX KOMIMOHEHTIB,
AK nigirpiBay YaloK, MOXKYTb
LLle NeBHWM Yac 3anuLiaTucA
rapAYnMM.

/\TMonepenmxeHHn

Hebe3neka TpaBMyBaHHA!
[ HenpaBMane noBoAXXeHHA 3
npunagom MOXxe ctatu

MPUYUHOKQ TPaBMYBaHHA.
= He TOpKanTeCchb KABOMONKM

nia yac il po6oTu.
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3axucTt

HaBKOJIULWLHbLOIO
cepegosuvila
3aowianeHHA eHeprii

m Bumwukaiite npunaa, konum He
KOPUCTYETECA HUM.

m  YCTaHOBITb HaMMeEHLLY TpUBasicTb
3aTPUMKM aBTOMATUYHOTO BUMKHEHHA.

m He pekomeHayeTtbcA nepepusatu
NPUroTyBaHHA KaBW Y MOMOYHOI NiHKHK.
lMepeavacHe nepepvBaHHA npoLecy
NPU3BOANUTb 0 MiABULLEHOMO
CMOXXMBaHHA eneKTpoeHeprii Ta
LUBMALLIOrO 3anOBHEHHA NiafoHa ANA
Kpanenb.

m  PerynApHo BuaanaiTe Hakumn, W06 BiH
He BigKnazaascA B npunaai.
BiaknaaeHHA HaK1ny CNpUUYMHAIOTD
niaBuULLEHE CNOXXMBAHHA
eneKTpoeHepril.

ExonoriyHa yTunisauin

YTunisyvTte ynakoBKy 3riaHo 3 npasunamu
OXOPOHM ZoBKinnA!
Ha uei npunaa nowmproetbea A
Oupextnen 2012/19/€C npo
yTunisadito Biaxoais
€NTeKTPUYHOrO Ta e/IEKTPOHHOrO
B 6nagHaHHA (waste electrical and
electronic equipment).
Lla anpextvBa pernameHTtye
NOBEPHEHHA CTapux Npunaais Ha
nepepobKy B KpaiHax €C.

IHpopMaLito CTOCOBHO HaneXkHoi yTunisauii
MOXXHa oTpUMaT B creLianisoBaHoMy
MarasuHi.



3HanoMCTBO 3
npunaaom

Y uboMy po3aini po3rnAAalTbCA KOMMNEKT
MOCTaBKM, KOHCTPYKLIA T& KOMMOHEHTH
npunagy. Kpim Toro, Bu nosHainomurecs 3
efleMeHTamMM ynpasniHHA.

BkagziBka: 3anexHo Bia Tuny npunaay
MOX/IUBI AeAKi BIAMIHHOCTI KONbOPIB i
OKpeMux aeTanen.

IHpopmauifa npo BUKOPUCTaAHHA Ui€i
iHCTPYKLUIi 3 ekcnnyaTauii

O6knaanHKy Uiel iIHCTPYKUIT 3 ekcrinyaTauil
MOXXHa PO3ropHyTK. IntocTpaduii micTATb
YMCNOBI NO3HAYEHHA, Ha AKi nocunaeTbcA
TEKCT iHCTPYKLUIi 3 ekcnnyaradii.

Mpuknaa: — man.

KomnnekT noctaBkH

— van. @

ABTOMaTMYHA KaBOMaLLMHA

€MHiCTb ANA MOJIOKa (EMHICTb,
KpuLLKa, TpyOKa, 3’eaHyBanbHUi
LLnaHr)

[C1 MipHa noxka

[D] IHaukaTopHa cMy»KKa AnA
BM3HAUYEHHA *KOPCTKOCTI BOAM

IHCTpYKuUiA 3 ekcnnyatauii

EnemeHTH ynpaBniHHA

3HaiomcTBO 3 npunagom uk

MonouHa cuctema (i3 3 yacTuH,
BEPXHSA 1 HWXKHA YaCTMHM Ta aaanTep
i3 FHy4YKOtO TPYyOKOLO)

KoHcTpyKuUiA Ta cKnaaosi
enemMeHTH

— wvan. A

Oucnnen

2 | MaHenb ynpaeniHHA
MoBopoTHKI perynaTop,
3anycK/3ynuHKka

(HaBirauia 3AinCHIOETLCA
NOBEPTaHHAM | HATUCHEHHAM)
Jo3aTop (ana Buaavi kaBu, MOJIOKa,
rapAvoi BoAu) 3 perynLoBaHo
BMCOTOIO

EMHICTb AnA MONOKa (EMHICTb,
KpULLKa, TPpyOKa, 3'€HYBaNbHUM
LunaHr)

MinnoH anA Kpanens (3 KOHTERHEPOM
[NA KaBOBOI ryLLli Ta PeLLiTKO)
3aBosacbka Tabnuuka

KpuLika 3aBaproBanbHoi kamepu
PesepByap ans Boau

Pyuka pesepsyapa anqa sBoau
BigainenHa ana meneHoi kaswm (i
TabneTku AnA OUnLLIEHHA)
MoBopoTHWIA perynAaTop AnA
BCTAHOBJIEHHA TOHKOCTI Momeny
ApomatnyHa KpuLKa
KoHTelHep AnA KaBoBUX 3epeH

H

ClEISISIEINE

| ] |
| OO M|

KHonka [MoACHEeHHA

on/off YBIMKHEHHA/BUMKHEHHA npunazy

Mia yac yBiMKHEHHA  BAMKHEHHA Npunaa aBTOMaTUyHO NPOMMBAETHCA.
[punaa He NpOMMBAETLCA 32 TAKUX YMOB:

B AKWO HA MOMEHT YBIMKHEHHS BiH Lie Tenaui;

B AKLWO nepea BUMKHEHHAM HE roTyBanacA Kasa.

Mpunaz rotoBui Ao poboTH, KOAW Ha AUCNAET CBITATLCA KHOMKK BUBOPY HANOIB i

KHomKa on/off.
i lepcoHanisadis

Ha ubomy npunagi MoxHa 36epirati i BUKAKKATH 3 nam’ATi iHAMBIAYaNbHi 3HAYEHHA
napameTpiB KaBoBux Hanois. —> "lepcoHanisauia” Ha cTopiHui 74
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uk 3HaiomMCTBO 3 NpUIaaoMm

@

milk

ml

Qi

MiunicTb kaBu
PeryntoBaHHa MiLHOCTi KaBW. —> "3MiHeHHA 3HaueHb NapameTpiB HanoiB" Ha CTOPIHLi 72

KopoTke HaTuCHEHHA

PeryntoBaHHA 4acTKW MONOKa B Hanoi y BiACOTKax

Ak okpemuit Hanii aBo iHrpesieHT 0coBNMBMX KABOBUX HaMOiB. —> "3MiHEHHA 3HauYEHb
napameTpiB HanoiB" Ha CTOPiHLi 72

HaTtucHeHHA Ta WoHailMeHLe 4-CeKyHAHE BTPUMAHHA

BnokysaHHa Bia Aoctyny Aiteil — "OyHKuiA "3axucT Bia AiTed™ Ha CTOPIHUI 76

O6’em nopuii Hanoto B MininiTpax. —> "3MiHEHHA 3HAYEHb NapameTpiB Hanois"

Ha CTOpiHLi 72

2 Hanoi

OpnHoyacHe NpuUroTyBaHHA ABOX HanoiB.MocTaBTe ABi YalikK Nig Ao3aTop. —> "3MiHEHHA
3HayeHb napameTpiB HanoiB" Ha CTopiHui 72

MeHto napameTpis / cepBicHi nporpamu

[nA BUKNMKY MEHI0 NapameTpiB i CepBiCHUX Nporpam KOPOTKO HATUCHITh

kHonKy @/i.LLlo6 noBepHyTUCA A0 MeHI0 BUGOPY HANOIB, 3HOBY KOPOTKO HATUCHITh
kHonky /1. Mpu6nusHo yepes 10 ceKyHA 6e3AiANLHOCTI NpUNaa aBTOMaTUYHO
NOBEPHETLCA 40 MEHI0 BUBOPY HanoiB.

BrasiBka: [inAa 6esnocepeaHboro nepexosy 40 MeHto napameTpiB HaTUCHITD i
LioHaiMeHLIe 5 CeKyYHA yTpumMy#Te KHOMKY Q/i.

m H HasirauiiHi KHONKK
ﬁ Jina wasirauii no aucnneto.

Hducnnen

Ha aucnnei BigoBparkatoTbCA Hanoi,
napameTpw i BapiaHTM BUOOPY, a TAKOX
MOBIAOMIIEHHA NPO POBOUMIA CTaH.

Ha aucnnei MoXyTb BUBOAUTUCA
[10/1aTKOBI NOBIAOMIEHHA, AKi 3HUKAIOTb
aBTOMaTUYHO Yepes NeBHUM yac abo
noTpebytoTb NiATBEPAMKEHHA
KOpUCTyBaueM.

Ha aucnnei 3’ABNAOTLCA TAKOX BUMOTH
BMKOHATW NeBHi Aii.

KopwucTtyBady nokasytoTbcA noeTarnHi
iHCTPYKUIT 3 BUKOHAHHA AiN.

[licnA BUKOHaAHHA BiANOBIAHOI Ail
NOBIAOMANEHHA (Hanpuknaa, «HanoBHiTb
pesepByap ANnA BOAU») 3HUKAE 3 Aucnnen.

MoBopoTHUI perynaTop

MoBOPOTHMIA perynaTop BMKOHYE HU3KY
OYHKUIN.
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[NoBepTaHHA: HaBirauia no aucnneto,
3MiHEHHA BCTAHOB/IEHUX 3HAYEHb
napametpis.

HaTt“cHeHHA: noyaTok NPUroTyBaHHA
Hanoto abo 3anycK cepsiCHOI Nporpamu,
NiATBEPAXKEHHA BUOOPY MYHKTY MEHHO.
HatvicHeHHA nig yac npuroTyBaHHA
Hanow: nepeayacHe nepepuBaHHA
npouecy.



MNpunanna

MepeniyeHe HWKYe NpUNaaaA MoXXHa
npuabatv B marasuHi abo 3aMoBHUTH B
CEepBICHii cny»oi.

Mpunapas Homep anA 3amoBneHHA

Marasun  CepBicHa
cnyxba

Tabnetku ans TZ80001 00311807
OYMLLEHHA
Tabnetku AnA TZ80002 00576693
BMAQNEHHA Hakumy
®OinbTp AnA BOAK TZ70003 00575491
Habip ana aornagy TZ80004 00576330
Anantep emHocTi anAa TZ90008 00577862

MOJI0OKa

KoHTaKTHi faHi cepBiCHOT Cly»k6u B pi3HUX
KpaiHax HaBeAeHO B KiHLi IHCTPYKLi.

Mpunanaa uk

MNepen nepunm
BUKOPUCTaHHAM

Y ubomy po3saini BK AisHaeTecn, AK BBECTH
npunaz B exkcnnyarauito.llepLu Hix
KOPUCTYBaTUCA HOBUM Npunaziom, Woro
noTpi6HO HanawTyBaTu.

BrasiBka: BukopucTtoByiTe npunaa nuiie
B MPUMILLEHHAX, 3aX1LLEHWX BiA MOPO3Yy.
Akwo npunag 36epirasca abo
TpaHcnopTyBascA 3a Temneparypu Hukuye 0
°C, nepea NepLUM BUKOPUCTAHHAM AOMY
Cnia AaT HarpiTMCA NPOTArOM
LLIOHaWMeHLUEe 3 rOAMH.

YcTaHoOBeHHA Ta nig’e gHaHHA
npunaay

1. TMpubepitb 3axWCHI NNIBKK.

2. YcraHoBITb Npunaj Ha piBHin
BOAOCTINKi NOBEPXHI, 3AaTHin
BUTPUMATK Oro Bary.

3. Tlin’eaHaiiTe wrencenbHy BUIKY
npunaay A0 PO3ETKH i3 3a3eMIeHHAM,
AKY 3MOHTOBAHO HANEXXHWM YMHOM.

MouaTok po6oTH 3 Nnpunagom

BcTaHOBNEHHA MOBU

BkasiBku

m [licnA nepLuoro BBIMKHEHHA
aBTOMaTUYHO 3'ABUTLCA MEHI0 BUOOPY
MOBM.

= MoBy MO)XHa 3MiHUTU B ByAb-AKWIA
MOMeHT. — "MeHto napamertpis”
Ha cTopiHUi 76

1. LLlo6 yBiMKHYTM Npunaa, HaTUCHITb
KHonKy on/off.
Ha avcnnei 3'ABUTbCA cTaHaapTHa
MoBa.

2. Bubepitb 6arkaHy MOBY 3a JOMNOMOrOH
NMOBOPOTHOrO perynATopa.

3. MiatBepabTte BUOIp, HATUCHYBLUK NpaBy
HaBirauifHy KHOMKY.

YcTaHoBeHe 3HaueHHA Byae 36epereHo.

67



uk [Mepea nepLunM BUKOPUCTAHHAM

BcTaHoBneHHA MOPCTKOCTI BOAU

LLlo6 npunaa cBoeyacHo crosiwas npo
noTpeby BUAANUTU HAKMM, BEXKIMBO
NpaBuibHO BCTAHOBUTU XOPCTKICTb BOAM.
CraHaapTHUI piBEHb XXOPCTKICTb BoAU — 4.
[isHatnca paKTUyHy XOPCTKICTb BOAU
MOXXHa B MiCLIeBOr0 Hagasaua nocnyr
BoAonocTayaHHa. i TakoXX MoXkHa
BM3HAYUTU CAMOCTIMHO 3a JOMOMOrOH0
iHAMKATOPHOI CMY>XKHW 3 KOMMEKTY.

1. HeHnanoBro 3aHypTe iHAMKATOPHY
CMY)KKY Y CBi>Xy BOAONPOBIAHY BOAY.
[Hante Boai cTtekTn. Yepes xBunuHy
nepesipTe pesynbTar.

2. 3a ponomororo NOBOPOTHOMO
perynatopa BCTAHOBITb BUSHAYEHY
YKOPCTKICTb BOAM.

3. MiaTBepAbTe BUBIP, HATUCHYBLUKM NpaBy
HaBirauiviHy KHOMKy.

HeHaznoBro 3’ABMTLCA NOBIAOMIIEHHA

«HanoBHITb KOHTEHep ANA KaBOBUX

3epeH».

4. HatvcHiTb npaBy HaBsirauiiHy KHOMKY
ANA NiaTBEpAXEHHA abo novekaiite
KiflbKa CeKyHa.

BxasiBKu

®m Y nepLin nopuii, npurotosanin nicna
BBEJIEHHA B eKCnyarauito, BUKOHaHHA
cepBicHoi nporpamu abo Tpueanoi
nepepswu B poboTi Npunagy, apomar He
PO3KPMBAETHLCA NMOBHOK MipOtO, TOMY
MUTU LIIO KaBY HE PEKOMEHAYETbCA.

® YBIMKHYBLUM Npunag ynepLue, JOCATU
ZpiBHONOPUCTOI Ta CTINKOT KABOBOI NiHKK
BM 3MOXXETE fiLle MiCA NPUroTyBaHHA
KifIbKOX YaLLOK KaBMu.

m [lia yac TpMBanoro BUKOPUCTaHHA
HOpManbHUM ABULLIEM € MOABA Kparesib
BOAM Ha BEHTUNALINHUX OTBOpaXx.

Y Tabnuui HWXKYe nokasaHo
CniBBIAHOLLUEHHA PIBHIB i CTyNeHiB
YOPCTKOCTi BOAM.

PiseHb CTyniHb KOPCTKOCTi BOAM

HimeubKirpagycu ®paHuysbKi

(°dH) rpagycH (°fH)
1 1—7 1—13
2 8—14 14—25
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PiBeHb

CTyniHb WOpPCTKOCTI BOAH

Himeubkirpagycu ®paHuysbKi
(°dH) rpaaycu (°fH)

15—21 26—38
22—30 39—54

3MiHWUTK BCTAHOBIEHY XOPCTKICTb BOAM
MOXXHa B OyZb-AKWIA MOMEHT. — "MeHto
napameTpis" Ha CTOPIHLI 76

3acunaHHA 3epeH y KoHTelHep

3a f4onomororo Lboro npunaay MoXkHa
roTyBatv Hamnoi 3 KaBoOBUX 3epeH abo
MefeHoI (ane He PO34YMHHOI) KaBM.

1. BiauuHiTL KPULLIKY KOHTeiHepa anA
KaBoBWx 3epeH [14].

2. 3acunTe KaBoBi 3epHa.

3. 3HOBY 3auMHITb KPULLIKY.

BkasiBKu

m Lllopa3sy meneTbcA PiBHO CTiNbKK
KaBOBMWX 3€PEH, CKiNlbKW NOTPiIGHO AnA
3aBaproBaHHA.

m  [InA 36epe)xeHHA BUCOKOT AKOCTI 3epeH
ix cnig 36epirati B 3aKpUTi NOCYAMHI
npv HEBWUCOKiW Temnepartypi.

m KaBoBi 3epHa B KOHTelHepi npunaay
36epiratoTb apomart ynpoJoBX KiflbKOX
AHiB. MeneHy kaBy cnif 3acvnatu B
npunaa nuwe 6esnocepeaHbo nepen
NPUroTyBaHHAM Haroto.

— "lMpurotyBaHHA KABOBOro HaMok 3
MeneHoi kaBu" Ha cTopiHui 70



3anuBaHHA BoAU B pesepByap

Bawnusa iHpopmauia! LLloaHA
3anoBHIONTe pesepByap ANA BOAWU CBIXOIO
XONOAHOIO HerasosaHot BoAoto. [Mepea
eKcnnyarauieto nepesipTe, Yu AOCTATHBO
BOAM B pe3epByapi.

1. BisbMiTbCA 32 PyuKy 360Ky
pesepByapa ANA BOAM i TPOXM
Haxunitb pesepsyap YyOiK.

2. BwuiMmiTb pesepByap, TPUMarouu Moro 3a
PYUKy.

3. Bcraste ¢inbTp AnA BOAW.

—> "BcTaBneHHna abo 3amiHa ¢inbTpa
AnA Boan" Ha CTopiHuUi 78

BkagziBka: QinbTp AnA BoAM He BXOAUTL
[10 KOMMIEKTY NOCTaBKM.

— "lMpunapaa" Ha cTopiHui 67

4. 3anoBHiTb pe3epByap BOAO 0
MO3HauYKM «max o ».

5. YcTaHoBITb pesepByap Ha MicLe ¢
NOBEPHITb Y BUXiAHE MONOMEHHA.

Ha aucnnei 3'ABUTLCA QipMOBMIA IOroTun.

Mpunaga HarpieTbCcA Ta NPOMUETLCA; 3

fosaropa BuUTeYe TPOXM BOAM.

Mpunaa rotoBuit 1O PoBOTH, KONK Ha

avcnnei CBiTATbCA CUMBOJSIM HAMOIB |

KHorka on/off.

YnpasniHHAa npunagy uk

YnpasniHHA npunaay

Y upomy po3aifii onucaHo, AK Niarotyeatu
npunas Ao BUKOPUCTaHHA Ta rotyBartv
rapAdi Hanoi. Bu gisHaeTecA, Ak
perynoBaru napameTpu Hanois i TOHKICTb
nomeny.

Bubip Hanois

m  Bubepitb barkaHuit Hanin 3a
ZI0NOMOrOL0 NMOBOPOTHOrO perynAatopa.

m Ha avcnnei 3'ABNATbCA Ha3Ba HaMow M
NMOTOYHI BCTAHOB/EHI 3HAYEHHA
napamMeTpiB (AK-OT MiLiHICTb KaBu abo
PO3MIp YaLLK#).

m  BwubBpaHuit Haniin MoXkHa NpuroTyBatu 3i
CTaHAAPTHUMM 3HAYEHHAMM
napameTpiB abo npunacysatu o
iHaMBiAyanbHUX ynofo6aHb.

—> "3MiHeHHA 3HayYeHb NapameTpis
HanoiB" Ha cTopiHui 72

m  AKLWO KopUCTyBay HiYoro He pobuTme
BNPOAOBXK NpubnusHo 5 ¢, npunaa
BUIAE 3 PEXXUMY HACTPOKOBaHHA.
YcTaHoBneHi 3HaYeHHA napameTpis
36epiratoTbcA aBTOMAaTHYHO.

LoctynHi ana BuBopy Hanoi

Ecnpeco makiato
Pictpetto
Ecnpeco
Ecnpeco aonnio

Kpem-kaBa

\
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uk YnpasniHHA npunaay

KanyuiHo
=S
> Jlatte makiato
. KaBa 3 Monokom
-
o
= MonouHa niHka
Tenne monoko
L~

lapAva BoAa

BrasziBka: [enki kaBoBi Hanoi rotytoTbCcA y
ABa etanv (¢yHkuia aromaDouble Shot).
JouekanTeca NOBHOMO 3aBEpLUEHHA
npouecy nNpuroTyBaHHA.

MpuroTyBaHHA KABOBOrO HaMoKo
3i CBiXKO3MeNeHUX KaBOBUX
3epeH

MoxxHa BMGMpaTH Taki Hanoi, AK picTpeTTo,
ecnpeco 4onMnio, eCnpeco Ta KpemM-Kasa.
AK rotyBatv KaBoBi Hanoi 3 MONOKOM,
ofMcaHo B OKpeMOoMy po3aini.

— "lMpuroTyBaHHA HaMoiB 3 MONOKOM"

Ha cTopiHUi 71

Mpunaa yBimKHeHo. Pe3epByap aAnA BoAM ¢

KOHTEMHep ANA KaBOBWX 3epeH 3anoBHEHO.
1. MocrtaBTe yallky nia Aosatop.
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2. Bwubepitb GarkaHui Hani 3a
ZI0NOMOrOLO NMOBOPOTHOrO perynAaTopa.
Ha aucnnei 3’ABAATLCA Ha3Ba Hanoo i
MOTOYHI BCTAHOBJIEHI 3HAYEHHA
napametpis.
3. 3MmiHeHHA napameTpiB BUBpaHOro
Hanoto.
— "3MiHeHHA 3Ha4YeHb NapameTpiB
HanoiB" Ha cTopiHLi 72
4. Lllo6 noyat1 NpUroTyBaHHA Hanoto,
HaTUCHITb MOBOPOTHUI perynaTop.
KaBa 3aBaptoeTbCA, a NOTiIM HaNIMBaETLCA B
YaLLKy.

BkasiBka: LL|o6 nepepBat NnpurotyBaHHA
Hanoto, e pas HaTUCHITL NMOBOPOTHWUN
perynaTtop.

MNpurotyBaHHA KaBOBOro Hamnoro
3 MeneHoi KaBu

Y ue npunal MoXkHa 3aBaHTa)KyBaTu 1
nonepesHb0 3MefieHy Kasy.
BrkopucToBYBaTH PO34MHHY KaBy He
MOXXHa. AK roTyBaTh KaBoBi Hanoi 3
MOJIOKOM, OMMCAHO B OKPEMOMY PO3Aifi.
— "lMpurotyBaHHA HaNoiB 3 MONOKOM"
Ha cTopiHUi 71

Mpunaa yBimkHeHo. PesepByap anA Boau

3anoBHEHO.

1. lNocTaBTe yallKy nia Aosarop.

2. Bubepitb BarkaHui Hani 3a
ZI0MOMOrOK0 MOBOPOTHOrO perynAtopa.

3. HatucHitb kHoMKy @D.

4. 3a [onomororo NOBOPOTHOIO
perynAatopa BubepiTb BapiaHT «MeneHa
KaBa».

5. HatucHitb KHonky @D.

6. 3HIMiTb apoMaTUyHy KPULLIKY
KOHTeiHepa AnA KaBOBUX 3epeH i
BiAYMHITb BiAAINEHHA ANA MeneHol
kasu [(111.

7. 3acunTe MeneHy KaBy, He CPEeCOBYOUM
ii.3acunaiite woHanbinbLue 2 NoBHi
NOXKKKU MENEHOI KaBy.

YBara!

He 3acunante y BinaineHHa ana
MeJIeHOi KaBM Hi KaBoBi 3epHa, Hi
PO3UYMHHY KaBy.



8. 3auuHiTb BiAAINEHHA AnA MeneHol Kasu
¥ apoMaTUyHy KPULLIKY.
Ha auncnnei 3'ABNATbCA Ha3Ba HaNow M
MOTOYHI BCTAHOBJIEHI 3HAYEHHA
napametpis.
9. 3MmiHeHHA napameTpiB BUOPaHOro
Hanoto.
— "3MiHEeHHA 3Ha4YeHb NapameTpiB
Hanois" Ha cTopiHLi 72
10. LL{o6 noyat npuroTyBaHHA Hanoto,
HaTUCHITb MOBOPOTHUI perynaTop.
KaBa 3aBaptoeTbea, a NoTiM HannBaeTLCA B
YaLLKy.

BkasiBKu

m  AKwo B 3aBaHTa)KyBasbHil rOpoBuHI
nMnnaca MeneHa KaBa, 3MeTiTb i
3a/IULLKK BHU3 M'AKUM MEH3NEM.

m LLlo6 nepepBath NpuUroTyBaHHA Haroto,
LLle pa3 HaTUCHITb MOBOPOTHUI
perynaTtop.

m LLlo6 npurotyBaty LWe oAMH Haniv 3
MeJeHOi KaBu, MOBTOPITb MpoLEC.

m  AKWo BK roTyeTe Hanii 3 MeneHoi Kasu,
¢dyHKuia aromaDouble Shot
HeAoCTymnHa.

MpurotyBaHHA HanoiB 3
MOJIOKOM

Lle# npunas mae BOyi0BaHy MOJOYHY
cucTemMy.3a 10NOMOror MOJSIOYHOT CUCTEMM
MO>XHa roTyBaTi KaBOBi HaMoi 3 MOJIOKOM i
MOJIOYHY MiHKY, @ TAKOX HarpisaT MoJsIoKo.
Mo»KHa BMGMpaTH Taki Hanoi, AK ecnpeco
MakiaTo, KanyyiHo, naTre MakiaTto  kaBsa 3
MOJIOKOM.

BkasiBKu

m [lia yac npurotyBaHHA HaMoiB 3
MOJIOKOM MOXKe ByTW YyTHO cBUCT. Liew
3BYK 3yMOBJIEHO TEXHIYHUMMU
0coBNMBOCTAMM 1 HE CBIAYMTL NPO
BiAXWNEHHA BiZl HOPMMU.

m  3acoxni 3aULWKN MOJIOKa BaXKKO
BMAANUTH, TOMY 0OOB’A3KOBO YUCTbTE
cuctemy. — "OuUuLLEHHA cuCTEMHU
noaadi Monoka" Ha cTopiHui 80

YnpasniHHAa npunagy uk

A MonepeameHHA

Heb6esneka onikis!

MonoyHa cuctema ay»<e CUbHO
HarpiBaeTbceA. [licnA BUKOPUCTaHHA He
MOXXHa TOpKaTUCA LbOro KOMMOHEHTa, AOKK
BiH HE OXOJIOHE.

SaCTOCVBaHHH E€EMHOCTI AnA MosnokKa

€MHiCTb AnA MosioKa po3pobneHo
cneuianbHO ANA 3aCTOCYBAHHA B NOEAHAHI 3
uMm npunagom. |i npMsHayYeHo BUKITHOYHO
[UNA BUKOPUCTAHHA B NOBYTOBUX YMOBaX i
AnA 36epiraHHA MONIOKa B XONOAUIBHUKY.

Bamnusa iHdopmauia! Mia’eaHatu
E€MHICTb 4N1A MOJIOKa MOXKHa, N1LIE KoK B
[103aTOp YCTAHOBIEHO MOJIOYHY CUCTEMY 3
afanTepomM i FHy4YKo TpyBKoto.

(— man. H)

1. LL{o6 3HATM KPULLKY, HATUCHITb Ha MicLie
3 nosHaukoto. (— man. i)

2. 3anuiite Monoko.

3. HaTtuCHITb Ha KpULLKY eMHOCTI AnA
MOJIOKa, W06 BoHa 3adikcyBanacs.

4. Tig’enHanTe EMHICTb ANA MOMOKa 3niBa
[0 npunaay. EMHICTb ANA MOJIOKa Mae
3adikcyBaTuca.

KaBoBi Hanoi 3 Monokom

Mpunaa yBimkHeHo. PesepByap aAnA Boau ¢
KOHTEMHEP ANIA KaBOBMX 3epPeH 3anoBHEHO.
3anoBHEHyY MOJIOKOM EMHICTb Nia’€AHaHO
1. MocTaBTe valwKy abo CKAAHKY nia
fosarop.
2. BwubepiTb HarkaHui Hani 3a
Z0NOMOroro NOBOPOTHOMO perynaTopa.
Ha ancnnei 3’ABnATLCA Ha3Ba Hanoo M
NMOTOYHI BCTAHOBNEHI 3HAYEHHA
napameTpiB.
3. 3miHeHHA napameTpiB BUGpaHoOro
Hanoto.
— "3MiHeHHA 3Ha4YeHb NnapameTpis
Hanois" Ha cTopiHLUi 72
4. LL{o6 nouath NpUroTyBaHHA Haroto,
HaTUCHITb MOBOPOTHUI perynaTop.
CroyatKy B YallKy abo CKIAHKY
HanuBaeTbCcA MonoKo. [oTim 3aBaptoeTbeA
¥ HanMBaeTbCA KaBga.
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uk YnpasniHHA npunaay

BkasiBKa: LLlo6 nepefyacHo 3ynuHUTH
NPUroTyBaHHA MorioKa abo KaBu, HaTUCHITb
NOBOPOTHWUI PErynAToOp 0AWH pas; Wob
3YMWUHWUTK BECb NPOLIEC NPUIOTYBaHHA
Hanoo, ABidi HATUCHITb MOBOPOTHUM
perynaTtop.

MonouHa niHka a6o Tenne MONoKo

Mpunaa yBimkHeHo. Pe3epByap anA Boau

3anoBHEHO.

3anoBHeHyY MOJIOKOM EMHICTb Nig’eaHaHO

1. MocrtaBTe yaliky abo CKNAHKY niAa
fosarop.

2. 3a ponomororo NoBOPOTHOMO
perynaTtopa Bubepitb BapiaHT
«MonouHa niHka» abo «Tenne
MOJIOKO>.

Ha aucnnei 3’ABNATLCA Ha3Ba Hanoto i

MOTOYHI BCTAHOBNEHI 3HAYEHHA

napameTpiB.

3. 3miHeHHA napameTpiB BUOpaHoro
Hanoto.

— "3MiHEHHA 3Ha4YeHb NapameTpis
Hanois" Ha CTOopiHLUi 72

4. Ll|o6 noyat NPUroTyBaHHA Hamoto,
HaTUCHITb NOBOPOTHUIA PEryNATOP.

Y yawky abo cknAHKy 6yae nogaHo

MOJIOYHY NiHKY 260 HanUTo TEemne MOJIOKO.

BkasiBKa: LLlo6 nepepsartu npurotyBaHHA
Hanoto, e pa3 HaTUCHITb NOBOPOTHMU
perynarop.

HarpisaHHA BOAU

BrasiBka: [lepLu Hi>K HarpisaTtu Boay,
OYMCTbTE MOJIOYHY CUCTEMY i BUAANITL
EMHICTb AN1A MOJIOKA. AKLLO HE OYMCTUTH

MOJIOYHY CUCTEMY, HanuTa BoAa MOXXe
MICTUTU HE3HauYHI JOMILLIKW MOMoKa.

—> "OuuLLeHHA cucTeMu noaadi Monoka"
Ha cTopiHui 80

A MonepenmeHHA

He6esneka onikis!

Hosarop cunbHo HarpisaeTbea. icnA
BMKOPUCTaHHA HEe MOXHa TopKaTucA
fo3atopa, I0KK BiH He OXOJIoHe.

Mpunaa yBiMKHeHo. PesepByap ana soau

3anoBHeHO.

1. lNoctaBTe yallKy nia Aosarop.

2. Bupanite eMHiCTb ANA MONoOKa, AKLLO ii
nia’eaHaHo.

3. 3a gonomoroto NoBOPOTHOMO
perynaTtopa BubepiTb BapiaHT «[apada
BoAa».

4. 3MiHeHHA napameTpiB BUOpaHOro
Hanoto.

— "3MiHeHHA 3HauYeHb NapameTpis
HanoiB" Ha cTopiHLi 72

5. LLlo6 noyatn npurotyBaHHA Hanoto,
HaTUCHITb NOBOPOTHWIA pPerynATop.

Y yawky 6yne HanuTo rapady Boay.

BkasiBka: LL|o6 nepepBat NpurotyBaHHA
Harfoto, e pas HaTUCHITb NOBOPOTHUI
perynarop.

3MiHEeHHA 3Ha4yeHb NnapameTpiB
Hanois

BrbpasLum Hanii, MOXKHa 3MiHUTU 3HAYEHHA
pisHMX napametpis. [nAa uboro

BUKOPUCTOBYMTE BKa3aHi HAXYE KHOMKKU 1
NMOBOPOTHUI pPerynAaTop.

Knonka ®yHKuiA BapiaHTu Bu6opy
@ PeryntoBaHHA miuHocTi m JyXe cnadka H  JyXe MiuHa
kaB#, BUOip meneHoi kaBu m  cnabka m DoubleShot miuHa
E  3BUYaiHa m  DoubleShot miuHa +
H  MiluHa m Menexa kaBa
milk CniBBIiAHOWEHHA MONOKa i PerynioBaHHA YacTKu MONOKA Yy BiACOTKAX
KaBu (nMwe AnA KaBOBUX HAMOB 3 MOOKOM)
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YnpasniHHAa npunagy uk

BapiaHTu BHOOpY
PeryntoBaHHA 06’'eMy 3 MifiniTPOBUM KPOKOM.

HenoctynHo AnA pictpetro.

KHonka dyHKUiA

ml Po3mip yawku

Uy OZAHOYACHE HaMOBHEHHA
JIBOX YalloK

3aBoAChkKi 3HaYeHHA napameTpis
No3HauyeHo Ha AUCnnei XoBTorapa4Yum
KonbopoM. MoTouHi BUOpaHi 3HaYeHHA
napamMeTpis NiACBIYyOTbCA.

PerynroBaHHA MiLUHOCTi KaBu ab6o BUGIp
mMeneHoi Kasu

BubpaHo kaBoBMI Hanil.

1. HarucHitb KHonky @D.
Biaperyntoiite MiuHicTb kaBu abo
BUOEPITL MeNeHy KaBy 3a OMOMOro
MOBOPOTHOrO perynATopa.

3. [na niaTBepaXXeHHA HaTUCHITb
KHOMKy @0 a6o NOBOPOTHWIA perynaTop.

®dyHKUia aromaDouble Shot

LLlo nosLue 3aBaptoeTbCA KaBa, To BinbLue
ripKMX PEeYOBUH i HeGaXkaHUX apomaris
BMBINbHAETLCA. Lle HeratBHO BNnuBae Ha
CMakK i 3acBOIOBaHICTb KaBu. Tomy AnA
NPUroTyBaHHA AyXe MiLHOI KaBu B LbOMY
npunagi nepeabadyeHo cneuianbHy
dyHKuito — aromaDouble Shot.lTicna
NPUroTyBaHHA NMOIOBUHM HAMOKO KaBa 3HOBY
MeneTbCA 1 3aBaproETbCA, 3aBAAKK YOMY B
PO34MH NOTPaNNAOTL NULLIE CMaYHi K Aobpe
3aCBOIOBaHi apoMaTUyHi PEYOBUHM.

BrasiBka: ®dyHkuia aromaDouble Shot

NiAXoAWTb ANA NPUroTyBaHHA Mainxke BCixX

KaBoOBMX Hanois. BuHATKM HaBeaeHo

HUKYe.

m KaBoBi Hanoi 3 Manum o6’emom, AK-OT
pictpetTo

m Hanoi 3 manum 06’emMomM Kasw,
Hanpuknag, Aaxwo 200-mininitposa
nopuiA Mictutb 90 % monoka (10 %
KaBu)

m [lpurotyBaHHA HaMNoIB 3 MeNieHoi KaBu

= OpHouacHe NpurotyBaHHA ABOX NOpUii

locTaBTe ABi YallKu nia Ao3atop.

PeryntoBaHHA cniBBiAHOLLUEHHA MOJIOKa
1 KaBHU

BubpaHo KaBoBMii HaMii 3 MOJIOKOM.

1. HartucHitb kHonky milk.

2. YcTaHOoBITb YaCTKy MOMOKa Yy BiACOTKaXx
3a AOMOMOroH MOBOPOTHOIO
perynatopa.

MpuKnaA: AKLWOo BCTaHOBNIEHO
3HauyeHHA 30 %, Hanin mictuTtb 30 %
Monoka 1a 70 % Kaswu.

3. nAa niaTBepAXEeHHA HaTUCHITb
kHonky milk a6o nosopoTHUit
perynaTtop.

Bu6ip po3amipy yaluku
BubpaHo Hanif.

1. HatucHitb kHonky ml. CtaHaapTHuWi
06’eM nopuii pi3HUTbCA 3aNEXKHO Bil
Hanoto.

2. BakaHuit 06’eM nopuii MoXkHa
BCTAHOBWTK 3a JOMOMOrOt0
NMOBOPOTHOrO perynATopa 3
MifiNITPOBUM KPOKOM.

3. nAa niaTBepAXKEeHHA HaTUCHITb
kHonky ml abo noBopoTHUI perynATop.

BkasiBku

m [InA picTpeTTo 3MiHWTH 06’€M nopuii He
MOXHa.

m  dakTnuHuit 06’em nopuii Morxke
KOMMBATUCA 3aNIeXHO BiA AKOCTI
MOJOKa.
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uk [MepcoHanisauin

OpHouacHe NpUroTyBaHHA ABOX NopLin

BnbpaHo kaBoBMIA Hanii 3 MOSIOKOM abo
6e3 Hboro.

1. HartvcHitb KHonky CPp.
2. TlocraBsTe ABi NiAIrpiTi YallKku NiBOpYyY i
npasopyy nia fosarop.

3. LLlo6 noyatu npuroTyBaHHA Hanoto,
HaTUCHITb NOBOPOTHMIA PerynATop.
Bu6paHwii Hani 6yae 3aBapeHo, a NoTiM

HanuTo B 06MABI YaLLKH.

BrasiBku

m Hanii rotyetbeAa y ABa etanu (npouec
MOJIOTTA 3A4INCHIOETLCA ABiYi).
JoyeKaiTeca NOBHOro 3aBepLUEHHA
npouecy.

= Akwo B1uBpaHo BapiaHT LPp,
BUKopucTath pyHKuUito aromaDouble
Shot He MOXHa.

PeryntoBaHHA TOHKOCTI nomeny

Lleit npunaa mae perynboBaHy KaBOMOJIKY.
3aBAAKM LbOMY MOXKHA iHAMBIAyanbHO
3MIHIOBATH TOHKICTb MOMeSy KaBu.

A MonepenmeHHn

Hebe3neka TpaBMyBaHb!

He TopkaiTecb kaBOMOJIKM Mg Yac i
poboty.

YBara!

3arposa nowkomKeHHA npunaay!
PeryntoBati TOHKICTb NOMenNy MOXHa nuLue
nia yac po6oTM KaBoMOJKM!

Mig yac po6oTM KaBOMOJIKK YCTaHOBITb
6arkaHy TOHKICTb NoMery 3a A0MOMOroH
noBopoTHoro perynatopa [121.

m  ToOHLWWI NOMEN: NPOTU MOAUHHUKOBOI
cTpinkun. (Man. a)

m  [py6iwmni nomen: 3a roAMHHUKOBOO
cTpinkoto. (Man. b)
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BkasiBKHu

m Pesynbtati HacTpotoBaHHA ByayTb
BiAYYTHI NMLLE NMOYMHAIOYM 3 APYrOi
YallKK KaBMy.

m  [InA TEMHUX CMa>KeHWX KaBOBUX 3€pEH
yCTaHOBNIOWMTE TOHLUWMI NOMeEN, ANA
CBITIIUX — rpyOGiluni.

a MNepcoHanisauif

Y MeHIo nepcoHanisauii MoXHa
cTBOptOBaTH Npodini kopuctyBavis. Y
npoginAx KOpUCTyBauiB MOXHa 36epirati
iHAMBIAyanbHi Hanoi 1 fasatv iM BRacHi
imeHa.

CtBOpEHHA npodinto
KopucTyBa4a

1. HaTucHiTb KHOMKyY &, W06 BiAKPUTH
MEH!O.

2. BubepiTb HOBWIi NPo®INb 3a 0NOMOro0
NOBOPOTHOrO perynAtopa.

3. LLlo6 niatBepantv BUBIp, HATUCHITL
npasy HasirauilnHy KHOMKY.

4. BubepiTb poHOBE 300paXKeHHA 3a
JIONOMOrOL0 MOBOPOTHOrO perynAtopa.

5. LWlo6 niatBepantu BMOBIp, HATUCHITL
npasy HasirauiiHy KHOMKY.

MoxkHa BBeCTH iM’'A KopuCTyBava.

6. Bubupaiite noTpibHi Gyksu 3a
JIONOMOroL0 MOBOPOTHOrO perynAtopa.
LLlo6 niatBepauti BUbip ByKBM,
HaTUCKanTe NOBOPOTHUN PEerynATop.
BykBy 6yae 36epexxeHo.

Hii nicnA noBHOro BBeAEHHA iMEHi

KopuCTyBaya



7. HatucHiTb npaBy HaBsirauiHy KHOMKy,
o6 36epertvt iM’'A KOpUCTyBaya.

8. Llle pa3 HaTUCHITb NpaBy HaBsirauikHy
KHOMKY, 106 36epert1 npodinsb.
3’ABUTbLCA 300paXkeHHA Npodinto
KopucTyBaua.

Oapasy nicna uboro MoxkHa 36epertv anA

CTBOPEHOro KOpUCTYBaya iHAMBIAYyaNbHUIA

Haniu.

36eperxeHHn iHavBiAyanbHUX HanoiB

1. HatuCHiTb NOBOPOTHUI perynaTop.
Ha aucnnei 3’aBUTLCA MeEHIO
«Peparysatn Hanoi».

2. LLlo6 cTBOpPMTH Hanii, HATUCHITbL NpaBy
HaBirauiHy KHOMKy.

3. Bubepitb GarkaHui Hani 3a
ZI0NOMOrOI0 MOBOPOTHOrO perynatopa.

BubpaHuit Haniit Mo)xHa npunacyeaTk 40

iHauBiAyanbHWX ynofo6aHb. —> "3MiHEHHA

3HayeHb napameTpis Hanois"

Ha cTopiHUi 72

4. HaTUCHiTb NOBOPOTHWIA perynaTop.
3’ABUTBLCA 3anuT NIATBEPAXKEHHA.

5. LLo6 niatBepauntu BuBip, HATUCHITL
npaBy HasirauiiHy KHOMKY.

6. HaTtucHITb KHOMKY @&,
HacTpotoBaHHA 3aBepLueHO.

Mpunaa 3HOBY roTOBMIA A0 BUKOPUCTAHHA.

BkasiBka: B oaHomy npooini MmoxHa
36epertv o 10 BnacH1x Hanois.

PepnaryBaHHA abo BUAaneHHA
npo¢into KopucTysaua

1. HarucHiTb KHOMKY &, Wo6 BiAKPUTH
MEHI0.
2. Bubepitb HarkaHui Npoodinb 3a
ZI0NMOMOrOK0 NMOBOPOTHOrO perynAtopa.
3. o6 Buaanutv npodinb, HATUCHITL NiBY
HaBirauiHy KHOMKy.
- abo -
LLlo6 Binpenarysatv npoginb, HATUCHITb
npasy HaBirauiiHy KHOMKY.
AK 3miHIOBaTV 3HAYEHHA NapameTpis y
npogini, onucaHo Buwle. — "CTBOpPEHHA
nNpodiNito KopucTyBaya" Ha CTOpiHLI 74
4. HaTUCHITh KHOMKY &R,
Mpunaa 3HOBY roTOBMIA A0 BUKOPUCTAHHA.

Mepconanisauia uk

36epexeHHs iHauBIgyanbHUX
HanoiB

MoTouHmMI Hanin 3 iHAMBIAyanbHUMHU
napamMeTpamu MoXkHa 36epertu

6esnocepeaHbO B HOBOMY abo Bxke
HaABHOMY npodini.

1. HartucHiTb i WoHaimeHLwe 5 cekyHa
YTPUMYWHTE KHOMKY &,

AKLWO Le He 36eperKeHo KOAHOrOo
npodinto, oapasy 3'ABUTLCA HOBUK
npoginb.

2. AKwWwo B)Ke HaABHi 36epeXxeHi npoodini, a
BM xo4eTe 30eperty iHavBiayanbHUi
Hanii y HoBoMy npooini, BUOepiTb
HOBMI NPOYINb 3a JONOMOroo
MOBOPOTHOrO perynATopa.

- abo -

AKwwo BK xoueTe 36epertu
iHAMBIAYyanbHWIM Hanik y HaABHOMY
npodini, BUbepitTe 6arkaHui Npodink 3a
ZI0NOMOrOL0 NMOBOPOTHOFO perynATopa.

3. LLo6 niatBepantv BUBIp, HATUCHITL
NMOBOPOTHUI PerynAaTop.

AKLwo cTBOPIOETECA HOBUIM NPOisb,

BBeJiTb iM'A Ta BUOepiTb hoHOBE

300parkeHHs. MiaTBepAbTe BBeAEHI AaHi.

AKLLIO hAaeTbCA NPO BXe HaABHWIK Npoodinb,

BMOepiTb Moro Ta 36epexiTb Hanii.

4. HaTUCHITb KHOMKY 2.

[Mpunazn 3HOBY roTOBMIA A0 BUKOPUCTAHHA.

BrasiBka: [1nAa aBTOMaTMyHOro 3aKpuTTA
MEHI0 BCTaHOBITb AnA napamMeTpa «[podini
KopucTyBaya» 3HaYeHHA «ABTOMATUYHO
BUMTU 3 Npodinis». — "MeHto napameTpis"
Ha cTopiHLi 76
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uk ®yHkuia "3axucT Bia Aiten”

m dyHKUiA “3axucT BiA
niten”

LnAa saxucty aiter Bia obBaptoBaHHA Ta
obnikaHHA Npunag MoXxHa 6rioKyBaTu.

BnokyBsaHHA Big AoCcTyny AiTen
HaTtWCHITL i LLOHakMeHLe 4 cekyHAn
BTpUMy#TEe KHOMKY milk.

Ha avcnnei 3’ABUTLCA NOBIIOMNEHHA
«3anobiXXHWK BiA AiTel aKTMBOBaHWUN».

Tenep ynpasnAat npunaaomMm He MOoXXHa.

Po36noKyBaHHSA
HaTtuCHITL i LWoHaiMeHLe 4 cekyHAn
BTpUMY#Te KHOMKy milk.

Ha aucnnei 3’'ABUTLCA NOBIAOMNEHHA
«3anobiXXHUK BiA AiTed BUMKHEHWUI».

Mpunagom MoXkHa ynpaBnATH, AK
3a3BuUYan.
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ooog -
MeHro napameTpiB

Y MeHI0 MOXKHa NpMnacoByBaTh 3HaYEeHHA
napameTpiB Ao iHAMBIAyanbHUX NoTpeo,
nepernaaat iHpopmaLito Ta 3anyckaru
nporpamu.

3MiHEeHHA BCTaHOBJIeHUX
3HayeHb NapameTpiB

1. HatucHiTh i WoHameHLwe 5 cekyHA
yTpuMyi#iTe kHonKky Q/i, Wo6 BiAKPUTH
MEHI0.

Ha aucnnei 3'aBnATbCA AOCTYNHI ANA
BMOOPY 3HAUEHHA.

2. Bubepitb BaxkaHe 3Ha4YEHHA 3a
Z[0MOMOrOK0 NMOBOPOTHOrO perynAatopa.
[MoTouHe 3HaueHHA BUAINAETLCA Ha
avcnnei KOHTPacTHUM KOSIbOPOM.

3. HartvcHiTb HaBirauiinHy KHOMKy niA
Hanucom «BuBip».

4. LLlo6 3MiHWTM 3HaueHHA NapameTpa,
KPYTiTb NOBOPOTHUI PerynaTop.

5. HatucHIiTb HaBirauiiHy KHOMKy nig
Hanucom «[liateepa.».
YcTaHoBneHe 3HauyeHHnA Byae
36eperkeHo.

6. LLlo6 BUIATM 3 MEHIO, HATUCHITb
KHOMKy Q/i.

Ha aucnnei 3’ABUTbCA MeHI0 BUOOPY

Hanois.

BkasiBku

m  HatucHyBLIM HaBirauiiHy KHONKy nia
Hanucom «Hasaa», B noBepHeTecA Ha
nonepeaHin piseHb.

m  HaTucHyBLUM HaBirauimHy KHOMKY nia
Hanucom «CkacyBaTu», BU NepepBeTe
NpoLec HaCTPOKOBaHHA.

m  Bu moxeTe B ByAb-AKMIA MOMEHT BMITH
3 MEHI0, HaTUCHYBLLUK KHOMKY (/i.

= AKwWwo npotAroMm nNpuBansHoO 2 XBUAKH
HIYOro He poBUTH, MEHIO aBTOMAaTUYHO
3aKpueTbeA 6e3 36eperKeHHA 3MIHEHNX
3HaYeHsb.



HocTtynHi napameTpu

NapameTtpu
Mosa

YopcTkicTb BoAM

BuMKHeHHA yepes

AckpasicTb Aucnnen

Indopmauia npo Hanoi

3aBoAChKi
HanaluTyBaHHA

[emo-pexum

HanawTtyBaHHA Hanois

Temnepartypa
ecrnpeco/Kaeu

Temnepartypa
rapayvoi BoAu

Makiarto,
nepepsa

[MocninoBHicTb
KaBa/MONIOKO

MoxnuBi 3HaYeHHA

PisHi MoB#

m 1 (Mm'AKa)

m 2 (cepeaHs)

m 3 (KopcTka)

B 4 (gyxe xopcTka)

15 xB

3roa

Bia 1 #o 10
CraHpapTHe 3HayeHHA — 7

MeHto napametpis uk

MoAcHeHHA
Bu6ip mMoBu iHTEpHEiCY.

YCTaHOBNEHHA XOPCTKOCTI BOAM 3aNeXHO Bif
MiCLIeB1X YMOB.

CTaHAapTHHIA piBEHb WOPCTKICTb BOAM — 4
(nyxe wopcTka). [isHatnca dpaktuuny
XOPCTKICTb BOAN MOXHA B MiCLIEBOr0
Haaasaya nocnyr BOAOMNOCTa4aHHs.

LLlo6 npunaa cBoeyacHo cnosituas npo

r|0Tpe6y BUAANWUTA HAKKUN, BaXXNUBO NPaBUNbHO

BCTaHOBUTH )KOpCTKiCTb BOAMW.

TyT 3aaaeTbCA MPOMIXKOK Yacy, AKMA Mae
CMIMHYTH 3 MOMEHTY 3aBepLUEHHA
MPUroTyBaHHA 0CTAHHLOTO HaMo A0
ABTOMATMYHOrO BUMKHEHHA Npunaay.

Y cTaHpapTHii KOHirypauii BcTaHOBNEHO
30 xBuAUH.

PerynioBaHHA ACKPaBOCTi AUCTEA.

[HAMKaUiA KiNbKOCTi MOPUIA HanoiB, NPUrOTOBaHMX 3 MOMEHTY BBEAEHHA B
eKcnnyatauito.3 TeXHIYHUX NPUYUH aOCONOTHA TOYHICTb NOKASIB NiYMIbHUKA

nopuii HeMoXnuBa.

BiaHoBNEHHA 3aBOACHKOT
KOHGirypaLii npunagy

B YBiMK.

H BUMK.

3BUYaliHa
BUCOKA
MakKc.

>70°C
>80 °C
>85°C
>90 °C
>97 °C
KopoTKa

cepeaHAa
aosra

Cnoyatky Monoko
m  Cnovartky kaBy

BinHOBNEHHA CTaHAAPTHUX 3HAYEHb YCiX
3MiHEHUX KOPUCTYyBAYEM NapameTpiB.

Juwe anA AemMoHCTpaLiiHuX Lined.AnA
3BMYaitHoi po6OTH NOTPIBHO BCTAHOBUTH
3HAUYEHHA «BUMK.».3MIHUTH 3HAYEHHA LbOTO
napameTpa MOXHa JIHLIe BNPOAOBXK MEPLUKX
3 XBUAWH 3 MOMEHTY BBIMKHEHHA npunagy.

TemnepaTypa KaBoBMX Hamois.
YcTaHOBNEHE 3HAYEHHA 3aCTOCOBYETLCA
He3anexHo Bif cnocoby NpUroTyBaHHA.

PerynioBaHHA TemnepaTypy rapayoi BOAM.
YcTaHOBNEHE 3HAYEHHA 3aCTOCOBYETLCA
HEe3anexHo Bif cnocoby NpUroTyBaHHA.

lMpomixoK Yacy Mix CTBOPEHHAM MONOYHOT
NiHKK Ta NPUrOTYBaHHAM KaBM.

LLlo AoBLLMA NPOMIXOK yCTAHOBNEHO, TO
MOMITHiLLE po3LiapyBaHHA MOJIOKA  KaBM.

Llei napameTp BU3HAyYaE, WO roTyeTbCA i
HanMBaETLCA CMOYATKY: MOMOKO YK KaBa.
(kanyuyino)

77



uk MeHio napametpis

BiaHoBneHHA cTaHAapTHUX 3HaYeHb NapameTpis

HanoiB

3anobixHWK Bif diTel m  aKTUBYBaTH
m  3anoBiXHuK Bia AiTel
aKTUBOBaHMUI
LLlo6 BUMKHYTH,
HaTUCHITL milk

3anyck nporpamu «®@inbTp AnA
BoAM» abo «3axucT Big
MOpO3y»

1. KopoTKo HaTUCHITb KHOMKY Q/i.
3a aonomoroto NoBOpoOTHOro
perynATopa MoXkHa Bubpatv nporpamy
«®DinbTp AnA Boau» abo «3axucT Bia
Mopo3y». Ha aucnnei 6yae BuaineHo
MOTOYHE BCTAHOBNEHE 3HAYEHHA.

BrasiBka: 3a fonomMororo noBOPOTHOro
perynATopa MoXkHa TakoXk Bu6paru
cepsicHy nporpamy. — "CepBicHi
nporpamu” Ha cTopiHui 82

®dinbTp ANA BOoAK

QinbTp ANA BOAM 3MEHLLYE YTBOPEHHA
HaKuMy, 3HWKYE piBeHb 3a0pyAHEHHA BOAM,
a TaKoXK NoKpaltlye cMmak kasu. PinbTp AnA
BOAM MOXXHa npuabaTi B MmarasvHi abo
3aMOBWTH B CEPBICHii Cry»oi.

— "Mpunaaaa" Ha cTopiHui 67

78

IHAMBiAYanbHi 3HAYEHHA NapameTpiB Hanois
MOXHA CKMHYTH, BiAHOBMBLLM 32BOACHKY
KOHQIirypauito.

BusHayae ctan 6noKyBaHHA Big AocTyny AiTed.
—> "OyHKuiA "3axucT Bia Aiten""
Ha CTOpiHLi 76

BcraBneHHa a6o samiHa ¢inbTpa ann

BOAMU

MepLu HiXX BUKOPUCTOBYBATH HOBUIA

BOAAHWI DiNbTP, HOro HeoBXiAHO MPOMUTH.

1. Bubepitb y MeHI0 napameTpiB NyHKT
«DinbTp ANA BOAU».

2. Bubepitb KOMaHAy «BCTaBUTU» abo
«3aMiHWUTU>», HATUCHYBLUMW BiANOBIAHY
HaBirauiHy KHOMKy.

3. LWinbHO BTUCHITE BOAAHWI OiNbTp Y
NMOPOXKHiH pesepsyap ANA BOAM 3a
AOMOMOrOK MiPHOI NIOXKKH.

4. 3anosHiTb pesepsByap BOAOIO A0
no3HauKkuM «max o ».

5. TocTtaBTe nocyaunHy o6’eMom
woHanmeHwe 1,0 n nig Aosarop i
niaTBepAbTe BUKOHAHHA Aii.

Bopna noteue yepes ¢pinbTp. inbTp
6yze NpoMUTO.

6. [licnA UbOro CNOPOXHITb NOCYANHY.

lMpunaa 3HOBY roTOBMI A0 BUKOPUCTAHHA.



BkasiBKu

m [IpomuBaHHA QinbTpa aBTOMaTUYHO
3anyckae Bianik yacy A0 NofABK
iHauKaLii npo notpedy 3amiHuTKH
¢inbTp.lMicna cnnMBaHHA UbOro yacy,
ane He nisHile HiXk yepes 2 micAui
BMKOPUCTaHHA, pecypc dinbTpa
BUYEpnyeTbCA. 3 MipKyBaHb ririeHu, a
TaKoXX ANnA 3axuCTy npunagy Bia
YTBOPEHHA HaKuny (Ake MoXxe
NPU3BECTU 40 NOLUKOMKEHb) HeoBXiaHO
3aMiHUTH QINbTP.

®  fKwo npunaa noBro He
BMKOPWCTOBYBABCA (HanpvKknaz, nia yac
BaLLIOi BiANYCTKK), Nnepea nojanbLunm
BMKOPUCTAHHAM OinbTp HEoBXiAHO
npomMuTK. [1nA Lporo HarpiiTe nopuito
BOAM.

BupaneHHA ¢inbTpa Ana soau

AKLwWo He BCTaBneHo HOBUI GINbTP,

dyHKuUito «DinbTp AnA BoaK» cnia

BUMKHYTH.

1. BuBepiTb y MeHIO napameTpiB NyHKT
«DinLTp ANA BOAU».

2. Bubepitb KOMaHAy «3HATU» I
niaTBepabTe BUOIp.

3. BwuiimiTb ¢pinbTp AnA BoAM 3 pesepsyapa
AnA BOAM.

4. YcTaHOoBITb pe3epByap AN1A BOAW Ha
Mmicue.

Mpunaa 3HOBY roToBMI A0 BUKOPUCTAHHA.

3axucT Big Mopo3y

Lia cepBicHa nporpama aae amory

3anobiratv NOLUKOAXKEeHHAM, LLIO iX MOXKe

CMPUYMHUTM MOPO3 NiA Yac

TpaHcnopTyBaHHA Ta 36epiraHHA. Mpunaa

MOBHICTIO CNOPOXKHIOETLCA. [Npunaa mae

OyTv roToBuit 40 poboTy.

1. HaTWCHiTb NOBOPOTHWIA perynaTop, wob
3anyctuTi nporpamy.

2. CnopoxkHiTb pesepByap Af1A BoAW Ta
BCTaHOBITb MOro Ha MicLe.

3. Tlpunaa sunyctvtb napy.

4. 3nuiTe piauHy 3 nNiaAoHa Ta rpyHTOBHO
OuUCTbTE Npunag.

Tenep npunaa MoXxHa TpaHcnopTysaTh abo

NOMICTUTK Ha 36epiraHHA.

LLloaeHHi gornAg i ounweHHA uk

LLloneHHi gornapn i
OUMLLIEHHA

3a yMOBM Hane)xHoro JornAay W OYMLLEHHA
npunaa Npocnyutb JoBro.Y ubomy po3aini
BMW Zli3HaeTeCcA, AK NPaBuUibHO AOrNAAaTH 3a
npunaaom i YUCTUTH Horo.

A MonepeameHHA

He6esneka ypameHHA cTpymom!

MepL Hi>XX YnCTUTM Npunaa, Bia’eaHyunTe
noro Bia enekTpoMmepexi.yY »xoaHomy pasi
He 3aHyptoinTe npunaa y soay. He
BMKOPUCTOBYMTE NapOOUNUCHHUK.

UucTUnbHi 3acobu

LLlo6 He nowKoAWTH NoBEPXHi Npunaay
HeBIANOBIAHUMM YACTUNIBHUMHK 3acobamu,
ypaxoByiTe HaBeAeHy HUXKYe iHpopmMalLito.

3a60pOoHAETLCA BUKOPUCTOBYBATH:

m rocTpi U abpasuBHi YNCTUNBHI 3acobH,
B UACTWIbHI 3aCO0M, LLIO MICTATb CNUPT,
B KOPCTKi ry6kv abo meTanesi MadymKu.

)

BkasiBku

m  Hosi ry6uacti cepBeTKM1 MOXKyTb MICTUTH
coni. Coni MOXXyTb CNPUYMHATY NOABY
HanNbOTY PXXi Ha Hep)KaBitouin cTani.
PeTenbHo npomMuBaiiTe HOBI rybuacrTi
CEPBETKM Nepesl BUKOPUCTAHHAM.

m 3aBXAau HeBiAKnagHo npubupaiTe
3a/IMLLKK HaK1Ny, KaBKu, MOJIOKa,
PO3YMHIB ANA YMLLEHHA ¥ BUAANEHHA
Hakuny.lNia TakumMmn 3anuKamn MoXke
YyTBOPHOBAaTMCA KOPO3if.
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uk LlloaeHHi gornAg i ounwleHHA

YBara!
He Bci netani npunaay Mo)xHa MUTH B
NOCYAOMMIHINA MaLLKHi.

—van.H—H

NnOCYAOMMIHIA MaLLKHI

ﬁ Kpuwka posatopa

= Kpuiwka 3aBaproBanbHoOi Kamepy
Bnok 3aBaptoBaHHA

PesepByap ana Boau
ApomatiyHa KpuLka

eTani, Wo iX MOXHa MUTH B NOCYAOMHUIAHIN
MaLWuHi

@ Pewwitka niaaoxa
¥ ;
[MinaoH

KoHTeiHep AnA KaBoBoi ryLui

Ho . Ckpebayka AnA KaBOBOI ryLui,
60 °C  yepaoua
Kpuwka 6noka 3aBaptoBaHHA,
YepBOoHa
MipHa noxka

MonouHa cuctema, yci aetani
EMHiCTb AnA Monoka, yci Aetani

OuuLLEeHHA npunagy

1. TNpotupanTe Kopnyc npunaay M’aKor
BOJIOrOHO FaH4ipKoH0.

2. TlpotupaiiTe ANCNNEn CepBETKOIO 3
MiKpPOBOJIOKHa.

3. fAKuwo B 3aBaHTa)KyBasIbHil FOPSIOBUHI
nyLMnaca MesieHa KaBa, 3MeTiTb Ti
3aNULLKN BHWU3 M'AKUM NEH3NEM.

BxasiBKu

m  AKwWo BBIMKHYTM HENpOrpiTUiM Npunaa
abo BUMKHYTM Npunaa nicnA
NPUroTyBaHHA KaBwu, Bynie 34iMCHEHO
aBTOMaTU4He NPOMUBAHHA. TakuMm
YMHOM BiABYBaETLCA CAMOOUULLEHHA
CUCTEMM.
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m  AKwo npunaa AoBro He
BMKOPWUCTOBYBABCA (Hanpuknag, nia yac
BaLUOi BiANYCTKM), HEOOXiAHO peTeNbHO
OYNUCTUTHU BCi MOFO KOMIMOHEHTH,
30KpeMa MOJIOYHY cUcTeMy Ta 60K
3aBaploBaHHA.

OuwuLeHHA niaaoHa AnA Kpanen. i
KOHTeMHepa ANA KaBoBOi ryLui
— wvan. H

BrasziBka: LLloaHAa cnopoxHonTe v
ouuLLanTe niaaoH ANA Kpanesb i KOHTENHep
ZNA KaBOBOI IyLui, o6 3anobirtu
YTBOPEHHIO BiAKNaAEHb.

1. BwuTArHite NigaoH AnA Kpanenb 3
KOHTEMHEPOM ANA KaBOBOI ryLUi Bnepea
i3 npunaay.

2. 3HiMiTb pewiTky nigaoHa.

3. CnopoXKHiTb i ounCTbTE MiAAOH ANA
Kpanenb i KoHTeiHep ANA KaBoBOi ryLLi.

4. TpoTpiTb BHYTPILLHi NOBEPXHi Npunaay
(HanpAMHI anA niaaoHa).

OuuLLEeHHA EMHOCTI ANA MOJIOKa
— Man.

BrasiBka: 3 MipKyBaHb riricHM EMHICTb
LA MOrioKa notpebye perynapHoro
OYMLLIEHHA.

1. Po36epiTb eMHiCTb ANA MonoKa Ha
oKpeMmi aeTani.

2. OuucTbTe BCi AeTani EMHOCTI AnA
Mosoka abo nomuiTe ix y
NMOCYAOMMIHIN MaLLMHI.

OuuLLLIeHHA CUCTEeMU noaayi
MOJNOKa

Opapasy nicna NpurotyBaHHA MOJIOYHOTO
Harnow MOJoYHa cUcTema aBToMaTU4YHO
OYULLAETLCA KOPOTKUM iMMNYySIbCOM noAadi
napm.

A MonepenmeHHA

Hebe3neka onikis!

Jo3saTop cunbHO HarpiBaeTbea. lMicna
BUKOPUCTAHHA HE MOXXHA TOPKATUCA
[i03aTtopa, [I0KM BiH He OXOMNOoHe.



— wvan. B, - van. @

MonouHy cuctemy cnia WwoHanpialle pas
Ha TWXKZEHb YACTUTH BPYyUHY.nA ocobnneo
peTenbHOro OYULLIEHHA MOJIOYHY CUCTEMY
MOXXHa 101aTKOBO NMPOMUBATH BOLOHO.

— "lNMpomMunBaHHA MONOYHOI cucTemu”

Ha cTopiHui 83

BuimaHHA MONoYHOI cuctemu

1. BuimiTb eMHIiCTb AnA Monoka 3
npunaay.

2. [Jlo ynopy onycTiTb Ao3aTop.

3. HatucHitb Ha po36nokyBanbHUI
eNleMeHT NpaBopyY yropi.

4. BiakuHbTE KPULLKY Briepes i BUTAMHITH ii.

5. BuiAiMiTb MONOYHY cHCTEMY 1 po36epiTb
ii Ha okpemi aetani.

6. OuwncTbTe OKpeMi AeTani M'AKOKO
raH4yipKoo, 3MOYEHOLO B NY>KHOMY
MUWIHOMY 3aco0i.

7. TMpomwuiiTe BCi AeTani YACTOKO BOAOKO Ta
Aante iM BUCOXHYTHU.

BxasiBKu

m Yci aetani MOMOYHOT CUCTEMU MOXKHA
MWTK B NOCYAOMUIHIN MaLuuHi. Micna
MUTTA peTenbHO BUAANITb 3 MOMOYHOI
CUCTEMM 3AJIULLIKK NYXXHOrO MUAHOIO
3aco0y.

= Bamnusa inpopmauia! Kpuwky
Aosatopa He MOXXHa MUTU B
NOCYAOMMIMHIA MaLLWHI.

BcTasneHHA MOIOYHOI cUCTEMM

1. 36epiTb MONOYHY CUCTEMY 3 OKPEMMX
Aetanen.

2. BcTaBTe MOSIOYHY CUCTEMY B KPWLLKY.

3. [o ynopy onycTiTb fosaTop.

4. 3ayeniTb HWXKHIO YACTUHY KPULLIKK W
32UMHITb KPULLKY, o6 BOHa
3adikcyBanacs.

OuMLLEeHHA By3na 3aBaproBaHHA
—wvan. @, - van. H

Ha noaayy A0 aBTOMaTUYHOIO OYULLIEHHA
cnia perynapHo ounwaTti 6ok
3aBaploBaHHA BPYYHY, BUMMAKOUM HOTO.

LLloaeHHi gornAg i ounweHHA uk

YBara!

Brok 3aBaptoBaHHA cnif uncTutu 6es
MWHHUX 3aCc00iB; HOro He MOXXHa MUTU B
NOCYAOMUWHIA MaALLMHI.

BuiimaHHA 6noka 3aBaptoBaHHA

1. BuMKHITE npunaa.

2. BwuimiTb pesepByap aAnA BOAM.

3. 3cyHbTe ABa YepBOHUX dikcaTopa 0auH
[0 OZHOrO Ta 3HIMITb KPHLLIKY.

4. BuiMiTb, OUMCTbTE 1 BUCYLLITb
CKpebauKy AnA KaBoBOi ryLUi (4epBOHY)
Ta KPULLKY 6r10Ka 3aBaptoBaHHA
(4epBOHY).

5. 3cyHbTe BNpaBo YepBOHUI dikcaTop
Haza 6NoKOM 3aBaptoBaHHA.

6. ObGepeXkHO BUIMITb OIOK 3aBaptoBaHHA
" peTenbHO BUMUITE Horo nia
MPOTOYHOO BOAOHO.

7. TPYHTOBHO OYMCTbTE BHYTPILLHiN
npocTip Npunaay BONOrok raHyipKoto,
3a HeoOBXiAHOCTI BUAANITb 3aSULLIKK
KaBH.

8. [awite 6noky 3aBaptoBaHHA Ta
BHYTPILUHBOMY NPOCTOpPY Npunaay
BUCOXHYTH.

BcTaBneHHa 6noka 3aBaptoBaHHsA

1. BcraBTe 610K 3aBaptoBaHHA B npunaa y
HanpAMKY, MOKa3aHOMy CTPISIKOtO.
Crpinka posTawioBaHa 3 BEpPXHbOro
60Ky 6r10Ka 3aBaproBaHHA.

MpucTaBTe BEPXHIO YacTUHy Broka
3aBaploBaHHA 4O Npunaay, 3ayenitb
6noK 3a HanNpAMHI i 3acyHbTe B Npunaa.

2. 3cyHbTe BniBO YepBOHUI dikcaTop Haa
6110KOM 3aBapoBaHHA.

3. BcraBte ckpebauky AnA KaBoBOi ryLui
(4epBOHY) Ta KpHLLKY Bnoka
3aBaplOBaHHA (YEPBOHY).

4. YCTaHOBITb KPULLIKY 1 3adikcynTe ii.

5. YcraHoBiTb Ha Micue pesepByap AnA
BOAM.
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uk CepsicHi nporpamu

CepBicHi nporpamu

Yac Bia yacy, 3ane)KHo BiA YKOPCTKOCTI
BOAW ¥ IHTEHCMBHOCTI BUKOPUCTAHHA
npunaay, Ha auMcninei 3amMicTe MeHto BUGopy
Hanoto 3’ABNAKTLCA HABEAEHI HWXKYe
NOBIAOMNEHHS.

m [lpomuB. MonouHoOi cuctemu

m HeranHo B1KoHanTe nporpamy
BMAANEHHA Hakuny!

m HeranHo BuKoHanTe nporpamy
ouuLLeHHs!

m HeranHo BuKoHanTe nporpamy
calc’'nClean!

Cria HeraiHo ouncTnTH Npunag ao
BUAANUTW HAKKN 32 AONOMOrOH0 BiANOBIAHOT
nporpamu. Npouecu BuaAaneHHAa Hakuny M
OUMLLEHHA MOXXHA NOELHATH, BUKOHABLUM
¢dyHkuito calc’'nClean. AKLLO He BUKOHATH
CepBiCHY nporpamy BiANOBIAHO A0 BUMOTH,
npunaa Moxe 6yTH NMoLLKOXEHO.

CepBicHi Nporpamu Mo)kHa TakoxK
3anyckatv B ByZb-AKWI Yac, HaBiTb AKLLO
LbOro He BUMAarae iHavMKauia Ha aucnnei.
HatucHitb kHonky Q/i, BUGepiTh i
BMKOHaiTe 6aykaHy nporpamy.

BkasiBKku

= Bamnuea iHpopmauifa! Axwo He
BUAANUTA HAKWM BYACHO, 3’ ABUTLCA
nosiaomMmneHHs «lponyLieHo
BuAaaneHHa Hakuny. Mpunaa 6yae
3abnokosaHo!».. HeraiHo Buaanits
Hakun. AKWo npunaa 3abioKoBaHo,
Moro noaanblue BUKOPUCTaHHA
MOXXNMBe nuLue nicna BnAaneHHAa
HaKuny.

m YBara! ia yac BUKOHaHHA TiET UM iHLWOI
CEepBICHOI NporpamMu BUKOPUCTOBYMTE
3acié anA BUAANEHHA HaKKMy ¢
OYMLLIEHHA 3riAHO 3 IHCTPYKLUIEO,
AOTPUMYHOUMCH BiAMNOBIAHMX NpaBun
TEXHIKM BesneKu.

m He nuiite pianHu.

= [InA BUAaneHHa Hakuny 3a60pOHAETLCA
BMKOPUCTOBYBAaTH OLIET, 3acobu Ha
OCHOBI OUTY, IMMOHHY KUCNOTYy abo
3acobu Ha OCHOBI JIMMOHHOT KUCIOTH.
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[nA ounleHHA 1 BuAaNeHHA Hakuny
cniZ BUKOPUCTOBYBATH BUKJTOYHO
3acobu B TabneTkax.|x pospobneHo
cneuianbHo AnA UbOro npunaay.
3amMoBWTH iX MOXXHa B CEpBICHiIN
cny»o6i. — "Mpunaaaa" Ha cTopiHui 67
KareropuuHo 3a60poHAETLCA KNacTu
Tabnetkv AnA BUAANEHHA Hakuny abo
iHLWi 3acobu y BiaAineHHA AnA MeneHoi
KaBM.

Y »oAHomy pasi He nepepuBanTte
BWKOHaHHA CEePBICHOI Mporpamu.

MepLu HiX 3anyckaTn cepBiCHY
nporpamy, BUiMiTb GNOK 3aBaptoBaHHA,
O4YMCTLTE MOro BiAMOBIAHO A0 IHCTPYKLUIl
Ta BCTaHOBITb Ha Micue. [MpomuiiTe
MOJIOUYHY CUCTEMY.

[MicnA 3aBepLUEHHA cepBiCHOI Nporpamu
NpOTpPITe Npuaaa M’AKOIO BOSIOroH
raHyipkoto, LWob oapasy BUAAUTH
3a/IULLKK PO3YMHY ANIA BUAANEHHA
Hakuny. ia TakumMK 3anuKamMm Moxke
YyTBOPHOBATUCA KOPO3iA.

HoBi ry6uacTi raHuipKn MOXXyTb MIiCTUTH
coni. Coni MOXyTb CPUYMHATK NOABY
HanbOoTy PXKi Ha HepXKaBitouin cTani,
TOMY nepes BUKOPUCTAHHAM Taki
CepBEeTKM CNiA peTenbHO NPOMUBATH.
AKLo cepBicHy nporpamMy nepepsaHo,
Hanpuknaga, yepes nopyLUeHHnA
eneKTponocTayaHHa, cnia AiAtH, AK
OMMCaHO HWXYE.

Mpunag aBTomMaTMyHO NOYHE
nosannaHoBe NPOMMUBaHHA.

Mpomuitte pesepByap AnA BOAM.
3anuitte cBixKy HerasosaHy soay [0
Mo3HayKM «max» i niaTBepabTe
BMKOHaHHA Aii.

Mporpama 3anyctuteea, npunas éyae
npomuTo.TpuBanictb CTaHOBUTb
6/M3bKO 2 XBUIUH.

3nuiiTe piavHy 3 niaaoHa, OYNUCTLTE MOro
¥ ycTaHoBITb Ha Micue.

CnopoXKHiTb EMHICTb ANA MOOKA,
ouucTbTe il Ta BCTaBTE Ha MicLe.
Mporpamy 3aBepLueHo. Mpunaa 3HoBy
rOTOBWI A0 BUKOPUCTAHHA.

HatucHitb kHonky QY/i, Wwob BuitTH 3
nporpamu.



NpomrBaHHA MOMOYHOI
cUcTemMu

Ognpasy nicnA NpUroTyBaHHA MOJIOYHOIO
HamMoK MOJIoYHA CMCTEMA aBTOMATUYHO
OUMLLAETLCA KOPOTKUM iMMy/IbCOM noAaui
napu.

Jna oco6aMBO peTenbHOro OUMULLEHHHA
MOJIOUHY CUCTEMY MOXKHA A0AATKOBO
NpPOMUBaTH BOAOH.

TpuBanictb cTaHOBUTb BNKU3LKO 2 XB.

1. LLlo6 BiAKpUTM MEHO, HATUCHITb
KHOMKy Q/i.

2. 3a ponomoroto NoBOPOTHOrO
perynAaTopa BMOepiTb NYHKT «[TpoMuB.
MOJIOYHOI CUCTEMU».

3. HatucHitb noBopoTHHMIA perynATop, Wob

3anyctuTi nporpamy.
4. CnOpOXKHIiTb EMHICTb ANIA MOJOKa,
oumncTbTe il Ta nia’eaHanTe Ha micue.
5. TlocTtaBTe nia A03aTOP NMOPOXKHIO
CKNIAHKY W NiATBEPAibTe BUKOHAHHA Al
Mporpamy 6yae BUKOHaHO.
6. CnOpOXKHiTb EMHICTb ANA MOJOKA,
oumncTbTe il Ta nia’eaHanTe Ha micue.
7. CROpOXXHiTb CKNAHKY.
Mporpamy 3aeepLueHo. MNpunaa 3HoBy
roTOBUW 0 BUKOPUCTaHHA.
8. HartucHitb KHomKy QV/i, W06 BHitTH 3
nporpamu.

OkpiM TOro, perynapHoO ouvLLanTe MOJOYHY
cucTeMy BpyuUHy. — "OuuLLEHHA cucTemMu
nogavi monoka" Ha ctopiHui 80

BunaneHHA Hakuny

TpuBanicte cTaHoBUTL 6IM3bKO 21 XB.
HwxKHiM pAAOK Ha aucnnei nokasye,

Hanpuknaa, Yepes CKinbK1 XBUIIMH NOTPIGHO
NPOMUTK pesepByap i JONUTU BOAY.

LLlo6 BiAKPUTH MEHIO, HAaTUCHITb
KHOMKy Q/i.

2. 3a Aonomoror NoBOPOTHOMO
perynATopa BUOEPITE NYHKT
«BupoaneHHa Hakuny».

3. HatucHitb noBOpoOTHMIA perynAaTop, Wob
3anycTuTu nporpamy.

CepsicHi nporpamu  uk

Ha avcnnei 3’ABNATUMYTbCA IHCTPYKLIT 3

BMKOHAHHA nporpamu.

4. 3nwviTe piavHy 3 NiaaoHa Ta BCTaHOBITb
ioro Ha micue.

5. CnopoXKHiTb EMHICTb ANA MOJOKA,
ouncTbTe il Ta nia’eaHanTe Ha Micue.

6. Bupanite ¢inbTp AnA BOAM (3a
HaABHOCTI) ¥ NiaTBEpAbTE BUKOHAHHA
aii.

7. HanoBHiTb NOpOXKHi pesepByap AnA
BOAM A0 nosHauku «0,5 I» Tennoto
BoAOK. Po3umHiTh 1 TabneTky ans
BMAANeHHA Hakuny TZ80002.

8. locTasTe nocyavHy o6’eMom
woHanMmeHwe 1,0 n nia gosarop i
niaTBepAbTe BUKOHAHHA ii.

9. HaTtWCHIiTb NOBOPOTHUI perynATop.

Mporpamy 6yne BUKOHAHO.

TpuBanicte cTaHoBUTL 61M3bKO 19 XB.

IHpopmadifa. Akwo B pesepsyapi anA

BOAM 3aMaro po3uuHy AnA BUAANEHHA

Hakuny, Ha aucnnei 3'ABUTbCA BiANoBiAHA

BuMora. [lonuitTe HerasosaHy Boay ¢

nigTBepAbTe BUKOHAHHA Ail.

10. MpomuiTe pesepByap aAnA Boau Ta
BCTaBTe Ha Micue PinbTp (AKLLO MOoro
BAMMAIHK).

11. 3anuitTe cBixky HerasoBaHy Boay A0
No3HauYKM «mMax» i BCTaHOBITb
pesepByap AnA BOAM Ha Micue.

Mporpamy 6yae BUKOHaHO.

TpuBanicte CTaHOBUTb BNU3LKO 2 XB.

12. CnopoxHiTb EMHICTb i niaTBEPABLTE
BUKOHaHHA Jii.

13. 3nwitte piavHy 3 nisaoHa Ta BCTaHOBITh
1oro Ha micue.

14. CnopoXKHiTb EMHICTb ANA MOOKa,
ouncTbTe ii Ta Nia’eaHanTe Ha Micue.

Mporpamy 3aBeplueHo. MNpunaa 3HOBY

roTOBWI A0 BUKOPUCTaHHA.

15. HatucHitb KHOMKy Q/i, 1106 BUitTH 3
nporpamu.
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uk CepsicHi nporpamu

OuuLleHHA
TpuBanicte cTaHOBUTb GNU3LKO 6 XB.

1. LL{o6 BiAKPWUTU MEHIO, HATUCHITb
KHonKy QY/i.

2. 3a ponomororo NOBOPOTHOMO
perynATopa BUOGepiTb NYHKT
«OyuLLEHHA>.

3. HatucHiTb NoBOpOTHUI perynAaTop, Wob
3anyctuTu nporpamy.

Ha aucnnei 3'ABNATUMYTbCA iHCTPYKLUIT 3

BMKOHAHHA Nporpamu.

4. 3nwviTe piavHy 3 nigaoHa Ta BCTaHOBITb
noro Ha micue.

5. BiauuHiTb BiaAINEHHA AnA MeneHoi
KaBu, MOKNaziTb y HbOro TabneTky AnA
OYULLIEHHA, 3a4MHITL BiAdINEHHA 1
niaTBepAbTe BUKOHAHHA Aii.

6. MocTaBTe nocyauHy o6’emom
woHanmeHwe 1,0 n nig gosarop i
niaTBepAbTe BUKOHAHHA Aii.

Mporpamy 6yne BUKOHaHO.

TpuBanictb CTaHOBUTb GNU3LKO 5 XB.

7. CnopoxkHiTb EMHICTb i NiaTBEPAbTE
BMKOHaHHA Aii.

[Mporpamy 3aBepLueHo. Npunaa 3HoBy

rOTOBMWA A0 BUKOPUCTAHHA.

8. HarwucHitb kHoMKy Q/i, Wob BUiATH 3
nporpamu.

calc’nClean

TpuBanictb cTaHOBUTb BNU3bKO 26 XB.

Y nporpawmi calc’nClean noeaHaHo ¢yHKuii
«BuaganeHHa Hakuny» Ta «OUULLEHHA».
AKwo obuasi okpemi Nporpamu NoTpidHO
BMKOHAaTW NPWOIM3HO B OAMH Yyac, npunaj
aBTOMATWUYHO NPOMOHYE CKOPUCTATUCA LiEID
nporpamoto.

HwxHIM pAOOK Ha Aucnnel nokasye,

HanpuKnaa, Yepes CKinbKu XBUIWH NOTPIGHO
NPOMUTK pe3epByap i AONUTH BOAY.

1. LL{o6 BiAKPWUTU MEHIO, HATUCHITb
KHonKy QY/i.
2. 3a Jonomoroto NoBOPOTHOMO

perynATopa BUOepiTb NyHKT
«calc’nClean».
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3. HaTucHiTb NoBOPOTHHMI perynAaTop, Wwob
3anyctuTi nporpamy.

Ha aucnnei 3'ABNATUMYTbCA iHCTPYKLIT 3

BMKOHAHHA nporpamu.

4. 3nunTe pianHy 3 NiaaoHa Ta BCTAHOBITb
ioro Ha micue.

5. CnopoXKHiTb EMHICTb ANA MOMOKA,
ouucTbTe il Ta nig’eaHanTe Ha Micue.

6. BiguuHiTh BigAineHHAa ana meneHoi
KaBM, MOKNaiTb y HbOro TabneTky AnA
OYMLLIEHHA, 3aUMHITb BiaJiNneHHA ¢
niaTBepAbTe BUKOHAHHA Aii.

7. Bupanitb ¢pinbTp AnA BoAM (32
HaABHOCTI) ¥ NiATBEPAbTE BUKOHAHHA
Aail.

8. HanosHiTb NOpoXKHiW pesepByap AnA
BoAM Z10 no3Hauku «0,5 I» Tennoto
BOZO. Po3unHitb 1 Tabnetky ans
BUAanNeHHA Hakuny TZ80002.

9. TlMocTaBTe nocyavHy o6’eMom
woHanmeHwe 1,0 n nig Aosarop i
niaTBepAbTe BUKOHAHHA Aii.

Mporpamy 6yae BUKOHaHO.

TpuBanicte cTaHOBUTbL 6IM3bKO 19 XB.

IHpopmauifa. Axwo B pesepByapi AnA

BOAM 3aMasio po3UnHy AnA BUAANEHHA

Hakuny, Ha aucnnei 3’ABUTbCA BiaNoBiaHA

BuMora. J[lonuite HerasosaHy BoAy

niaTBepAbTe BUKOHAHHA Aii.

10. MNpomuitte pesepsyap aAnA BoAu Ta
BCTaBTe Ha Micue PinbTp (AKLLO Horo
BUMMAnHK).

11. 3anuite cBiXky HeraszosaHy BoAy 40
No3HayKkM «max» i BCTaHOBITb
pesepByap AnA BOAM Ha Micue.

Mporpamy 6yne BUKOHaHO.

TpuBanictb CTaHOBUTL 61IM3bKO 7 XB.

12. CnopoXkHiTb EMHICTb | NiATBEPALTE
BMKOHaHHA Aii.

13. 3nwiiTe piavHy 3 NigAoHa Ta BCTaHOBITb
ioro Ha micue.

14. CnopoXKHiTb EMHICTb ANA MOOKA,
ouucTbTe il Ta niag’eaHanTe Ha Micue.

[Mporpamy 3aeepLueHo. MNpunaa 3Hosy

rOTOBMWI A0 BUKOPUCTaHHA.

15. HatucHitb KHomKy QY/i, 1106 BUiATH 3
nporpamu.



LLlo po6uTn y BUNaaKy HecnpasHocTi? uk

LLlo po6uTH y BUNaaKy
HecnpaBHOCTI?

Jy>e yacto HecnpasHiCTb CNpUYMHEHa
Api6HMMKU npobnemamu. MepLu Hixk

3BepTaTUcA A0 CepBiCHOI CNy»KO6H,
cnpobyiiTe YCYyHYTU HECNPaBHICTb
BNACHUMM CUSIAMU, KEPYIOUUCH LiEto
Tabnuueto.

MpounTaiTe NpaBuna TeXHIKK Gesnekw,
HaBeJeHi Ha noyarky Liei iIHCTPYKLUii.

YCYHEHHAl He3HaYHUX HeCNpPaBHOCTEN BlacHOPYY
Mpo6nema Moxnuea npuunHa YcyHeHHA

AkicTb KaBu 260 MONOYHOI
MiHKK 3HAYHO KONMBAETBLCA.

Hemoxn1Bo Harpitu Boay.

3amano abo B3arani Hemae
MOJIOYHOI MiHKM.

MonoyHa cuctema He
BCMOKTY€E MOJOKO.

|HAnBiAyanbHO BCTAHOBNEHMI
06’eM nopLii He AOCATHYTO,
KaBa BUTIKAE NULLE Kpannamu
a00 He BUTIKae B3arani.

Teue nuLe Boaa, 6es Kasu.

Y npunaai BiAKNaBcA HaKun.

MonouyHy cuctemy abo i
3aMBHUI OTBIp 3a6pyaHEHO.

MonouyHy cuctemy abo i
3aMBHUI OTBIp 3a6pyaHeHo.

HenpuaatHe ana
BUKOPUCTaHHA MOJNOKO.

Y npunagi BiAKNaBCcA HaKun.

MonoyHy cuctemy 3ibpaHo
HempasuILHO.

HenpaBunbHa nocniaoBHiCTb
nifg’'eHaHHA EMHOCTI AnA
MOJIOKa  MOMOYHOT CUCTEMMU.

YCTaHOBNEHO 3aTOHKMI NOMEN.

BuKopUCTOBYETHCA MeneHa
KaBa 3aTOHKOro MoMeny.

Y npunagi Biaknanoca 6arato
Hakuny.

®inbTp ANA BOAKM MiCTUTL
noBITPA.

lpunaa He posnisHae
MOPOXHiW KOHTeWHep AnA
KaBOBUX 3epeH.

3acMiyeHo 3aBaHTaxyBanbHy
ropnoBuHy 6rnoka
3aBapIOBaHHA.

Buaanite Hakun i3 npunaay
BiANOBIAHO A0 IHCTPYKLIT.

OuncTbTE MOJIOYHY cucTemMy abo ii
3anMBHUA 0TBIp. — "OunLLeHHA
CUCTEMM NoAayi Monoka"

Ha cTopiHui 80

OuncTbTE MOJIOYHY cucTemMy abo ii
3anMBHUA 0TBIp. — "OunLLeHHA
CUCTEMM NoAayi Monoka"

Ha cTopiHui 80

He BMKOpMCTOBYIiTE KMM'AYEHE
MOINOKO. BUKopuCTOBY#MTE X0N0AHE
MOMOKO XUPHICTIO He MeHwe 1,5 %.

Buaanite Hakun i3 npunagy
BIAMNOBIAHO A0 iHCTPYKLUIi.

MpaBunbHO CKNadiTb AOKYNU BCi
serani. — man. H

Cnovartky nig’enHynTe MONOYHY
cucTemy B A03aTopi, a noTiM —
EMHICTb A0 MONOKa.

YcTaHoBITb rpy6ilmii nomen.
BuKopucToByliTE MeneHy Kasy
rpy6iworo nomeny.

Buaanite Hakun i3 npunagy
BiZANOBIAHO A0 IHCTPYKLI.

Motpumaiite GinbTp y BOAI, AOKK 3
HbOrO HE NepPecTaHyTb BUXOANUTH
BynbBalLKK NOBITPA; YCTaHOBITH
dinbTp Ha Mmicue.

3aBaHTaXeHHA KaBOBUX 3€peH
BkasiBKka: nia yac HacTynHux
npowueciB NpUroTyBaHHA npunaz
niACTPOIOETLCA NiA KABOBI 3ePHa.

OuucTbTe 670K 3aBaprOBaHHA.
—> "OumlueHHA By3na 3aBaptoBaHHA"

Ha cTopiHUi 81
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uk Lo pobutn y BUNaaKky HecnpaBHOCTI?

lMpunaa nepecras pearysatu
Ha KoMaHau.

Ha KaBi He yTBOPIOETLCA NiHKA.

KaBa mae HaaTo Kucnui
npUcMak.

KaBa mae HaaTo ripkui
npucmak.

Kasa mae npucmak ropinux
3epeH.

®inbTp ANA BOAK He
TPUMAETLCA B PE3epByapi.

KaBoBa ryLia HefocTaTHbO
WinbHa Ta 3aHaaTo BOMOra.

Kpanni Boau Ha aHi npunagy

NP1 BUAHATOMY NiAAOHI.

He BaaeTbcA BUAHATY NiALOH.
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HecnpasHicTb npunaay.

HenpuaatHuit copT Kasw.

3epHa 06CMaXeHo BXe AaBHO.

TOHKiCTb NomMeny He
BiANOBIAA€E KABOBUM 3€pHaM.

YcTaHoBNEHo 3arpyOuii nomen,
a60 BUKOPUCTOBYETHCA
MeneHa KaBa 3arpy6oro
nomeny.

HenpuaaTHuit copT Kasw.

YcTaHOBNEHO 3aTOHKMA Momen,
a6o BMKOPUCTOBYETLCA
MefNeHa KaBa 3aTOHKOro
nomeny.

HenpuaatHui copT Kas.

3aBucoka Temneparypa
3aBapIOBaHHA.

YcTaHoBNEHO 3aTOHKMI nOMEn,
a6o BMKOPUCTOBYETLCA
MeneHa KaBa 3aTOHKOro
nomeny.

HenpuaartHuii copT Kaswm.

®inbTp AnA BoAK He
3aKpINJeHO HaNEXHUM YHHOM.

YcTaHOBNEHO 3aTOHKMIA abo
3arpy6uit nomen, uu
BMKOPUCTOBYETLCA 3aMano
MENeHoi KaBy.

MiaaoH BUIAHATO 3apaHo.

KonTeliHep anA KaBoBoi ryLui
nepenoBHeHO.

3ainae ckpebayka anA KaBoBoi
ryLi.

HatucHitb i 10 cekyHA yTpumyiTe
KHOMKy on/off.

BukopucToByiTe copT Kasu 3 BinbLmum
BMiCTOM 3epeH pobycra.

BuKopucToByiTe CBIXi 3epHa.
YCTaHOBITb TOHLIMA NOMen.

YCTaHOBITh TOHLIKA nomen abo
BUKOPUCTOBYHTE MENEHY KaBy
TOHLLOro nomeny.

BuKopucTOBY#iTE 3epHa, 06CMAKEHI
A0 TEMHILIOr0 K0/bopy.

YcTaHoBiTb rpy6ilmit cTyniHb nomeny
abo BMKOPUCTOBYITE MeJeHy KaBy
rpy6iwworo nomeny.

3MiHITb copT KaBMm.

3MeHLwwTe Temneparypy.
—> "3MiHEHHA 3HaueHb napameTpiB
HanoiB" Ha CTOPIHUi 72

YcTaHoBITb rpy6ilunii CTyniHb NoMeny
abo BMKOPUCTOBYITE MefeHy KaBy
rpy6iwworo nomeny.

3MiHiTb copT KaBM.

MoTpumanTe GinbTp y BOAI, AOKK 3
HbOTO HE NMepecTaHyTb BUXOANUTH
BynbBaluKu NoBITPA; yCTaHOBITH
PinbTp Ha Micue.

Tpumatoun QinbTp piBHO, MilHO
BTUCHITb HOT0 B MiCLie 3'€4HaHHA Ha
pesepsyapi AnA BOAM.

YcTaHoBITh rpy6ilunii 60 TOHLKI
NOMEN Y 3acunTe 2 NOBHi MipHi
NOXKN MeNeHoi Kasu.

Buitmaiite nigfoH nuiwe yepes Kinbka
CEKYHA NicnA 0CTaHHbOro
NPUroTyBaHHA HAMoto.

OuucTbTe BHYTPILLHIKA npocTip 6roka
3aBaptoBaHHA. —> "OumLieHHA By3na
3aBaploBaHHA" Ha cTopiHLi 81
MpaBuibHO BCTAHOBITL Ckpebauky Ans
KaBoBOj ryLui.



He BaaeTbcA BCTaHOBUTH 260
3HATW J03atop.

Ha aucnnei 3'ABnAeTbCA
iHAMKaLif «HanoBHITh
KOHTEAHep ANA KaBOBMX
3epeH», X04a KOHTEeHHep
3anoBHeHo, abo KaBOMOKa He
Mene KaBy.

Mpunaa BUMarae CnopoXHUTH
niazAoH, X04a BiH NOPOXKHIA —
o pobutn?

IHanKauia Ha aucnnei
«3anuiite HerasoBaHy BOAY
a6o BUAMITb QinbTp».

|HAMKauia Ha aucnnel
«OuucTiTh 6ok
3aBaploBaHHA».

LLlo po6uTn y BUNaaKy HecnpasHocTi? uk

HenpasunbHa nocninoBHiCTh

3epHa He NoTpanaATh y
KaBOMOJIKY, OCKiNbKM BOHH
3aHAATO MaCHi.

Konu npunaa BuMKHeHo,
CMOPOXXHEHHA He
PO3Mi3HAETHCA.

MigaoH AnA Kpanenb
3a6pyaHeHo.

Pesepsyap 4nA Boau
BCTAHOBJEHO HEMPABHIBHO.

Pesepsyap ana Boan mMictuth
rasoBaHy BOAY.

Monnaseub y pesepsyapi Ana
BOAM 3acTpAr.

HoBuit ¢pinbTp AnA BoAK He

NPOMMTO 3riAHO 3 IHCTPYKLIEID.

®inbTp ANA BOAKM MiCTUTL
noBiTpA.

Pecypc ¢inbTpa ana Boau
BMYEPNaHO.

Bnok 3aBaploBaHHA
3a6pyaHeHo.

3abarato MeneHoi KaBu B
Bnoui 3aBaptoBaHHA.

MexaHism 6noka 3aBaptoBaHHA
3ainae.

Cnouvarky nia’'eaHyite fosatop (3
MOJIOYHOK CUCTEMOKD), NOTIM —
EMHICTb ANA MOJOKa; Nia yac
AEMOHTaXy cnoyatky Buiimalite
EMHICTb ANA MOJIOKA, TOAi 3HiMalTe
403aTop.

3nerka nocTykanTe nNo KOHTeAHEepY
ANA KaBoBMX 3epeH. Cnpobyiite
3MiHUTH copT KaBu. CNOpPOXHiTh
KOHTEeAHEep ANA KaBOBMX 3epeH i
MPOTPITb HOr0 CYX0H raHyipKoH.

YBIMKHITb Npunaz, BAAMITb NiAAOH i
BCTaBTE WOro Ha Micue.

['DYHTOBHO OYMCTbTE MiAAOH ANA
Kpanenb.

lpaBnnbHO BCTaHOBITL pesepayap
ANA BOAM.

3anuitTe B pesepByap ANA BOAW CBIXY
BOAONPOBiAHY BOAY.

BuitMiTb | FpyHTOBHO OuYKCTbTE
pesepsyap ANA BOAM.

lMpomuiiTe GinbTP ANA BOAK Ta BBEAITh
Aoro B eKcniyatawito 3rigHo 3
iHCTPYKLi€etO.

MoTtpumaiite GinbTp y BOAI, AOKK 3
HbOr0 He NepecTaHyTb BUXOAUTH
BynbOallKu NOBITPA; YCTAHOBITH
dinbTp Ha micue.

BctaBTe HOBWI QinbTp ANA BOAM.
OuMcTbTe ONOK 3aBaplOBaHHA.

OuucTbTe 610K
3aBaptoBaHHA.3acunante
LOHa6inbLIe 2 MOBHI MipHI NOXKH
MeJIeHOI KaBH.

OuucTbTe BNOK 3aBapOBaHHA.
—> "lLloaeHHi AornAa i 04MLIEHHA"
Ha cTopiHui 79

AKwo npobnemy He BAAETLCA YCYHYTH CamMOCTiliHO, 0B0B'A3KOBO 3BEPHITLCA 40 CAYXOMU NiATPUMKNK!

Homepw TeneoHiB MOXHa 3HaWTH B KiHUi iHCTPYKLIi.

87



uk Cnyx6a cepsicy

Cnyx0a cepsicy
TexHiYHI XapaKTepUCTUKHU

EneKTpuuHe XMBNEHHA (Hanpyra Ta yacTtota)

220—240 B, 50/60 l'u

MoTyMHiCTb HarpiBaHHA 1500 Bt
MakcuManbHuiA CTaTUYHMIA TUCK Hacoca 19 6ap
MakcumanbHa MicTkicTb pesepByapa AnA Boau (6e3 ¢inbtpa) 23n

MakcumanbHa MICTKICTb KOHTElHepa ANA KaBOBUX 3epeH ~235T

JloBX1Ha Kabento X1BNeHHA 100 cm

FaBaputHi posmipu (B x LI x T) 38,5x 30,1 x 47,0 cm
Maca B nopoXHbOMy CTaHi 10—12 kr

Tvn KaBOMOJIKH Kepamika

Homepu E Ta FD

LLlo6 oTpumarty KBanipikoBaHy Aonomory, y
pasi 3BepHeHHA 0 CePBICHOI Cnyxbu,
3aB)XXAM NoBiAOMNANTE NOBHI HOMEpP
BMpoOy (E-Nr.) i 3aBoACbKuMit HOMep
(FD-Nr.). Lli Homepu BKasaHo Ha
3aBoAcbkin Tabnuuui [91.(— man. H)

LLlo6 He wykaTu JOBro B pasi notTpedu, AaHi
BaLLOro npunaay  Homep TenedoHy
CepBiCHOT Cy>KOKU MOXHa 3anucaTu TyT.

E-Nr. FD-Nr.

CepsicHa
cnywba

KoHTaKTHi faHi cepBiCHOI cny>k6u B pisHMX
KpaiHax HaBeAeHO B KiHLi iHCTPYKLi.
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YMoBwu rapaHTii

YMoBW rapaHTii Ha uei npunaa
BM3HAYaIOTLCA NPEACTaBHULTBOM HaLLOi
KOMMaHii B Ti Uu iHWiH KpaiHi.LLlo6
03HaoOMWTMCA 3 yMOBaMM rapaHTii,
3BEPHITbCA A0 MarasuHy, ae npuadaHo
npunag, abo 6e3nocepeHbO A0 MICLEBOIO
npeacTaBHULTBA HaLloi KoMnaHii. YMoBu
rapatTii, Y4HHi B HimeuuuHi, HaBeaeHo B
KiHUi HiMeLbKOMOBHOI Bepcii. Aapecu
BKa3aHO Ha YOTUPbOX OCTaHHIX CTOPIHKaXx
LbOro AOKyMeHTa. 3 ymoBaMu rapaHTii
MOXXHa 03HaWOMMTUCA TaKOX 3a BKa3aHOH
aapecoto B IHTepHerTi. MNpeTeHayBaTtv Ha
BMKOHaHHA rapaHTitH1x 3060B’A3aHb
MOXXHa NnLle 3a HaABHOCTI JOKYMEHTa, L0
niaTBepAXKye npuadaHHa.

Mwu 3anuwaemo 3a coboto Npaso Ha
BHECEHHA 3MiH.



Beratung bei Stérungen ¢ Advice on troubleshooting * Conseils sur les problémes -«
Consejos sobre problemas de ¢« Consulenza su problemi

Service-Hotlines

www.siemens-home.com

AE 04 803 0501
AL 066 206 47 94
AT 0810 700 400
AU 1300 368 339
BA 033213513
BE 070222 142
BG 029315062
CH 043455 4095
CN 400 889 9999

Call rates depend on the network used

CZ 0251095 546
DE 091170 440 044
DK 44 898985

EE 0627 8730

ES 902118821

FI 020 7510 700
Lankapuhelimesta 8,28 snt/puhelu + 7 snt/min (alv 24%)
Matkapuhelimesta 8,28 snt/puhelu + 17 snt/min (alv 24%)

FR 0140 10 1200
GB 0344 892 8999

Calls charged at local or mobile rate

GR 18 182 (aomiki xptwon)
HR 013028 226

HU 01489 5461

IE 01450 2655

IL 089777 222

IS 0520 3000

IT 800 018 346 (Line Verde)
LI 052741788

LT 052741788

LU 26 349 300

LV 067 425 232

09/15

ME
MK
NL
NO
PL
PT
RO
RU
SE
sK
sL
TR

us
XK
Xs

050 432 575

02 2454 600
088 424 4020
2266 06 00

801 191 534
214250 720
021 203 9748

8 800 200 29 62
0771112277 (local rate)
02 444 520 41
012007017
444 6688

Gagri merkezini sabit hatlardan aramanin bedeli sehir ici

ucretiendirme, Cep telefonlarindan ise kullanilan tarifeye gore

degiskenlik gostermektedir
866 447 4363

044 172 309
011 21 39 552

BSH group is a Trademark Licensee of Siemens AG.
Manufacturer’s Service for Siemens Home Appliances.



Kundendienst-Zentren ¢ Central-Service-Depots ¢ Service Aprés-Vente * Servizio Assistenza ¢
Centrale Servicestation ¢ Asistencia técnica * Servicevaerkter * Apparatservice * Huolto

DE Deutschland, Germany
BSH Hausgerate Service GmbH

Zentralwerkstatt fur kleine Hausgerate

Trautskirchener Strasse 6-8
90431 Nurnberg

Online Auftragsstatus, Pickup Service

fur Kaffeevollautomaten und viele
weitere Infos unter:
www.siemens-home.de
Reparaturservice, Ersatzteile &
Zubehor, Produkt-Informationen:
Tel.: 0911 70 440 044
mailto:cp-servicecenter@bshg.com
Wir sind an 365 Tagen rund um die Uhr
erreichbar.

AE United Arab Emirates,
Saadall Ay ad) i jlay)

BSH Home Appliances FZE

Round About 13,

Plot Nr MO-0532A

Jebel Ali Free Zone — Dubai

Tel.: 04 881 4401

mailto:service.uae@bshg.com

www.siemens-home.com/ae

AL Republika e Shqiperise,
Albania

ELEKTRO-SERVIS sh.p.k

Rr. Shkelgim Fusha, Selite,

Pallati “Matrix Konstruksion”,

Kati 0 dhe +1

1023 Tirane

Tel.: 4 2278 130, -131

Fax: 4 2278 130

mailto:info@elektro-servis.com

EXPERT SERVIS

Rruga e Kavajes,

Kulla B Nr 223/1 Kati |

1023 Tirane

Tel.: 4 480 6061

Tel.: 4 227 4941

Fax: 4 227 0448

Cel: +355 069 60 45555
mailto:info@expert-servis.al

AT Osterreich, Austria

BSH Hausgerate Gesellschaft mbH
Werkskundendienst fur Hausgerate
Quellenstrasse 2

1100 Wien

Online Reparaturannahme,
Ersatzteile und Zubehér und viele
weitere Infos unter:
www.siemens-home.at
Reparaturservice, Ersatzteile &
Zubehor, Produktinformationen
Tel.: 0810 550 522
mailto:vie-stoerungsannahme@
bshg.com

Wir sind an 365 Tagen rund um die Uhr fur
Sie erreichbar.
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AU Australia

BSH Home Appliances Pty. Ltd.
7-9 Arco Lane

HEATHERTON, Victoria 3202
Tel.: 1300 368 339
mailto:bshau-as@bshg.com
www.siemens-home.com.au

BA Bosnai Hercegovina,
Bosnia-Herzegovina

“HIGH” d.o.o.

Gradacdacka 29b

71000 Sarajevo

Tel.: 061 10 09 05

Fax: 033 21 35 13

mailto:bosch_siemens_sarajevo@

yahoo.com

BE Belgique, Belgié, Belgium
BSH Home Appliances S.A.
Avenue du Laerbeek 74
Laarbeeklaan 74

1090 Bruxelles — Brussel

Tel.: 070 222 142

Fax: 024 757 292
mailto:bru-repairs@bshg.com
www.siemens-home.be

BG Bulgaria

BSH Domakinski Uredi

Bulgaria EOOD

115K Tsarigradsko Chausse Blvd.
European Trade Center Building,
5th floor

1784 Sofia

Tel.: 0700 208 18

Fax: 02 878 79 72
mailto:informacia.servis-bg@
bshg.com
www.siemens-home.bg

BH Bahrain, (¢ ol d€ke
Khalaifat Est.

P.O. Box 5111

Manama

Tel.: 01 7400 553
mailto:service@khalaifat.com
CH Schweiz, Suisse,

Svizzera, Switzerland
BSH Hausgerate AG

Werkskundendienst fir Hausgerate

Fahrweidstrasse 80

8954 Geroldswil
mailto:ch-info.hausgeraete@
bshg.com

Service Tel.: 0848 840 040
Service Fax: 0848 840 041
mailto:ch-reparatur@bshg.com
Ersatzteile Tel.: 0848 880 080
Ersatzteile Fax: 0848 880 081
mailto:ch-ersatzteil@bshg.com
www.siemens-home.com

CY Cyprus, Kotrpog

BSH Ikiakes Syskeves-Service
39, Arh. Makaariou Il Str.
2407 Egomi/Nikosia (Lefkosia)
Tel.: 7777 8007

Fax: 022 65 81 28
mailto:bsh.service.cyprus@
cytanet.com.cy

cz Ceska Republika,

Czech Republic
BSH domaci spotiebice s.r.o.
Firemni servis domacich spotfebiti
Pekaiska 10b
155 00 Praha 5
Tel.: 0251 095 546
Fax: 0251 095 549
www.siemens-home.com/cz

DK Danmark, Denmark

BSH Hvidevarer A/S

Telegrafvej 4

2750 Ballerup

Tel.: 44 89 89 85

Fax: 44 89 89 86
mailto:BSH-Service.dk@BSHG.com
www.siemens-home.dk

EE Eesti, Estonia
SIMSON oU

Raua 55

10152 Tallinn

Tel.: 0627 8730

Fax: 0627 8733
mailto:teenindus@simson.ee

ES Espana, Spain

En caso de averia puede ponerse en
contacto con nosotros, su aparato
sera trasladado a nuestro taller
especializado de cafeteras.

BSH Electrodomésticos Espafia S. A.
Servicio Oficial del Fabricante
Parque Empresarial PLAZA,

C/ Manfredonia, 6

50197 Zaragoza

Tel.: 902 118 821 0 976 305 714
mailto:CAU-Siemens@bshg.com
www.siemens-home.es

BSH group is a Trademark Licensee of Siemens AG.
Manufacturer’s Service for Siemens Home Appliances.



FI Suomi, Finland

BSH Kodinkoneet Oy
Italahdenkatu 18 A

PL 123

00201 Helsinki

Tel.: 0207 510 700

Fax: 0207 510 780
mailto:Siemens-Service-FI@bshg.com
www.siemens-home fi
Lankapuhelimesta 8,28 snt/puhelu

+ 7 snt/min (alv 24%)

Matkapuhelimesta 8,28 snt/puhelu

+ 17 snt/min (alv 24%)

FR France

BSH Electroménager S.A.S.

50 rue Ardoin — BP 47

93401 SAINT-OUEN cedex
Service interventions a domicile:
0140101200

Service Consommateurs:

0892698 110 ARl |
mailto:soa-siemens-conso@bshg.com

Service Pieces Détachées et
Accessoires:

0892 698 009 Frrrr |

www.siemens-home.fr

GB Great Britain

BSH Home Appliances Ltd.
Grand Union House

Old Wolverton Road

Wolverton

Milton Keynes MK12 5PT

To arrange an engineer visit, to order
spare parts or accessories or for
product advice please visit
www.siemens-home.co.uk

or call

Tel.: 0344 892 8999*

*Calls are charged at the basic rate, please
check with your telephone service provider for
exact charges

GR Greece, EANAdg

BSH lkiakes Siskeves A.B.E.
Central Branch Service

17 km E.O. Athinon-Lamias &
Potamou 20

14564 Kifisia

MaveAArvio TNAépwvo: 181 82
(AoTiK} Xpéwan)
www.siemens-home.gr

HK Hong Kong, &%

BSH Home Appliances Limited
Unit 1 & 2, 3rd Floor,

North Block, Skyway House,

3 Sham Mong Road

Tai Kok Tsui, Kowloon

Hong Kong

Tel.: 2565 6151

Fax: 2565 6681
mailto:siemens.hk.service@bshg.com
www.siemens-home.com.hk
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HR Hrvatska, Croatia
BSH kuéni uredaji d.o.o.
Kneza Branimira 22

10000 Zagreb

Tel.: 01 552 09 99

Fax: 01 640 36 03
mailto:informacije.servis-hr@
bshg.com
www.siemens-home.com/hr

HU Magyarorszag, Hungary
BSH Haztartasi Készilék
Kereskedelmi Kit.

Haztartasi gépek markaszervize
Kiralyhago tér 8-9.

1126 Budapest

Hibabejelentés

Tel.: +361 489 5461

Fax: +361 201 8786
mailto:hibabejelentes@bsh.hu
Alkatrészrendelés

Tel.: +361 489 5463

Fax: +361 201 8786
mailto:alkatreszrendeles@bsh.hu
www.siemens-home.com/hu

IE Republic of Ireland
BSH Home Appliances Ltd.
Unit F4, Ballymount Drive
Ballymount Industrial Estate
Walkinstown

Dublin 12

Service Requests, Spares and
Accessories

Tel.: 01450 2655*

Fax: 01450 2520
www.siemens-home.com/ie
*0.03 € per minute at peak.

Off peak 0.0088 € per minute.

IL Israel, LR
C/S/B/ Home Appliance Ltd.
1, Hamasger St.

North Industrial Park

Lod, 7129801

Tel.: 08 9777 222

Fax: 08 9777 245
mailto:csb-serv@csb-ltd.co.il
www.siemens-home.co.il

IN  India, Bharat, I
BSH Household Appliances
Mfg. Pvt. Ltd.

Arena House, 2nd Floor, Main Bldg.

Plot No. 103, Road No. 12,
MIDC, Andheri East
Mumbai 400 093

Tel.: 022 6751 8080
www.siemens-home.com/in

IS Iceland
Smith & Norland hf.
Noatuni 4

105 Reykjavik

Tel.: 0520 3000
Fax: 0520 3011
www.sminor.is

IT Italia, Italy

BSH Elettrodomestici S.p.A.

Via. M. Nizzoli 1

20147 Milano (Ml)

Numero verde 800 018346
mailto:info@siemens-elettrodomestici.it
www.siemens-home.com/it

KZ Kazakhstan, KasakctaH
IP Turebekov Yerzhan
Nurmanovich

Jangeldina str. 15

Shimkent 160018

Tel.: 0252 31 00 06
mailto:evrika_kz@mail.ru

LB Lebanon, ULLL/
Tehaco s.a.r.l.

Boulevard Dora 4043 Beyrouth
P.O. Box 90449

Jdeideh, 1202 2040

Tel.: 01 255 211
mailto:Info@Teheni-Hana.com

LT Lietuva, Lithuania
Baltic Continent Ltd.

Luksio g. 23

09132 Vilnius

Tel.: 05274 1788

Fax: 05 274 1765
mailto:info@balticcontinent.It
www.balticcontinent.|t

LU Luxembourg

BSH électroménagers S.A.

13-15, ZI Breedeweues

1259 Senningerberg

Tel.: 26349 300

Fax: 26349 315

Reparaturen: lux-repair@bshg.com
Ersatzteile: lux-spare@bshg.com
www.siemens-home.com/lu

LV Latvija, Latvia
General Serviss Limited
Bullu street 70c

1067 Riga

Tel.: 07 42 41 37
mailto:bt@olimpeks.lv

MD Moldova

S.R.L. “Rialto-Studio”
yn. WWycesa 98

2012 KuwuHes
Ten./cakc: 022 23 81 80

BSH group is a Trademark Licensee of Siemens AG.
Manufacturer’s Service for Siemens Home Appliances.



MK Macedonia, MakegoHus
GORENEC

Jane Sandanski 69 lok. 3

1000 Skopje

Tel.: 02 2454 600

Mobil: 070 697 463
mailto:gorenec@yahoo.com

MT Malita

Aplan Limited

The Atrium

Mriehel by Pass

BKR3000 Birkirkara

Tel.: 025 495 122

Fax: 021 480 598
mailto:lapap@aplan.com.mt

NL Nederlande, Netherlands
BSH Huishoudapparaten B.V.
Taurusavenue 36

2132 LS Hoofddorp
Storingsmelding:

Tel.: 088 424 4020

Fax: 088 424 4845
mailto:siemens-contactcenter@
bshg.com

Onderdelenverkoop:

Tel.: 088 424 4020

Fax: 088 424 4801
mailto:siemens-onderdelen@bshg.com
www.siemens-home.nl

NO Norge, Norway

BSH Husholdningsapparater A/S
Grensesvingen 9

0661 Oslo

Tel.: 22 66 06 46

Fax: 22 66 05 55
mailto:Siemens-Service-NO@bshg.com
www.siemens-home.no

NZ New Zealand

BSH Home Appliances Ltd.
Unit F2, 4 Orbit Drive
Mairangi Bay

Auckland 0632

Tel.: 0800 245 700*

Fax: 0800 256 535

mailto:repairaction.nz@bshg.com
* Mo-Fr: 8.30am to 4.00pm
(exclude public holidays)

PL Polska, Poland

BSH Sprzet Gospodarstwa
Domowego sp. z 0.0.

Al. Jerozolimskie 183

02-222 Warszawa

Tel.: 801 191 534

Fax: 022 572 7709
mailto:Serwis.Fabryczny@bshg.com
www.siemens-home.pl

06/16

PT Portugal

BSHP Electrodomésticos Lda.

Rua Alto do Montijo, n® 15

2790-012 Carnaxide

Tel.: 214 250 720

Fax: 214 250 701
mailto:siemens.electrodomesticos.pt@
bshg.com
www.siemens-home.com/pt

RO Romania, Romania

BSH Electrocasnice srl.

Sos. Bucuresti-Ploiesti,

nr. 19-21, sect.1

13682 Bucuresti

Tel.: 021 203 9748

Fax: 021 203 9733
mailto:service.romania@bshg.com
www.siemens-home.com/ro

RU Russia, Poccus

OO0O0 “BCX BbiToBas TexHuka”
CepsWc oT npoussoanTens
Manas Kanyxckasa 19/1
119071 MockBa

Ten.: 495 737 2962
mailto:mok-kdhl@bshg.com
www.siemens-home.com

SE Sverige, Sweden

BSH Home Appliances AB
Landsvégen 32

169 29 Solna

Tel.: 0771 11 22 77 local rate
mailto:Siemens-Service-SE@bshg.com
www.siemens-home.se

SG Singapore, TN

BSH Home Appliances Pte. Ltd.
Block 4012, Ang Mo Kio Avenue 10
#01-01 Techplace 1

Singapore 569628

Tel.: 6751 5000*

Fax: 6751 5005

mailto:bshsgp.service@bshg.com
* Mo-Fr: 8.30am to 7.00pm, Sa: 8.30am to 5.30pm
(exclude public holidays)

Sl Slovenija, Slovenia

BSH Hisni aparati d.o.o.
Litostrojska 48

1000 Ljubljana

Tel.: 01583 07 01

Fax: 01 583 08 89
mailto:informacije.servis@bshg.com
www.siemens-home.si

SK Slovensko, Slovakia
BSH domaci spotfebice s.r.o.
Organizaéna zlozka Bratislava
Galvaniho 17/C

821 04 Bratislava

Tel.: 02 44 45 20 41
mailto:opravy@bshg.com
www.siemens-home.com/sk

TR Turkiye, Turkey

BSH Ev Aletleri Sanayi

ve TicaretA.S.

Fatih Sultan Mehmet Mahallesi
Balkan Caddesi No: 51

34771 Umraniye, Istanbul

Tel.: 0216 444 6688

Fax: 0 216 528 9188*
mailto:careline.turkey@bshg.com

www.siemens-home.com/tr

* Cagri merkezini sabit hatlardan
aramanin bedeli sehir ici Gcretlendirme,
Cep telefonlarindan ise kullanilan
tarifeye gore degiskenlik gostermektedir

UA Ukraine, YkpaiHa

TOB “BCX MNobyTtoBa TexHika”
Ten.: 044 490 2095
mailto:bsh-service.ua@bshg.com
www.siemens-home.com.ua

XK Kosovo
SERVICE-GENERAL SH.P.K.
Rruga Mag Prishtine-Ferizaj
70000 Ferizaj

Tel.: 0290 321 434

Tel.: 0290 330 723
mailto:a_service@
gama-electronics.com

XS Srbija, Serbia

BSH Ku¢ni aparati d.o.o.
Milutina Milankovi¢a br. 92
11070 Novi Beograd

Tel.: 011 353 70 09

Fax: 011 205 23 89
mailto:informacije.servis-sr@
bshg.com
www.siemens-home.rs

ZA South Africa

BSH Home Appliances (Pty) Ltd.

15th Road Randjespark

Private Bag X36, Randjespark

1685 Midrand — Johannesburg

Tel.: 086 002 6724

Fax: 086 617 1780
mailto:applianceserviceza@bshg.com
www.siemens-home.com

BSH group is a Trademark Licensee of Siemens AG.
Manufacturer’s Service for Siemens Home Appliances.
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	İlk kullanımdan önce
	Bilgi:
	Cihazı kurma ve bağlama
	1. Mevcut koruyucu folyoları çıkartın.
	2. Cihazı, makinenin ağırlığını taşıyabilecek suya dayanıklı düz bir zemine yerleştirin.
	3. Cihazın fişini, yönetmeliklere uygun şekilde monte edilmiş topraklı bir elektrik prizine takın.

	Cihazı çalıştırma
	Dilin ayarlanması
	Bilgiler
	1. Cihazı on/off tuşuyla açın.
	2. Döner düğme ile istediğiniz ekran dilini seçin.
	3. Sağ gezinme tuşu ile onaylayın.

	Su sertlik derecesinin ayarı
	1. Cihaz ile birlikte gönderilen test şeridini kısa süreyle taze şebeke suyuna batırın, suyu çekmesini sağlayın ve bir dakika sonra sonucu okuyun.
	2. Belirlediğiniz su sertliği kademesini döner düğme ile ayarlayın.
	3. Sağ gezinme tuşu ile onaylayın.
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	Bilgiler
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	1. Çekirdek kahve haznesinin )B kapağını ): açın.
	2. Çekirdekleri doldurun.
	3. Kapağı tekrar kapatın.

	Bilgiler
	Su haznesini doldurma
	1. Su haznesinin ` olduğu taraftaki gömme tutamaktan )" tutun ve su haznesini hafifçe dışarı doğru devirin.
	2. Su haznesini tutamağından dışarı doğru kaldırın.
	3. Su filtresini yerleştirin. ~ "Su filtresini takma veya değiştirme", Sayfa 22
	Bilgi:
	4. Su haznesine "max" işaretine kadar su doldurun.
	5. Su haznesini tekrar tutucusuna yerleştirin ve devirerek başlangıç konumuna geri getirin.




	1 Cihazın kullanılması
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	Bilgi:

	Taze çekilmiş kahve çekirdeklerinden kahve hazırlama
	1. Çıkış sisteminin altına bir fincan yerleştirin.
	2. Döner düğme ile istediğiniz bir içeceği seçin.
	3. Seçilen içeceğin ayarlarını değiştirmek için. ~ "İçecek ayarlarını yapma", Sayfa 17
	4. İçecek alma işlemini başlatmak için döner düğmeye basın.
	Bilgi:

	Kahve tozundan kahve hazırlama
	1. Çıkış sisteminin altına bir fincan yerleştirin.
	2. Döner düğme ile istediğiniz bir içeceği seçin.
	3. " tuşuna basın.
	4. Toz kahve için döner düğme ile “Ground coffee” (Kahve tozu) seçeneğini ayarlayın.
	5. " tuşuna basın.
	6. Aroma kapağını ): çekirdek kahve haznesinden )B çıkartın ve toz gözünü )* açın.
	7. Kahve tozunu doldurun ancak bastırarak sıkıştırmayın. En fazla 2 silme toz kaşığı kadar kahve doldurun.
	Dikkat!
	8. Toz gözünü ve aroma kapağını kapatın.
	9. Seçilen içeceğin ayarlarını değiştirmek için. ~ "İçecek ayarlarını yapma", Sayfa 17
	10. İçecek alma işlemini başlatmak için döner düğmeye basın.

	Bilgiler

	Sütlü içecekler hazırlama
	Bilgiler
	: Uyarı
	Yanma tehlikesi!
	Süt haznesini kullanma
	1. Kapağı çıkartmak için işaretin üzerine bastırın ve kapağı çıkartın. (~ Resim ')
	2. Sütü doldurun.
	3. Süt haznesinin üzerindeki kapağı yerine oturuncaya kadar bastırın.
	4. Süt haznesini cihaza sol taraftan bağlayın. Süt haznesi yerine oturmalıdır.

	Sütlü kahveler
	1. Çıkış sisteminin altına bir fincan veya bardak yerleştirin.
	2. Döner düğme ile istediğiniz bir içeceği seçin.
	3. Seçilen içeceğin ayarlarını değiştirmek için. ~ "İçecek ayarlarını yapma", Sayfa 17
	4. İçecek alma işlemini başlatmak için döner düğmeye basın.

	Bilgi:
	Süt köpüğü veya sıcak süt
	1. Çıkış sisteminin altına bir fincan veya bardak yerleştirin.
	2. Döner düğme ile “Milk froth“ (Süt köpüğü) veya “Warm milk” (Sıcak süt) seçeneğini belirleyin.
	3. Seçilen içeceğin ayarlarını değiştirmek için. ~ "İçecek ayarlarını yapma", Sayfa 17
	4. İçecek alma işlemini başlatmak için döner düğmeye basın.

	Bilgi:


	Sıcak su çekme
	Bilgi:
	: Uyarı
	Yanma tehlikesi!
	1. Çıkış sisteminin altına bir fincan yerleştirin.
	2. Bağlı durumdaysa süt haznesini çıkartın.
	3. Döner düğme ile “Hot water” (Sıcak su) seçeneğini belirleyin.
	4. Seçilen içeceğin ayarlarını değiştirmek için. ~ "İçecek ayarlarını yapma", Sayfa 17
	5. İçecek alma işlemini başlatmak için döner düğmeye basın.
	Bilgi:


	İçecek ayarlarını yapma
	Tuş
	Fonksiyon
	Seçim
	Kahvenin koyuluğunu ayarlama veya toz kahve seçme
	1. " tuşuna basın.
	2. Döner düğme ile kahvenin koyuluğunu ayarlayın veya toz kahve seçin.
	3. Onaylamak için " tuşuna veya döner düğmeye basın.

	aromaDouble Shot fonksiyonu
	Bilgi:
	Süt/kahve karışım oranını ayarlama
	1. milk tuşuna basın.
	2. Döner düğme ile % olarak karışım oranını ayarlayın. Örnek: Değeri %30 olarak ayarlarsanız, içeceğin %30'u süt ve %70'i kahve olacaktır.
	3. Onaylamak içinmilk tuşuna veya döner düğmeye basın.

	Fincan büyüklüğünü seçme
	1. ml tuşuna basın. Ön ayarlı dolum miktarı, içeceğin türüne göre farklılık gösterir.
	2. Döner düğme ile istediğiniz dolum miktarını ml'lik adımlar halinde ayarlayın.
	3. Onaylamak içinml tuşuna veya döner düğmeye basın.

	Bilgiler
	Aynı anda iki fincan hazırlama
	1. # tuşuna basın.
	2. Önceden ısıtılmış iki fincanı, çıkış sisteminin sol ve sağ alt bölümüne yerleştirin.
	3. İçecek alma işlemini başlatmak için döner düğmeye basın.

	Bilgiler

	Öğütme derecesini ayarlama
	: Uyarı
	Yaralanma tehlikesi!
	Dikkat!
	Bilgiler



	P Kişisel ayar
	Kişisel ayar
	Kullanıcı profili oluşturma
	1. ! tuşuna basın, menü görüntülenir.
	2. Döner düğme ile yeni bir profil seçin.
	3. Seçimi onaylamak için sağ gezinme tuşuna basın.
	4. Döner düğme ile arka plan resmini seçin.
	5. Seçimi onaylamak için sağ gezinme tuşuna basın.
	6. Döner düğme ile istediğiniz harfleri seçin. Harfleri onaylamak için döner düğmeye basın.
	7. Kullanıcı adını kaydetmek için sağ gezinme tuşuna basın.
	8. Profili kaydetmek için sağ gezinme tuşuna tekrar basın.
	1. Döner düğmeye basın.
	2. İçecek oluşturmak için sağ gezinme tuşuna basın.
	3. Döner düğme ile istediğiniz bir içeceği seçin.
	4. Döner düğmeye basın.
	5. Seçimi onaylamak için sağ gezinme tuşuna basın.
	6. ! tuşuna basın.
	Bilgi:

	Kullanıcı profilini düzenleme veya silme
	1. ! tuşuna basın, menü görüntülenir.
	2. Döner düğme ile istediğiniz profili seçin.
	3. Profili silmek için sol gezinme tuşuna basın. - veya - Profildeki ayarları düzenlemek için sağ gezinme tuşuna basın.
	4. ! tuşuna basın.

	Kişisel içecekleri kaydetme
	1. ! tuşunu en az 5 saniye süreyle basılı tutun.
	2. Önceden profil kaydedilmişse ve kişisel içeceklerin yeni bir profile kaydedilmesi gerekiyorsa döner düğme ile yeni profil seçin. - veya - Kişisel içecek mevcut bir profile kaydedilecekse, döner düğme ile istediğiniz profili seçin.
	3. Seçimi onaylamak için döner düğmeye basın.
	4. ! tuşuna basın.
	Bilgi:


	A Çocuk emniyeti
	Çocuk emniyeti
	Çocuk kilidini devreye alma
	Çocuk kilidini devre dışı bırakma

	Q Menü ayarları
	Menü ayarları
	Ayarların değiştirilmesi
	1. "Menü" bölümünü açmak için $/± tuşunu en az 5 saniye basılı tutun.
	2. Döner düğme ile istediğiniz ayarı belirleyin.
	3. "select" (Seç) altında gezinme tuşuna basın.
	4. Döner düğme ile ayarı değiştirin.
	5. "confirm" (Onayla) altında gezinme tuşuna basın.
	6. “Menü” bölümünden çıkmak için $/± tuşuna basın.
	Bilgiler
	Aşağıdaki ayarlar yapılabilir:
	Ayarlar
	Olası ayarlar
	Açıklama



	--------
	"Water filter" (Su filtresi) veya "frost protection" (Donma koruması) programını başlatma
	1. Kısa süre $/± tuşuna basın.
	2. Döner düğme ile "Water filter" (Su filtresi) veya "frost protection" (Donma koruması) programı seçilebilir. Güncel ayar ekranda işaretlenir.
	Bilgi:
	Su filtresini takma veya değiştirme
	1. Menü ayarlarından “Water filter” (Su filtresi) seçeneğini belirleyin.
	2. Gezinme tuşu ile "insert" (Tak) veya "replace" (Değiştir) seçeneğini belirleyin.
	3. Su filtresini, toz kaşığı yardımıyla boş su haznesinin içine sıkıca bastırın.
	4. Su haznesine "max" işaretine kadar su doldurun.
	5. Çıkışın altına en az 1,0 lt hacim kapasiteli bir kap koyun ve onaylayın.
	6. Ardından kabı boşaltın.

	Bilgiler
	Su filtresini çıkartma
	1. Menü ayarlarından “Water filter” (Su filtresi) seçeneğini belirleyin.
	2. "remove" (Çıkart) ayarını seçin ve onaylayın.
	3. Su filtresini su haznesinden çıkartın.
	4. Su haznesini tekrar takın.

	Donma koruması
	1. Programı başlatmak için döner düğmeye basın.
	2. Su haznesini boşaltın ve tekrar takın.
	3. Cihazdaki buhar alınır.
	4. Damlama kasesini boşaltın ve cihazı iyice temizleyin.


	D Günlük bakım ve temizlik
	Günlük bakım ve temizlik
	: Uyarı
	Elektrik çarpma tehlikesi!
	Temizlik malzemeleri
	Bilgiler
	Dikkat!
	Bulaşık makinesi için uygun olmayanlar:
	Bulaşık makinesi için uygun olanlar:

	Cihazın temizlenmesi
	1. Gövdeyi yumuşak ve nemli bir bezle silin.
	2. Ekranı mikrofiber bir bezle temizleyin.
	3. Toz gözünde toz artığı kalmışsa bunları yumuşak bir fırça ile gözün içine itin.
	Bilgiler
	Damlama kasesini ve kahve tortu haznesini temizleme
	Bilgi:
	1. Damlama kasesini, kahve tortu haznesi ile birlikte öne doğru dışarı çekin.
	2. Damlama sacını çıkartın.
	3. Damlama kasesini kahve tortu haznesini boşaltın ve temizleyin.
	4. Cihazın iç kısmını (kapların yerleştirildiği yuva) silin.

	Süt haznesini temizleme
	Bilgi:
	1. Süt haznesinin tüm parçalarını ayırın.
	2. Süt haznesinin bu parçalarını temizleyin veya bulaşık makinesine yerleştirin.


	Süt sisteminin temizlenmesi
	: Uyarı
	Yanma tehlikesi!
	1. Süt haznesini cihazdan çıkartın.
	2. Çıkış sistemini en alt pozisyona itin.
	3. Sağ üst kilit açma tertibatına bastırın.
	4. Kapağı öne doğru katlayın ve dışarı doğru çekin.
	5. Süt sistemini sökün ve parçalarını ayırın.
	6. Münferit parçaları deterjanlı su ve yumuşak bir bezle temizleyin.
	7. Tüm parçaları temiz suyla durulayın ve kuruması için bırakın.
	Bilgiler
	1. Süt sisteminin parçalarını birleştirin.
	2. Süt sistemini kapağın içine yerleştirin.
	3. Çıkış sistemini en alt pozisyona kaydırın.
	4. Kapağı alttan kancasına takın ve yerine oturuncaya kadar yukarı doğru döndürün.



	Demleme ünitesinin temizlenmesi
	Dikkat!
	1. Cihazı kapatın.
	2. Su haznesini çıkartın.
	3. İki kırmızı kilitleme sürgüsünü birbirine doğru itin ve kapağı çıkartın.
	4. Kahve tortusu sıyırıcıyı (kırmızı) ve demleme ünitesi kapağını (kırmızı) çıkartın, temizleyin ve kurulayın.
	5. Demleme ünitesinin üzerindeki kırmızı kilidi sağa doğru kaydırın.
	6. Demleme ünitesini dikkatlice çıkartın ve musluk suyunun altında iyice temizleyin.
	7. Cihazın iç bölümünü nemli bir bezle iyice temizleyin ve olası kahve artıklarını ortadan kaldırın.
	8. Demleme ünitesini ve cihazın iç bölümünü kuruması için bırakın..
	1. Demleme ünitesini ok yönünde cihazın içine doğru itin. Ok, demleme ünitesinin üst tarafında bulunur.
	2. Demleme ünitesinin üzerindeki kırmızı kilidi sola doğru kaydırın.
	3. Kahve tortusu sıyırıcıyı (kırmızı) ve demleme ünitesi kapağını (krmızı) yerleştirin.
	4. Kapağı takın ve yerine oturtun.
	5. Su haznesini yerleştirin.



	. Servis programları
	Servis programları
	Bilgiler
	1. Su haznesini durulayın.
	2. Karbonik asit içermeyen taze suyu “max” işaretine kadar doldurun ve onaylayın.
	3. Damlama kasesini boşaltın, temizleyin ve yeniden yerleştirin.
	4. Süt haznesini boşaltın, temizleyin ve tekrar takın.
	5. Programdan çıkmak için$/± tuşuna basın.

	Rinse milk system (Süt sistemini durulama)
	1. Menüyü açmak için $/± tuşuna basın.
	2. Döner düğme ile "Rinse milk system" (Süt sistemini durula) seçeneğini belirleyin.
	3. Programı başlatmak için döner düğmeye basın.
	4. Süt haznesini boşaltın, temizleyin ve tekrar bağlayın.
	5. Çıkış sisteminin altına boş bir bardak yerleştirin ve onaylayın.
	6. Süt haznesini boşaltın, temizleyin ve tekrar bağlayın.
	7. Bardağı boşaltın.
	8. Programdan çıkmak için $/± tuşuna basın.

	Kireç çözme
	1. Menüyü açmak için $/± tuşuna basın.
	2. Döner düğme ile "Descale" (Kireç çöz) seçeneğini belirleyin.
	3. Programı başlatmak için döner düğmeye basın.
	4. Damlama kasesini boşaltın ve yeniden yerleştirin.
	5. Süt haznesini boşaltın, temizleyin ve tekrar bağlayın.
	6. Su filtresini (mevcutsa) çıkartın ve onaylayın.
	7. Boş su haznesini “0,5 l” işaretine kadar ılık su ile doldurun. İçine 1 kireç çözme tableti TZ80002 atın.
	8. Çıkış sisteminin altına en az 1,0 lt hacim kapasiteli bir kap yerleştirin ve onaylayın.
	9. Döner düğmeye basın.
	10. Su haznesini durulayın ve (mevcutsa) su filtresini tekrar takın.
	11. Karbonik asit içermeyen taze suyu “max” işaretine kadar doldurun ve su haznesini tekrar takın.
	12. Kapı boşaltın ve onaylayın.
	13. Damlama kasesini boşaltın ve yeniden yerleştirin.
	14. Süt haznesini boşaltın, temizleyin ve tekrar bağlayın.
	15. Programdan çıkmak için $/± tuşuna basın.

	Temizleme
	1. Menüyü açmak için $/± tuşuna basın.
	2. Döner düğme ile "Clean" (Temizle) seçeneğini belirleyin.
	3. Programı başlatmak için döner düğmeye basın.
	4. Damlama kasesini boşaltın ve yeniden yerleştirin.
	5. Toz gözünü açın, bir temizleme tabletini gözün içine koyun, toz gözünü kapatın ve bastırın.
	6. Çıkış sisteminin altına en az 1,0 lt hacim kapasiteli bir kap yerleştirin ve onaylayın.
	7. Kapı boşaltın ve onaylayın.
	8. Programdan çıkmak için $/± tuşuna basın.

	calc’nClean
	1. Menüyü açmak için $/± tuşuna basın.
	2. Döner düğme ile "calc’nClean" seçeneğini belirleyin.
	3. Programı başlatmak için döner düğmeye basın.
	4. Damlama kasesini boşaltın ve yeniden yerleştirin.
	5. Süt haznesini boşaltın, temizleyin ve tekrar bağlayın.
	6. Toz gözünü açın, bir temizleme tabletini gözün içine koyun, toz gözünü kapatın ve bastırın.
	7. Su filtresini (mevcutsa) çıkartın ve onaylayın.
	8. Boş su haznesini “0,5 l” işaretine kadar ılık su ile doldurun. İçine 1 kireç çözme tableti TZ80002 atın.
	9. Çıkış sisteminin altına en az 1,0 lt hacim kapasiteli bir kap yerleştirin ve onaylayın.
	10. Su haznesini durulayın ve (mevcutsa) su filtresini tekrar takın.
	11. Karbonik asit içermeyen taze suyu “max” işaretine kadar doldurun ve su haznesini tekrar takın.
	12. Kapı boşaltın ve onaylayın.
	13. Damlama kasesini boşaltın ve yeniden yerleştirin.
	14. Süt haznesini boşaltın, temizleyin ve tekrar bağlayın.
	15. Programdan çıkmak için $/± tuşuna basın.
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	Құрылғымен танысу
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	Дисплей
	Айналма реттегіш
	_ Жабдықтар
	Жабдықтар
	Жабдықтар
	Тапсырыс нөмірі

	K Бірінші пайдаланудан алдын
	Бірінші пайдаланудан алдын
	Ескерту:
	Құрылғыны орнату және қосу
	1. Қорғаушы қаптаманы алып тастаңыз.
	2. Құрылғыны тегіс, салмағына сай мықты және суға төзімді аймаққа орналастырыңыз.
	3. Құрылғыны желі айырымен ережеге сай орнатылған қорғау контакттік розеткаға салыңыз.

	Құрылғыны іске қосу
	Тілді таңдау
	Нұсқаулар
	1. on/off пернесімен құрылғыны іске қосыңыз.
	2. Айналма реттегішпен қажетті дисплей тілін таңдаңыз.
	3. Оң шарлау пернесімен растаңыз.


	Су кермектігін реттеңіз
	1. Жинақтағы тексеру жолағын сутартқыш суына қысқа салып, тамшыларын кетіріп, бір минуттан соң нәтижені қарап шығыңыз.
	2. Бұрама реттегішпен белгіленген су кермектігін реттеңіз.
	3. Оң шарлау пернесімен растаңыз.
	4. Я оң шарлау пернесімен растаңыз я бірнеше секунд күтіңіз.
	Нұсқаулар

	Басқыш
	Су қаттылығының деңгейі
	Неміс тілі(°dH)
	Француз тілі (°fH)
	Дән ыдысын толтыру
	1. ): қақпағын )B дән контейнерінде ашыңыз.
	2. Дәндерді толтырыңыз.
	3. Қақпақты қайта жабыңыз.
	Нұсқаулар

	Су багін толтыру
	1. Ұстау ойығын )" су багының жанында ` ұстап, су багын аз жанға еңістіріңіз.
	2. Су багын тұтқасынан шығарыңыз.
	3. Су сүзгісін орнату. ~ "Су сүзгісін орнату немесе алмастыру" 50-бетіндегі
	Ескерту:
	4. Су қоймасын "макс" белгісіне дейін сумен толтырыңыз.
	5. Су багын қайта ұстағышқа салып бастапқы күйге еңістіріңіз.




	1 Кір жуғыш машинаны істету
	Кір жуғыш машинаны істету
	Сусынды таңдау
	Ескерту:

	Кофе ішімдігі жаңа уатылған дәнден әзірлеу
	1. Бір шынаяқты құю жүйесінің астына қойыңыз.
	2. Айналма реттегішпен қажетті ішмдікті таңдаңыз.
	3. Таңдалған сусын параметрлерін өзгерту үшін. ~ "Сусын параметрелерін реттеу" 45-бетіндегі
	4. Сусын алуды іске қосу үшін бұрама реттегішті басыңыз.
	Ескерту:

	Кофе ішімдігі кофе ұнтағынан әзірлеу
	1. Бір шынаяқты құю жүйесінің астына қойыңыз.
	2. Айналма реттегішпен қажетті ішмдікті таңдаңыз.
	3. " түймешесін басыңыз.
	4. Бұрама түймешемен ұнтақты кофе үшін "Ground coffee" (кофе ұнтағы)таңдаңыз.
	5. " түймешесін басыңыз.
	6. Хош иіс қақпағын ): дән ыдысынан )B шешіп ұнтақ бөлімшесін )* ашыңыз.
	7. Кофе ұнтағын толтырып, қатты баспаңыз. Ең көп дегенде 2 мөлшерлі қасықпен кофе ұнтағымен толтырыңыз.
	Cақтандыру және сақтандырулар!
	8. Ұнтақ бөлімшесі мен хош иіс қақпағын жабыңыз.
	9. Таңдалған сусын параметрлерін өзгерту үшін. ~ "Сусын параметрелерін реттеу" 45-бетіндегі
	10. Сусын алуды іске қосу үшін бұрама реттегішті басыңыз.
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	Нұсқаулар

	: Ескерту және ескертулер
	Күйіп қалу қаупі!
	Сүт ыдысын пайдалану
	1. Қақпақты алып қою үшін белгіге басып қақпақты шешіңіз. (~ Сурет ')
	2. Сүт құйыңыз.
	3. Қақпақты сүт контейнеріне тірелгенше, басыңыз.
	4. Сүт контейнерін құрылғының сол жағында қосыңыз. Сүт контейнері тірелуі керек.

	Сүт қосылған кофе сусыны
	1. Бір шынаяқты немесе бір стаканды құю жүйесінің астына қойыңыз.
	2. Айналма реттегішпен қажетті ішмдікті таңдаңыз.
	3. Таңдалған сусын параметрлерін өзгерту үшін. ~ "Сусын параметрелерін реттеу" 45-бетіндегі
	4. Сусын алуды іске қосу үшін бұрама реттегішті басыңыз.
	Ескерту:

	Сүтті көбік немесе жылы сүт
	1. Бір шынаяқты немесе бір стаканды құю жүйесінің астына қойыңыз.
	2. Айналмалы реттегішпен "Milk froth" (сүт көбігі) немесе "Warm milk" (жылы сүт) таңдаңыз.
	3. Таңдалған сусын параметрлерін өзгерту үшін. ~ "Сусын параметрелерін реттеу" 45-бетіндегі
	4. Сусын алуды іске қосу үшін бұрама реттегішті басыңыз.
	Ескерту:



	Ыстық суды дайындау
	Ескерту:

	: Ескерту және ескертулер
	Күйіп қалу қаупі!
	1. Бір шынаяқты құю жүйесінің астына қойыңыз.
	2. Сүт контейнерін алып қойыңыз, егер ол қосылған болса.
	3. Айналма реттегішпен "Hot water" (ыстық су) таңдаңыз.
	4. Таңдалған сусын параметрлерін өзгерту үшін. ~ "Сусын параметрелерін реттеу" 45-бетіндегі
	5. Сусын алуды іске қосу үшін бұрама реттегішті басыңыз.
	Ескерту:


	Сусын параметрелерін реттеу
	Түймешік
	Функция
	Выбор
	Кофенің қоюлығын сәйкестендіру немесе кофе ұнтағын таңдау
	1. " түймешесін басыңыз.
	2. Бұрама реттегішпен кофе қоюлығын реттеңіз немесе кофе ұнтағын таңдаңыз.
	3. Растау үшін" пернесін немесе бұрама реттегішті басыңыз.

	aromaDouble Shot функциясы
	Ескерту:

	Сүт/кофе араластыру арасалмағын сәйкестендіру
	1. milk түймешесін басыңыз.
	2. Бұрама реттегішпен сүт үлесін % орнатыңыз. Мысал: Мән 30 % болып реттелсе, 30 % сүт пен 70 % кофе құйылады.
	3. Растау үшінmilk пернесін немесе бұрама реттегішті басыңыз.

	Шыныаяқтар көлемін таңдау
	1. ml түймешесін басыңыз. Алдын ала реттелген толтыру көлемі сусын түріне байланысты әр түрлі болады.
	2. Қажетті толтыру көлемін мл қадамдарда бұрама реттегішпен реттеңіз.
	3. Растау үшінml пернесін немесе бұрама реттегішті басыңыз.
	Нұсқаулар

	Бірден екі шыныаяқты әзірлеу
	1. # түймешесін басыңыз.
	2. Екі алдын ала жылытылған шыныаяқты сол мен оң жағына, кофе құйылатын бөліктің астына қойыңыз.
	3. Сусын алуды іске қосу үшін бұрама реттегішті басыңыз.
	Нұсқаулар


	Ұнтақтау деңгейін реттеу
	: Ескерту және ескертулер
	Жарақат алу қаупі!
	Cақтандыру және сақтандырулар!
	Нұсқаулар



	P Персонализация
	Персонализация
	Пайдаланушы профилін орнату
	1. ! пернесін басыңыз, мәзір пайда болады.
	2. Бұрама реттегішпен жаңа профильді таңдаңыз.
	3. Оң шарлау пернесін басып таңдауды растаңыз.
	4. Бұрама реттегішпен фондық суретті таңдаңыз.
	5. Оң шарлау пернесін басып таңдауды растаңыз.
	6. Бұрама реттегішпен керекті әріптерді таңдаңыз. Әріптерді растау үшін бұрама реттегішті басыңыз.
	7. Оң шарлау пернесін басып пайдаланушы атын сақтаңыз.
	8. Оң шарлау пернесін қайта басып профильді сақтаңыз.
	1. Бұрама реттегішті басыңыз.
	2. Оң шарлау пернесін басып сусынды орнатыңыз.
	3. Айналма реттегішпен қажетті ішмдікті таңдаңыз.
	4. Бұрама реттегішті басыңыз.
	5. Оң шарлау пернесін басып таңдауды растаңыз.
	6. ! түймешесін басыңыз.
	Ескерту:

	Пайдаланушы профилін өңдеу немесе өшіру
	1. ! пернесін басыңыз, мәзір пайда болады.
	2. Бұрама реттегішпен қажетті профильді таңдаңыз.
	3. Сол шарлау пернесін басып профильді өшіріңіз. - немесе - Оң шарлау пернесін басып профиль параметрлерін өңдеңіз.
	4. ! түймешесін басыңыз.

	Жеке сусындарды сақтау
	1. ! пернесін кемінде 5 секунд басып ұстаңыз.
	2. Егер профильден сақталған болып, жеке сусынды жаңа профильде сақтау керек болса, бұрама реттегішпен жаңа профильді таңдаңыз. - немесе -...
	3. Таңдауды растау үшін бұрама реттегішті басыңыз.
	4. ! түймешесін басыңыз.
	Ескерту:


	A Балаларды қорғау жүйесі
	Балаларды қорғау жүйесі
	Бала қауіпсіздігі функциясын белсендіру
	Балалардан сақтау жүйесін өшіру

	Q Мәзір параметрлері
	Мәзір параметрлері
	Параметрлерді өзгерту
	1. $/± пернесін кемінде 5 секунд басып ұстаңыз, мәзір ашылады.
	2. Қажетті параметрді бұрама реттегішпен реттеңіз.
	3. "Select" (таңдау) астындағы шарлау пернесін басыңыз.
	4. Бұрама реттегішпен параметрді өзгертіңіз.
	5. "Confirm"(растау) астындағы шарлау пернесін басыңыз.
	6. $/± пернесін басып мәзірден шығыңыз.
	Нұсқаулар
	Төмендегі параметрлерді қолжетімді болып тұр:
	Установки
	Мүмкін параметрлер
	Түсініктеме



	--------
	"Water filter" (су сүзгісі) немесе "frost protection" (қатудан сақтау) бағдарламасын іске қосыңыз
	1. $/± түймесін қысқа басу.
	2. Бұрама реттегішпен "Water filter" (су сүзгісі) немесе "frost protection" (қатудан сақтау) бағдарламасын таңдау мүмкін болады. Өзекті параметр дисплей...
	Ескерту:
	Су сүзгісін орнату немесе алмастыру
	1. Мәзір параметлерінде "Water filter" (су сүзгісі) таңдаңыз.
	2. Шарлау пернесімен "insert" (енгізу) немесе "replace" (алмастыру) таңдаңыз.
	3. Су сүзгісін ұнтақ қасығының көмегімен бос су багіне орнатыңыз.
	4. Су қоймасын "макс" белгісіне дейін сумен толтырыңыз.
	5. Мин. 1,0 л сыйымдылықты ыдысты сұйықтық құйылатын бөліктің астына қойып растаңыз.
	6. Сосын ыдысты босатыңыз.
	Нұсқаулар

	Су сүзгісін алып қою
	1. Мәзір параметлерінде "Water filter" (су сүзгісі) таңдаңыз.
	2. “remove” (алып қою) параметрін таңдап растаңыз.
	3. Су сүзгісін су багінен шығарыңыз.
	4. Су багін қайта орнатыңыз.

	қатудан сақтау
	1. Бұрама реттегішті басып бағдарламаны іске қосыңыз.
	2. Су багін босатып қайта орнатыңыз.
	3. Құрылғы бу шығарып жатыр.
	4. Тамшы ыдысын босатып құрылғыны әбден тазалаңыз.


	D Күтім көрсету және күнделікті тазалау
	Күтім көрсету және күнделікті тазалау
	: Ескерту және ескертулер
	Электр қуатына түсу қаупі!

	Тазалау құралы
	Нұсқаулар
	Cақтандыру және сақтандырулар!
	Төмендегілер ыдыс жуу машинасында жууға болмайды:
	Төмендегілер ыдыс жуу машинасында жууға болады:

	Тоңазытқышты тазалау
	1. Корпусын жұмсақ, ылғалды сүрткішпен тазалаңыз.
	2. Дисплейді микроталшықты шүберекпен тазалаңыз.
	3. Мүмкін ұнтақ қалдықтарын ұнтақ шахтасында жұмсақ жаққышпен шахтаға жылжытыңыз.
	Нұсқаулар
	Тамшы ыдысын және кофе қоюы жиналатын ыдысты тазалаңыз
	Ескерту:
	1. Кофе қоюы жиналатын сыйымдылықты тамшы ыдысын алға жылжытыңыз.
	2. Тамшы қоймасын алыңыз.
	3. Тамшы ыдысын және кофе қоюы жиналатын сыйымдылықты босатып, тазалаңыз.
	4. Құрылғы ішін сүртіп тастаңыз (ыдыстар бекіткіштері).


	Сүт ыдысын тазалау
	Ескерту:
	1. Сүт ыдысын бөлшектеңіз.
	2. Сүт ыдысының барлық бөлшектерін тазалаңыз немесе ыдыс жуғыш машинаға салыңыз.



	Очистка молочной системы
	: Ескерту және ескертулер
	Күйіп қалу қаупі!
	1. Сүт ыдысын құрылғыдан алып қойыңыз.
	2. Құю жүйесін төменгі күйге жылжытыңыз.
	3. Құлыпты жоғары оң жақта басыңыз.
	4. Қақпақты алға қайырып шығарыңыз.
	5. Сүт жүйесін шығарып бөлшектерді бөлшектеңіз.
	6. Бөлек элементерді сілті ерітіндісімен және жұмсақ сүрткішпен тазалаңыз.
	7. Барлық бөлшектерді таза сумен шайыңыз және кептіріңіз.
	Нұсқаулар
	1. Сүт жүйесінің бөлшектерін жинаңыз.
	2. Сүт жүйесін қаптамаға салыңыз.
	3. Құю жүйесін төменгі күйге жылжытыңыз.
	4. Қаптаманы төменен іліп жоғарыға тірелгенше қайырыңыз.



	Демдеу бөлігін тазартыңыз
	Cақтандыру және сақтандырулар!
	1. Құрылғыны өшіріңіз.
	2. Су багін алып қойыңыз.
	3. Екі қызыл бұғаттау шиберлерін бір біріне жылжытып қаптамасын алып қойыңыз.
	4. Кофе қалдығы қырғышын (қызыл) және демдеу бөлімі қақпағын (қызыл) шешіп, тазалаңыз да кептіріңіз.
	5. Қызыл түсті бекіткішті демдеу бөлімінен оңға қарай жылжытыңыз.
	6. Демдеу бөлігін абайлап шығарып ағатын су астында әбден тазалаңыз.
	7. Құрылғының ішкі бөлігін ылғалды сүрткішпен әбден тазалаңыз, кофе қалдықтары болса, алып тастаңыз.
	8. Демдеу бөлігін және құрылғының ішкі бөлігін кептіріңіз.
	1. Демдеу бөлігін бағыттама бағытында құрылғыға жылжытыңыз. Бағыттама демдеу бөлігінің жоғарғы жағында орналасқан.
	2. Қызыл түсті бекіткішті демдеу бөлігі жоғарысынан солға қарай жылжытыңыз.
	3. Кофе қалдығы қырғышын (қызыл) және демдеу бөлімі қақпағын (қызыл) орнатыңыз.
	4. Қақпашасын орнатып тіретіңіз.
	5. Су багін қайта орнатыңыз.



	. Қызмет көрсету бағдарламасы
	Қызмет көрсету бағдарламасы
	Нұсқаулар
	1. Су багін шайып тастаңыз.
	2. Таза суды газсыз “max” белгісіне дейін толтырып растаңыз.
	3. Сосын тамшылау ыдысын босатып, тазалап қайта салыңыз.
	4. Сүт ыдысын босатып, тазалап қайта салыңыз.
	5. $/± пернесін басып бағдарламадан шығыңыз.

	Сүт жүйесін шаю
	1. $/± пернесін басып мәзірді ашыңыз.
	2. Бұрама реттегішпен "Rinse milk system" (сүт жүйесін шаю) таңдаңыз.
	3. Бұрама реттегішті басып бағдарламаны іске қосыңыз.
	4. Сүт ыдысын босатып, тазалап қайта салыңыз.
	5. Бос стаканды құю жүйесінің астына қойып растаңыз.
	6. Сүт ыдысын босатып, тазалап қайта салыңыз.
	7. Стаканды босатыңыз.
	8. $/± пернесін басып бағдарламадан шығыңыз.

	Қақ тазалау
	1. $/± пернесін басып мәзірді ашыңыз.
	2. Айналма реттегішпен "Descale" (қақ тазалау) таңдаңыз.
	3. Бұрама реттегішті басып бағдарламаны іске қосыңыз.
	4. Сосын тамшылау ыдысын босатып қайта салыңыз.
	5. Сүт ыдысын босатып, тазалап қайта салыңыз.
	6. Су сүзгісін алып (бар болса) растаңыз.
	7. Бос су багін "0,5 l" белгісіне дейін жылы сумен толтырыңыз. Ішінде 1 қақ тазалау таблеткасын TZ80002 ерітіңіз.
	8. Мин. 1,0 л сыйымдылықты ыдысты сұйықтық құйылатын жүйенің астына қойып растаңыз.
	9. Бұрама реттегішті басыңыз.
	10. Су багін шайып (алынған болса) су сүзгісін қайта салыңыз.
	11. Таза газсыз суды “max” белгісіне дейін толтырып, су багін қайта салыңыз.
	12. Ыдысты босатып растаңыз.
	13. Сосын тамшылау ыдысын босатып қайта салыңыз.
	14. Сүт ыдысын босатып, тазалап қайта салыңыз.
	15. $/± пернесін басып бағдарламадан шығыңыз.

	Тазалау
	1. $/± пернесін басып мәзірді ашыңыз.
	2. Айналма реттегішпен "Clean" (тазалау) таңдаңыз.
	3. Бұрама реттегішті басып бағдарламаны іске қосыңыз.
	4. Сосын тамшылау ыдысын босатып қайта салыңыз.
	5. Ұнтақ жәшігін ашыңыз, тазалағыш таблеткасын салыңыз, ұнтақ жәшігін жабыңыз да растаңыз.
	6. Мин. 1,0 л сыйымдылықты ыдысты сұйықтық құйылатын жүйенің астына қойып растаңыз.
	7. Ыдысты босатып растаңыз.
	8. $/± пернесін басып бағдарламадан шығыңыз.

	calc‘nClean
	1. $/± пернесін басып мәзірді ашыңыз.
	2. Бұрама реттегішпен "calc’nClean" таңдаңыз.
	3. Бұрама реттегішті басып бағдарламаны іске қосыңыз.
	4. Сосын тамшылау ыдысын босатып қайта салыңыз.
	5. Сүт ыдысын босатып, тазалап қайта салыңыз.
	6. Ұнтақ жәшігін ашыңыз, тазалағыш таблеткасын салыңыз, ұнтақ жәшігін жабыңыз да растаңыз.
	7. Су сүзгісін алып (бар болса) растаңыз.
	8. Бос су багін "0,5 l" белгісіне дейін жылы сумен толтырыңыз. Ішінде 1 қақ тазалау таблеткасын TZ80002 ерітіңіз.
	9. Мин. 1,0 л сыйымдылықты ыдысты сұйықтық құйылатын жүйенің астына қойып растаңыз.
	10. Су багін шайып (алынған болса) су сүзгісін қайта салыңыз.
	11. Таза газсыз суды “max” белгісіне дейін толтырып, су багін қайта салыңыз.
	12. Ыдысты босатып растаңыз.
	13. Сосын тамшылау ыдысын босатып қайта салыңыз.
	14. Сүт ыдысын босатып, тазалап қайта салыңыз.
	15. $/± пернесін басып бағдарламадан шығыңыз.


	3 Қателіктер, не істеу керек?
	Қателіктер, не істеу керек?
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	Çevre koruma
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	* Cihazı tanıyınız
	Cihazı tanıyınız
	Bilgi:
	Standart ekipman
	Montaj ve parçalar
	Kumanda elemanları
	Tuş
	Anlamı
	Bilgi:
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	Diyalog paneli
	Döner düğme
	_ Aksesuar
	Aksesuar
	Aksesuar
	Sipariş numarası

	K İlk kullanımdan önce
	İlk kullanımdan önce
	Bilgi:
	Cihazı kurma ve bağlama
	1. Mevcut koruyucu folyoları çıkartın.
	2. Cihazı, makinenin ağırlığını taşıyabilecek suya dayanıklı düz bir zemine yerleştirin.
	3. Cihazın fişini, yönetmeliklere uygun şekilde monte edilmiş topraklı bir elektrik prizine takın.

	Cihazı çalıştırma
	Dilin ayarlanması
	Bilgiler
	1. Cihazı on/off tuşuyla açın.
	2. Döner düğme ile istediğiniz ekran dilini seçin.
	3. Sağ gezinme tuşu ile onaylayın.

	Su sertlik derecesinin ayarı
	1. Cihaz ile birlikte gönderilen test şeridini kısa süreyle taze şebeke suyuna batırın, suyu çekmesini sağlayın ve bir dakika sonra sonucu okuyun.
	2. Belirlediğiniz su sertliği kademesini döner düğme ile ayarlayın.
	3. Sağ gezinme tuşu ile onaylayın.
	4. Sağ gezinme tuşu ile onaylayın veya birkaç saniye bekleyin.

	Bilgiler
	Kademe
	Su sertlik derecesi
	Alman (°dH)
	Fransız (°fH)
	Çekirdek kahve haznesini doldurma
	1. Çekirdek kahve haznesinin )B kapağını ): açın.
	2. Çekirdekleri doldurun.
	3. Kapağı tekrar kapatın.

	Bilgiler
	Su haznesini doldurma
	1. Su haznesinin ` olduğu taraftaki gömme tutamaktan )" tutun ve su haznesini hafifçe dışarı doğru devirin.
	2. Su haznesini tutamağından dışarı doğru kaldırın.
	3. Su filtresini yerleştirin. ~ "Su filtresini takma veya değiştirme", Sayfa 22
	Bilgi:
	4. Su haznesine "max" işaretine kadar su doldurun.
	5. Su haznesini tekrar tutucusuna yerleştirin ve devirerek başlangıç konumuna geri getirin.




	1 Cihazın kullanılması
	Cihazın kullanılması
	İçecek seçme
	Bilgi:

	Taze çekilmiş kahve çekirdeklerinden kahve hazırlama
	1. Çıkış sisteminin altına bir fincan yerleştirin.
	2. Döner düğme ile istediğiniz bir içeceği seçin.
	3. Seçilen içeceğin ayarlarını değiştirmek için. ~ "İçecek ayarlarını yapma", Sayfa 17
	4. İçecek alma işlemini başlatmak için döner düğmeye basın.
	Bilgi:

	Kahve tozundan kahve hazırlama
	1. Çıkış sisteminin altına bir fincan yerleştirin.
	2. Döner düğme ile istediğiniz bir içeceği seçin.
	3. " tuşuna basın.
	4. Toz kahve için döner düğme ile “Ground coffee” (Kahve tozu) seçeneğini ayarlayın.
	5. " tuşuna basın.
	6. Aroma kapağını ): çekirdek kahve haznesinden )B çıkartın ve toz gözünü )* açın.
	7. Kahve tozunu doldurun ancak bastırarak sıkıştırmayın. En fazla 2 silme toz kaşığı kadar kahve doldurun.
	Dikkat!
	8. Toz gözünü ve aroma kapağını kapatın.
	9. Seçilen içeceğin ayarlarını değiştirmek için. ~ "İçecek ayarlarını yapma", Sayfa 17
	10. İçecek alma işlemini başlatmak için döner düğmeye basın.

	Bilgiler

	Sütlü içecekler hazırlama
	Bilgiler
	: Uyarı
	Yanma tehlikesi!
	Süt haznesini kullanma
	1. Kapağı çıkartmak için işaretin üzerine bastırın ve kapağı çıkartın. (~ Resim ')
	2. Sütü doldurun.
	3. Süt haznesinin üzerindeki kapağı yerine oturuncaya kadar bastırın.
	4. Süt haznesini cihaza sol taraftan bağlayın. Süt haznesi yerine oturmalıdır.

	Sütlü kahveler
	1. Çıkış sisteminin altına bir fincan veya bardak yerleştirin.
	2. Döner düğme ile istediğiniz bir içeceği seçin.
	3. Seçilen içeceğin ayarlarını değiştirmek için. ~ "İçecek ayarlarını yapma", Sayfa 17
	4. İçecek alma işlemini başlatmak için döner düğmeye basın.

	Bilgi:
	Süt köpüğü veya sıcak süt
	1. Çıkış sisteminin altına bir fincan veya bardak yerleştirin.
	2. Döner düğme ile “Milk froth“ (Süt köpüğü) veya “Warm milk” (Sıcak süt) seçeneğini belirleyin.
	3. Seçilen içeceğin ayarlarını değiştirmek için. ~ "İçecek ayarlarını yapma", Sayfa 17
	4. İçecek alma işlemini başlatmak için döner düğmeye basın.

	Bilgi:


	Sıcak su çekme
	Bilgi:
	: Uyarı
	Yanma tehlikesi!
	1. Çıkış sisteminin altına bir fincan yerleştirin.
	2. Bağlı durumdaysa süt haznesini çıkartın.
	3. Döner düğme ile “Hot water” (Sıcak su) seçeneğini belirleyin.
	4. Seçilen içeceğin ayarlarını değiştirmek için. ~ "İçecek ayarlarını yapma", Sayfa 17
	5. İçecek alma işlemini başlatmak için döner düğmeye basın.
	Bilgi:


	İçecek ayarlarını yapma
	Tuş
	Fonksiyon
	Seçim
	Kahvenin koyuluğunu ayarlama veya toz kahve seçme
	1. " tuşuna basın.
	2. Döner düğme ile kahvenin koyuluğunu ayarlayın veya toz kahve seçin.
	3. Onaylamak için " tuşuna veya döner düğmeye basın.

	aromaDouble Shot fonksiyonu
	Bilgi:
	Süt/kahve karışım oranını ayarlama
	1. milk tuşuna basın.
	2. Döner düğme ile % olarak karışım oranını ayarlayın. Örnek: Değeri %30 olarak ayarlarsanız, içeceğin %30'u süt ve %70'i kahve olacaktır.
	3. Onaylamak içinmilk tuşuna veya döner düğmeye basın.

	Fincan büyüklüğünü seçme
	1. ml tuşuna basın. Ön ayarlı dolum miktarı, içeceğin türüne göre farklılık gösterir.
	2. Döner düğme ile istediğiniz dolum miktarını ml'lik adımlar halinde ayarlayın.
	3. Onaylamak içinml tuşuna veya döner düğmeye basın.

	Bilgiler
	Aynı anda iki fincan hazırlama
	1. # tuşuna basın.
	2. Önceden ısıtılmış iki fincanı, çıkış sisteminin sol ve sağ alt bölümüne yerleştirin.
	3. İçecek alma işlemini başlatmak için döner düğmeye basın.

	Bilgiler

	Öğütme derecesini ayarlama
	: Uyarı
	Yaralanma tehlikesi!
	Dikkat!
	Bilgiler



	P Kişisel ayar
	Kişisel ayar
	Kullanıcı profili oluşturma
	1. ! tuşuna basın, menü görüntülenir.
	2. Döner düğme ile yeni bir profil seçin.
	3. Seçimi onaylamak için sağ gezinme tuşuna basın.
	4. Döner düğme ile arka plan resmini seçin.
	5. Seçimi onaylamak için sağ gezinme tuşuna basın.
	6. Döner düğme ile istediğiniz harfleri seçin. Harfleri onaylamak için döner düğmeye basın.
	7. Kullanıcı adını kaydetmek için sağ gezinme tuşuna basın.
	8. Profili kaydetmek için sağ gezinme tuşuna tekrar basın.
	1. Döner düğmeye basın.
	2. İçecek oluşturmak için sağ gezinme tuşuna basın.
	3. Döner düğme ile istediğiniz bir içeceği seçin.
	4. Döner düğmeye basın.
	5. Seçimi onaylamak için sağ gezinme tuşuna basın.
	6. ! tuşuna basın.
	Bilgi:

	Kullanıcı profilini düzenleme veya silme
	1. ! tuşuna basın, menü görüntülenir.
	2. Döner düğme ile istediğiniz profili seçin.
	3. Profili silmek için sol gezinme tuşuna basın. - veya - Profildeki ayarları düzenlemek için sağ gezinme tuşuna basın.
	4. ! tuşuna basın.

	Kişisel içecekleri kaydetme
	1. ! tuşunu en az 5 saniye süreyle basılı tutun.
	2. Önceden profil kaydedilmişse ve kişisel içeceklerin yeni bir profile kaydedilmesi gerekiyorsa döner düğme ile yeni profil seçin. - veya - Kişisel içecek mevcut bir profile kaydedilecekse, döner düğme ile istediğiniz profili seçin.
	3. Seçimi onaylamak için döner düğmeye basın.
	4. ! tuşuna basın.
	Bilgi:


	A Çocuk emniyeti
	Çocuk emniyeti
	Çocuk kilidini devreye alma
	Çocuk kilidini devre dışı bırakma

	Q Menü ayarları
	Menü ayarları
	Ayarların değiştirilmesi
	1. "Menü" bölümünü açmak için $/± tuşunu en az 5 saniye basılı tutun.
	2. Döner düğme ile istediğiniz ayarı belirleyin.
	3. "select" (Seç) altında gezinme tuşuna basın.
	4. Döner düğme ile ayarı değiştirin.
	5. "confirm" (Onayla) altında gezinme tuşuna basın.
	6. “Menü” bölümünden çıkmak için $/± tuşuna basın.
	Bilgiler
	Aşağıdaki ayarlar yapılabilir:
	Ayarlar
	Olası ayarlar
	Açıklama



	--------
	"Water filter" (Su filtresi) veya "frost protection" (Donma koruması) programını başlatma
	1. Kısa süre $/± tuşuna basın.
	2. Döner düğme ile "Water filter" (Su filtresi) veya "frost protection" (Donma koruması) programı seçilebilir. Güncel ayar ekranda işaretlenir.
	Bilgi:
	Su filtresini takma veya değiştirme
	1. Menü ayarlarından “Water filter” (Su filtresi) seçeneğini belirleyin.
	2. Gezinme tuşu ile "insert" (Tak) veya "replace" (Değiştir) seçeneğini belirleyin.
	3. Su filtresini, toz kaşığı yardımıyla boş su haznesinin içine sıkıca bastırın.
	4. Su haznesine "max" işaretine kadar su doldurun.
	5. Çıkışın altına en az 1,0 lt hacim kapasiteli bir kap koyun ve onaylayın.
	6. Ardından kabı boşaltın.

	Bilgiler
	Su filtresini çıkartma
	1. Menü ayarlarından “Water filter” (Su filtresi) seçeneğini belirleyin.
	2. "remove" (Çıkart) ayarını seçin ve onaylayın.
	3. Su filtresini su haznesinden çıkartın.
	4. Su haznesini tekrar takın.

	Donma koruması
	1. Programı başlatmak için döner düğmeye basın.
	2. Su haznesini boşaltın ve tekrar takın.
	3. Cihazdaki buhar alınır.
	4. Damlama kasesini boşaltın ve cihazı iyice temizleyin.


	D Günlük bakım ve temizlik
	Günlük bakım ve temizlik
	: Uyarı
	Elektrik çarpma tehlikesi!
	Temizlik malzemeleri
	Bilgiler
	Dikkat!
	Bulaşık makinesi için uygun olmayanlar:
	Bulaşık makinesi için uygun olanlar:

	Cihazın temizlenmesi
	1. Gövdeyi yumuşak ve nemli bir bezle silin.
	2. Ekranı mikrofiber bir bezle temizleyin.
	3. Toz gözünde toz artığı kalmışsa bunları yumuşak bir fırça ile gözün içine itin.
	Bilgiler
	Damlama kasesini ve kahve tortu haznesini temizleme
	Bilgi:
	1. Damlama kasesini, kahve tortu haznesi ile birlikte öne doğru dışarı çekin.
	2. Damlama sacını çıkartın.
	3. Damlama kasesini kahve tortu haznesini boşaltın ve temizleyin.
	4. Cihazın iç kısmını (kapların yerleştirildiği yuva) silin.

	Süt haznesini temizleme
	Bilgi:
	1. Süt haznesinin tüm parçalarını ayırın.
	2. Süt haznesinin bu parçalarını temizleyin veya bulaşık makinesine yerleştirin.


	Süt sisteminin temizlenmesi
	: Uyarı
	Yanma tehlikesi!
	1. Süt haznesini cihazdan çıkartın.
	2. Çıkış sistemini en alt pozisyona itin.
	3. Sağ üst kilit açma tertibatına bastırın.
	4. Kapağı öne doğru katlayın ve dışarı doğru çekin.
	5. Süt sistemini sökün ve parçalarını ayırın.
	6. Münferit parçaları deterjanlı su ve yumuşak bir bezle temizleyin.
	7. Tüm parçaları temiz suyla durulayın ve kuruması için bırakın.
	Bilgiler
	1. Süt sisteminin parçalarını birleştirin.
	2. Süt sistemini kapağın içine yerleştirin.
	3. Çıkış sistemini en alt pozisyona kaydırın.
	4. Kapağı alttan kancasına takın ve yerine oturuncaya kadar yukarı doğru döndürün.



	Demleme ünitesinin temizlenmesi
	Dikkat!
	1. Cihazı kapatın.
	2. Su haznesini çıkartın.
	3. İki kırmızı kilitleme sürgüsünü birbirine doğru itin ve kapağı çıkartın.
	4. Kahve tortusu sıyırıcıyı (kırmızı) ve demleme ünitesi kapağını (kırmızı) çıkartın, temizleyin ve kurulayın.
	5. Demleme ünitesinin üzerindeki kırmızı kilidi sağa doğru kaydırın.
	6. Demleme ünitesini dikkatlice çıkartın ve musluk suyunun altında iyice temizleyin.
	7. Cihazın iç bölümünü nemli bir bezle iyice temizleyin ve olası kahve artıklarını ortadan kaldırın.
	8. Demleme ünitesini ve cihazın iç bölümünü kuruması için bırakın..
	1. Demleme ünitesini ok yönünde cihazın içine doğru itin. Ok, demleme ünitesinin üst tarafında bulunur.
	2. Demleme ünitesinin üzerindeki kırmızı kilidi sola doğru kaydırın.
	3. Kahve tortusu sıyırıcıyı (kırmızı) ve demleme ünitesi kapağını (krmızı) yerleştirin.
	4. Kapağı takın ve yerine oturtun.
	5. Su haznesini yerleştirin.



	. Servis programları
	Servis programları
	Bilgiler
	1. Su haznesini durulayın.
	2. Karbonik asit içermeyen taze suyu “max” işaretine kadar doldurun ve onaylayın.
	3. Damlama kasesini boşaltın, temizleyin ve yeniden yerleştirin.
	4. Süt haznesini boşaltın, temizleyin ve tekrar takın.
	5. Programdan çıkmak için$/± tuşuna basın.

	Rinse milk system (Süt sistemini durulama)
	1. Menüyü açmak için $/± tuşuna basın.
	2. Döner düğme ile "Rinse milk system" (Süt sistemini durula) seçeneğini belirleyin.
	3. Programı başlatmak için döner düğmeye basın.
	4. Süt haznesini boşaltın, temizleyin ve tekrar bağlayın.
	5. Çıkış sisteminin altına boş bir bardak yerleştirin ve onaylayın.
	6. Süt haznesini boşaltın, temizleyin ve tekrar bağlayın.
	7. Bardağı boşaltın.
	8. Programdan çıkmak için $/± tuşuna basın.

	Kireç çözme
	1. Menüyü açmak için $/± tuşuna basın.
	2. Döner düğme ile "Descale" (Kireç çöz) seçeneğini belirleyin.
	3. Programı başlatmak için döner düğmeye basın.
	4. Damlama kasesini boşaltın ve yeniden yerleştirin.
	5. Süt haznesini boşaltın, temizleyin ve tekrar bağlayın.
	6. Su filtresini (mevcutsa) çıkartın ve onaylayın.
	7. Boş su haznesini “0,5 l” işaretine kadar ılık su ile doldurun. İçine 1 kireç çözme tableti TZ80002 atın.
	8. Çıkış sisteminin altına en az 1,0 lt hacim kapasiteli bir kap yerleştirin ve onaylayın.
	9. Döner düğmeye basın.
	10. Su haznesini durulayın ve (mevcutsa) su filtresini tekrar takın.
	11. Karbonik asit içermeyen taze suyu “max” işaretine kadar doldurun ve su haznesini tekrar takın.
	12. Kapı boşaltın ve onaylayın.
	13. Damlama kasesini boşaltın ve yeniden yerleştirin.
	14. Süt haznesini boşaltın, temizleyin ve tekrar bağlayın.
	15. Programdan çıkmak için $/± tuşuna basın.

	Temizleme
	1. Menüyü açmak için $/± tuşuna basın.
	2. Döner düğme ile "Clean" (Temizle) seçeneğini belirleyin.
	3. Programı başlatmak için döner düğmeye basın.
	4. Damlama kasesini boşaltın ve yeniden yerleştirin.
	5. Toz gözünü açın, bir temizleme tabletini gözün içine koyun, toz gözünü kapatın ve bastırın.
	6. Çıkış sisteminin altına en az 1,0 lt hacim kapasiteli bir kap yerleştirin ve onaylayın.
	7. Kapı boşaltın ve onaylayın.
	8. Programdan çıkmak için $/± tuşuna basın.

	calc’nClean
	1. Menüyü açmak için $/± tuşuna basın.
	2. Döner düğme ile "calc’nClean" seçeneğini belirleyin.
	3. Programı başlatmak için döner düğmeye basın.
	4. Damlama kasesini boşaltın ve yeniden yerleştirin.
	5. Süt haznesini boşaltın, temizleyin ve tekrar bağlayın.
	6. Toz gözünü açın, bir temizleme tabletini gözün içine koyun, toz gözünü kapatın ve bastırın.
	7. Su filtresini (mevcutsa) çıkartın ve onaylayın.
	8. Boş su haznesini “0,5 l” işaretine kadar ılık su ile doldurun. İçine 1 kireç çözme tableti TZ80002 atın.
	9. Çıkış sisteminin altına en az 1,0 lt hacim kapasiteli bir kap yerleştirin ve onaylayın.
	10. Su haznesini durulayın ve (mevcutsa) su filtresini tekrar takın.
	11. Karbonik asit içermeyen taze suyu “max” işaretine kadar doldurun ve su haznesini tekrar takın.
	12. Kapı boşaltın ve onaylayın.
	13. Damlama kasesini boşaltın ve yeniden yerleştirin.
	14. Süt haznesini boşaltın, temizleyin ve tekrar bağlayın.
	15. Programdan çıkmak için $/± tuşuna basın.


	3 Arıza halinde ne yapmalı?
	Arıza halinde ne yapmalı?
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	Sorun
	Sebep
	Çözüm
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	Құрылғымен танысу
	Ескерту:
	Жеткізу жинағы
	Құрылымы мен құрамдас бөліктері
	Басқару элементтері
	Түймешік
	Мағанасы
	Ескерту:
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	Дисплей
	Айналма реттегіш
	_ Жабдықтар
	Жабдықтар
	Жабдықтар
	Тапсырыс нөмірі

	K Бірінші пайдаланудан алдын
	Бірінші пайдаланудан алдын
	Ескерту:
	Құрылғыны орнату және қосу
	1. Қорғаушы қаптаманы алып тастаңыз.
	2. Құрылғыны тегіс, салмағына сай мықты және суға төзімді аймаққа орналастырыңыз.
	3. Құрылғыны желі айырымен ережеге сай орнатылған қорғау контакттік розеткаға салыңыз.

	Құрылғыны іске қосу
	Тілді таңдау
	Нұсқаулар
	1. on/off пернесімен құрылғыны іске қосыңыз.
	2. Айналма реттегішпен қажетті дисплей тілін таңдаңыз.
	3. Оң шарлау пернесімен растаңыз.


	Су кермектігін реттеңіз
	1. Жинақтағы тексеру жолағын сутартқыш суына қысқа салып, тамшыларын кетіріп, бір минуттан соң нәтижені қарап шығыңыз.
	2. Бұрама реттегішпен белгіленген су кермектігін реттеңіз.
	3. Оң шарлау пернесімен растаңыз.
	4. Я оң шарлау пернесімен растаңыз я бірнеше секунд күтіңіз.
	Нұсқаулар

	Басқыш
	Су қаттылығының деңгейі
	Неміс тілі(°dH)
	Француз тілі (°fH)
	Дән ыдысын толтыру
	1. ): қақпағын )B дән контейнерінде ашыңыз.
	2. Дәндерді толтырыңыз.
	3. Қақпақты қайта жабыңыз.
	Нұсқаулар

	Су багін толтыру
	1. Ұстау ойығын )" су багының жанында ` ұстап, су багын аз жанға еңістіріңіз.
	2. Су багын тұтқасынан шығарыңыз.
	3. Су сүзгісін орнату. ~ "Су сүзгісін орнату немесе алмастыру" 50-бетіндегі
	Ескерту:
	4. Су қоймасын "макс" белгісіне дейін сумен толтырыңыз.
	5. Су багын қайта ұстағышқа салып бастапқы күйге еңістіріңіз.




	1 Кір жуғыш машинаны істету
	Кір жуғыш машинаны істету
	Сусынды таңдау
	Ескерту:

	Кофе ішімдігі жаңа уатылған дәнден әзірлеу
	1. Бір шынаяқты құю жүйесінің астына қойыңыз.
	2. Айналма реттегішпен қажетті ішмдікті таңдаңыз.
	3. Таңдалған сусын параметрлерін өзгерту үшін. ~ "Сусын параметрелерін реттеу" 45-бетіндегі
	4. Сусын алуды іске қосу үшін бұрама реттегішті басыңыз.
	Ескерту:

	Кофе ішімдігі кофе ұнтағынан әзірлеу
	1. Бір шынаяқты құю жүйесінің астына қойыңыз.
	2. Айналма реттегішпен қажетті ішмдікті таңдаңыз.
	3. " түймешесін басыңыз.
	4. Бұрама түймешемен ұнтақты кофе үшін "Ground coffee" (кофе ұнтағы)таңдаңыз.
	5. " түймешесін басыңыз.
	6. Хош иіс қақпағын ): дән ыдысынан )B шешіп ұнтақ бөлімшесін )* ашыңыз.
	7. Кофе ұнтағын толтырып, қатты баспаңыз. Ең көп дегенде 2 мөлшерлі қасықпен кофе ұнтағымен толтырыңыз.
	Cақтандыру және сақтандырулар!
	8. Ұнтақ бөлімшесі мен хош иіс қақпағын жабыңыз.
	9. Таңдалған сусын параметрлерін өзгерту үшін. ~ "Сусын параметрелерін реттеу" 45-бетіндегі
	10. Сусын алуды іске қосу үшін бұрама реттегішті басыңыз.

	Нұсқаулар

	Сүтпен сусындарды әзірлеу
	Нұсқаулар
	: Ескерту және ескертулер

	Күйіп қалу қаупі!
	Сүт ыдысын пайдалану
	1. Қақпақты алып қою үшін белгіге басып қақпақты шешіңіз. (~ Сурет ')
	2. Сүт құйыңыз.
	3. Қақпақты сүт контейнеріне тірелгенше, басыңыз.
	4. Сүт контейнерін құрылғының сол жағында қосыңыз. Сүт контейнері тірелуі керек.

	Сүт қосылған кофе сусыны
	1. Бір шынаяқты немесе бір стаканды құю жүйесінің астына қойыңыз.
	2. Айналма реттегішпен қажетті ішмдікті таңдаңыз.
	3. Таңдалған сусын параметрлерін өзгерту үшін. ~ "Сусын параметрелерін реттеу" 45-бетіндегі
	4. Сусын алуды іске қосу үшін бұрама реттегішті басыңыз.
	Ескерту:

	Сүтті көбік немесе жылы сүт
	1. Бір шынаяқты немесе бір стаканды құю жүйесінің астына қойыңыз.
	2. Айналмалы реттегішпен "Milk froth" (сүт көбігі) немесе "Warm milk" (жылы сүт) таңдаңыз.
	3. Таңдалған сусын параметрлерін өзгерту үшін. ~ "Сусын параметрелерін реттеу" 45-бетіндегі
	4. Сусын алуды іске қосу үшін бұрама реттегішті басыңыз.
	Ескерту:



	Ыстық суды дайындау
	Ескерту:
	: Ескерту және ескертулер

	Күйіп қалу қаупі!
	1. Бір шынаяқты құю жүйесінің астына қойыңыз.
	2. Сүт контейнерін алып қойыңыз, егер ол қосылған болса.
	3. Айналма реттегішпен "Hot water" (ыстық су) таңдаңыз.
	4. Таңдалған сусын параметрлерін өзгерту үшін. ~ "Сусын параметрелерін реттеу" 45-бетіндегі
	5. Сусын алуды іске қосу үшін бұрама реттегішті басыңыз.
	Ескерту:


	Сусын параметрелерін реттеу
	Түймешік
	Функция
	Выбор
	Кофенің қоюлығын сәйкестендіру немесе кофе ұнтағын таңдау
	1. " түймешесін басыңыз.
	2. Бұрама реттегішпен кофе қоюлығын реттеңіз немесе кофе ұнтағын таңдаңыз.
	3. Растау үшін" пернесін немесе бұрама реттегішті басыңыз.

	aromaDouble Shot функциясы
	Ескерту:

	Сүт/кофе араластыру арасалмағын сәйкестендіру
	1. milk түймешесін басыңыз.
	2. Бұрама реттегішпен сүт үлесін % орнатыңыз. Мысал: Мән 30 % болып реттелсе, 30 % сүт пен 70 % кофе құйылады.
	3. Растау үшінmilk пернесін немесе бұрама реттегішті басыңыз.

	Шыныаяқтар көлемін таңдау
	1. ml түймешесін басыңыз. Алдын ала реттелген толтыру көлемі сусын түріне байланысты әр түрлі болады.
	2. Қажетті толтыру көлемін мл қадамдарда бұрама реттегішпен реттеңіз.
	3. Растау үшінml пернесін немесе бұрама реттегішті басыңыз.
	Нұсқаулар

	Бірден екі шыныаяқты әзірлеу
	1. # түймешесін басыңыз.
	2. Екі алдын ала жылытылған шыныаяқты сол мен оң жағына, кофе құйылатын бөліктің астына қойыңыз.
	3. Сусын алуды іске қосу үшін бұрама реттегішті басыңыз.
	Нұсқаулар


	Ұнтақтау деңгейін реттеу
	: Ескерту және ескертулер
	Жарақат алу қаупі!
	Cақтандыру және сақтандырулар!
	Нұсқаулар



	P Персонализация
	Персонализация
	Пайдаланушы профилін орнату
	1. ! пернесін басыңыз, мәзір пайда болады.
	2. Бұрама реттегішпен жаңа профильді таңдаңыз.
	3. Оң шарлау пернесін басып таңдауды растаңыз.
	4. Бұрама реттегішпен фондық суретті таңдаңыз.
	5. Оң шарлау пернесін басып таңдауды растаңыз.
	6. Бұрама реттегішпен керекті әріптерді таңдаңыз. Әріптерді растау үшін бұрама реттегішті басыңыз.
	7. Оң шарлау пернесін басып пайдаланушы атын сақтаңыз.
	8. Оң шарлау пернесін қайта басып профильді сақтаңыз.
	1. Бұрама реттегішті басыңыз.
	2. Оң шарлау пернесін басып сусынды орнатыңыз.
	3. Айналма реттегішпен қажетті ішмдікті таңдаңыз.
	4. Бұрама реттегішті басыңыз.
	5. Оң шарлау пернесін басып таңдауды растаңыз.
	6. ! түймешесін басыңыз.
	Ескерту:

	Пайдаланушы профилін өңдеу немесе өшіру
	1. ! пернесін басыңыз, мәзір пайда болады.
	2. Бұрама реттегішпен қажетті профильді таңдаңыз.
	3. Сол шарлау пернесін басып профильді өшіріңіз. - немесе - Оң шарлау пернесін басып профиль параметрлерін өңдеңіз.
	4. ! түймешесін басыңыз.

	Жеке сусындарды сақтау
	1. ! пернесін кемінде 5 секунд басып ұстаңыз.
	2. Егер профильден сақталған болып, жеке сусынды жаңа профильде сақтау керек болса, бұрама реттегішпен жаңа профильді таңдаңыз. - немесе -...
	3. Таңдауды растау үшін бұрама реттегішті басыңыз.
	4. ! түймешесін басыңыз.
	Ескерту:


	A Балаларды қорғау жүйесі
	Балаларды қорғау жүйесі
	Бала қауіпсіздігі функциясын белсендіру
	Балалардан сақтау жүйесін өшіру

	Q Мәзір параметрлері
	Мәзір параметрлері
	Параметрлерді өзгерту
	1. $/± пернесін кемінде 5 секунд басып ұстаңыз, мәзір ашылады.
	2. Қажетті параметрді бұрама реттегішпен реттеңіз.
	3. "Select" (таңдау) астындағы шарлау пернесін басыңыз.
	4. Бұрама реттегішпен параметрді өзгертіңіз.
	5. "Confirm"(растау) астындағы шарлау пернесін басыңыз.
	6. $/± пернесін басып мәзірден шығыңыз.
	Нұсқаулар
	Төмендегі параметрлерді қолжетімді болып тұр:
	Установки
	Мүмкін параметрлер
	Түсініктеме



	--------
	"Water filter" (су сүзгісі) немесе "frost protection" (қатудан сақтау) бағдарламасын іске қосыңыз
	1. $/± түймесін қысқа басу.
	2. Бұрама реттегішпен "Water filter" (су сүзгісі) немесе "frost protection" (қатудан сақтау) бағдарламасын таңдау мүмкін болады. Өзекті параметр дисплей...
	Ескерту:
	Су сүзгісін орнату немесе алмастыру
	1. Мәзір параметлерінде "Water filter" (су сүзгісі) таңдаңыз.
	2. Шарлау пернесімен "insert" (енгізу) немесе "replace" (алмастыру) таңдаңыз.
	3. Су сүзгісін ұнтақ қасығының көмегімен бос су багіне орнатыңыз.
	4. Су қоймасын "макс" белгісіне дейін сумен толтырыңыз.
	5. Мин. 1,0 л сыйымдылықты ыдысты сұйықтық құйылатын бөліктің астына қойып растаңыз.
	6. Сосын ыдысты босатыңыз.
	Нұсқаулар

	Су сүзгісін алып қою
	1. Мәзір параметлерінде "Water filter" (су сүзгісі) таңдаңыз.
	2. “remove” (алып қою) параметрін таңдап растаңыз.
	3. Су сүзгісін су багінен шығарыңыз.
	4. Су багін қайта орнатыңыз.

	қатудан сақтау
	1. Бұрама реттегішті басып бағдарламаны іске қосыңыз.
	2. Су багін босатып қайта орнатыңыз.
	3. Құрылғы бу шығарып жатыр.
	4. Тамшы ыдысын босатып құрылғыны әбден тазалаңыз.


	D Күтім көрсету және күнделікті тазалау
	Күтім көрсету және күнделікті тазалау
	: Ескерту және ескертулер
	Электр қуатына түсу қаупі!
	Тазалау құралы
	Нұсқаулар
	Cақтандыру және сақтандырулар!
	Төмендегілер ыдыс жуу машинасында жууға болмайды:
	Төмендегілер ыдыс жуу машинасында жууға болады:

	Тоңазытқышты тазалау
	1. Корпусын жұмсақ, ылғалды сүрткішпен тазалаңыз.
	2. Дисплейді микроталшықты шүберекпен тазалаңыз.
	3. Мүмкін ұнтақ қалдықтарын ұнтақ шахтасында жұмсақ жаққышпен шахтаға жылжытыңыз.
	Нұсқаулар
	Тамшы ыдысын және кофе қоюы жиналатын ыдысты тазалаңыз
	Ескерту:
	1. Кофе қоюы жиналатын сыйымдылықты тамшы ыдысын алға жылжытыңыз.
	2. Тамшы қоймасын алыңыз.
	3. Тамшы ыдысын және кофе қоюы жиналатын сыйымдылықты босатып, тазалаңыз.
	4. Құрылғы ішін сүртіп тастаңыз (ыдыстар бекіткіштері).


	Сүт ыдысын тазалау
	Ескерту:
	1. Сүт ыдысын бөлшектеңіз.
	2. Сүт ыдысының барлық бөлшектерін тазалаңыз немесе ыдыс жуғыш машинаға салыңыз.



	Очистка молочной системы
	: Ескерту және ескертулер
	Күйіп қалу қаупі!
	1. Сүт ыдысын құрылғыдан алып қойыңыз.
	2. Құю жүйесін төменгі күйге жылжытыңыз.
	3. Құлыпты жоғары оң жақта басыңыз.
	4. Қақпақты алға қайырып шығарыңыз.
	5. Сүт жүйесін шығарып бөлшектерді бөлшектеңіз.
	6. Бөлек элементерді сілті ерітіндісімен және жұмсақ сүрткішпен тазалаңыз.
	7. Барлық бөлшектерді таза сумен шайыңыз және кептіріңіз.
	Нұсқаулар
	1. Сүт жүйесінің бөлшектерін жинаңыз.
	2. Сүт жүйесін қаптамаға салыңыз.
	3. Құю жүйесін төменгі күйге жылжытыңыз.
	4. Қаптаманы төменен іліп жоғарыға тірелгенше қайырыңыз.



	Демдеу бөлігін тазартыңыз
	Cақтандыру және сақтандырулар!
	1. Құрылғыны өшіріңіз.
	2. Су багін алып қойыңыз.
	3. Екі қызыл бұғаттау шиберлерін бір біріне жылжытып қаптамасын алып қойыңыз.
	4. Кофе қалдығы қырғышын (қызыл) және демдеу бөлімі қақпағын (қызыл) шешіп, тазалаңыз да кептіріңіз.
	5. Қызыл түсті бекіткішті демдеу бөлімінен оңға қарай жылжытыңыз.
	6. Демдеу бөлігін абайлап шығарып ағатын су астында әбден тазалаңыз.
	7. Құрылғының ішкі бөлігін ылғалды сүрткішпен әбден тазалаңыз, кофе қалдықтары болса, алып тастаңыз.
	8. Демдеу бөлігін және құрылғының ішкі бөлігін кептіріңіз.
	1. Демдеу бөлігін бағыттама бағытында құрылғыға жылжытыңыз. Бағыттама демдеу бөлігінің жоғарғы жағында орналасқан.
	2. Қызыл түсті бекіткішті демдеу бөлігі жоғарысынан солға қарай жылжытыңыз.
	3. Кофе қалдығы қырғышын (қызыл) және демдеу бөлімі қақпағын (қызыл) орнатыңыз.
	4. Қақпашасын орнатып тіретіңіз.
	5. Су багін қайта орнатыңыз.



	. Қызмет көрсету бағдарламасы
	Қызмет көрсету бағдарламасы
	Нұсқаулар
	1. Су багін шайып тастаңыз.
	2. Таза суды газсыз “max” белгісіне дейін толтырып растаңыз.
	3. Сосын тамшылау ыдысын босатып, тазалап қайта салыңыз.
	4. Сүт ыдысын босатып, тазалап қайта салыңыз.
	5. $/± пернесін басып бағдарламадан шығыңыз.

	Сүт жүйесін шаю
	1. $/± пернесін басып мәзірді ашыңыз.
	2. Бұрама реттегішпен "Rinse milk system" (сүт жүйесін шаю) таңдаңыз.
	3. Бұрама реттегішті басып бағдарламаны іске қосыңыз.
	4. Сүт ыдысын босатып, тазалап қайта салыңыз.
	5. Бос стаканды құю жүйесінің астына қойып растаңыз.
	6. Сүт ыдысын босатып, тазалап қайта салыңыз.
	7. Стаканды босатыңыз.
	8. $/± пернесін басып бағдарламадан шығыңыз.

	Қақ тазалау
	1. $/± пернесін басып мәзірді ашыңыз.
	2. Айналма реттегішпен "Descale" (қақ тазалау) таңдаңыз.
	3. Бұрама реттегішті басып бағдарламаны іске қосыңыз.
	4. Сосын тамшылау ыдысын босатып қайта салыңыз.
	5. Сүт ыдысын босатып, тазалап қайта салыңыз.
	6. Су сүзгісін алып (бар болса) растаңыз.
	7. Бос су багін "0,5 l" белгісіне дейін жылы сумен толтырыңыз. Ішінде 1 қақ тазалау таблеткасын TZ80002 ерітіңіз.
	8. Мин. 1,0 л сыйымдылықты ыдысты сұйықтық құйылатын жүйенің астына қойып растаңыз.
	9. Бұрама реттегішті басыңыз.
	10. Су багін шайып (алынған болса) су сүзгісін қайта салыңыз.
	11. Таза газсыз суды “max” белгісіне дейін толтырып, су багін қайта салыңыз.
	12. Ыдысты босатып растаңыз.
	13. Сосын тамшылау ыдысын босатып қайта салыңыз.
	14. Сүт ыдысын босатып, тазалап қайта салыңыз.
	15. $/± пернесін басып бағдарламадан шығыңыз.

	Тазалау
	1. $/± пернесін басып мәзірді ашыңыз.
	2. Айналма реттегішпен "Clean" (тазалау) таңдаңыз.
	3. Бұрама реттегішті басып бағдарламаны іске қосыңыз.
	4. Сосын тамшылау ыдысын босатып қайта салыңыз.
	5. Ұнтақ жәшігін ашыңыз, тазалағыш таблеткасын салыңыз, ұнтақ жәшігін жабыңыз да растаңыз.
	6. Мин. 1,0 л сыйымдылықты ыдысты сұйықтық құйылатын жүйенің астына қойып растаңыз.
	7. Ыдысты босатып растаңыз.
	8. $/± пернесін басып бағдарламадан шығыңыз.

	calc‘nClean
	1. $/± пернесін басып мәзірді ашыңыз.
	2. Бұрама реттегішпен "calc’nClean" таңдаңыз.
	3. Бұрама реттегішті басып бағдарламаны іске қосыңыз.
	4. Сосын тамшылау ыдысын босатып қайта салыңыз.
	5. Сүт ыдысын босатып, тазалап қайта салыңыз.
	6. Ұнтақ жәшігін ашыңыз, тазалағыш таблеткасын салыңыз, ұнтақ жәшігін жабыңыз да растаңыз.
	7. Су сүзгісін алып (бар болса) растаңыз.
	8. Бос су багін "0,5 l" белгісіне дейін жылы сумен толтырыңыз. Ішінде 1 қақ тазалау таблеткасын TZ80002 ерітіңіз.
	9. Мин. 1,0 л сыйымдылықты ыдысты сұйықтық құйылатын жүйенің астына қойып растаңыз.
	10. Су багін шайып (алынған болса) су сүзгісін қайта салыңыз.
	11. Таза газсыз суды “max” белгісіне дейін толтырып, су багін қайта салыңыз.
	12. Ыдысты босатып растаңыз.
	13. Сосын тамшылау ыдысын босатып қайта салыңыз.
	14. Сүт ыдысын босатып, тазалап қайта салыңыз.
	15. $/± пернесін басып бағдарламадан шығыңыз.
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	Використання за призначенням
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	Важливі настанови з безпеки
	: Попередження
	Небезпека ураження струмом!
	: Попередження

	Небезпека впливу магнітних полів!
	: Попередження

	Небезпека удушення!
	: Попередження

	Небезпека опіків!
	: Попередження

	Небезпека травмування!

	7 Захист навколишнього середовища
	Захист навколишнього середовища
	Заощадження енергії
	Екологічна утилізація

	* Знайомство з приладом
	Знайомство з приладом
	Вказівка:
	Комплект поставки
	Конструкція та складові елементи
	Елементи управління
	Кнопка
	Пояснення
	Вказівка:
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	Дисплей
	Поворотний регулятор
	_ Приладдя
	Приладдя
	Приладдя
	Номер для замовлення

	K Перед першим використанням
	Перед першим використанням
	Вказівка:
	Установлення та під’єднання приладу
	1. Приберіть захисні плівки.
	2. Установіть прилад на рівній водостійкій поверхні, здатній витримати його вагу.
	3. Під’єднайте штепсельну вилку приладу до розетки із заземленням, яку змонтовано належним чином.

	Початок роботи з приладом
	Встановлення мови
	Вказівки
	1. Щоб увімкнути прилад, натисніть кнопку on/off.
	2. Виберіть бажану мову за допомогою поворотного регулятора.
	3. Підтвердьте вибір, натиснувши праву навігаційну кнопку.


	Встановлення жорсткості води
	1. Ненадовго занурте індикаторну смужку у свіжу водопровідну воду. Дайте воді стекти. Через хвилину перевірте результат.
	2. За допомогою поворотного регулятора встановіть визначену жорсткість води.
	3. Підтвердьте вибір, натиснувши праву навігаційну кнопку.
	4. Натисніть праву навігаційну кнопку для підтвердження або почекайте кілька секунд.
	Вказівки

	Рівень
	Ступінь жорсткості води
	Німецькі градуси (°dH)
	Французькі градуси (°fH)
	Засипання зерен у контейнер
	1. Відчиніть кришку ): контейнера для кавових зерен )B.
	2. Засипте кавові зерна.
	3. Знову зачиніть кришку.
	Вказівки

	Заливання води в резервуар
	1. Візьміться за ручку )" збоку резервуара для води ` і трохи нахиліть резервуар убік.
	2. Вийміть резервуар, тримаючи його за ручку.
	3. Вставте фільтр для води. ~ "Вставлення або заміна фільтра для води" на сторінці 78
	Вказівка:
	4. Заповніть резервуар водою до позначки «maxݒ».
	5. Установіть резервуар на місце й поверніть у вихідне положення.




	1 Управління приладу
	Управління приладу
	Вибір напоїв
	Вказівка:

	Приготування кавового напою зі свіжозмелених кавових зерен
	1. Поставте чашку під дозатор.
	2. Виберіть бажаний напій за допомогою поворотного регулятора.
	3. Змінення параметрів вибраного напою. ~ "Змінення значень параметрів напоїв" на сторінці 72
	4. Щоб почати приготування напою, натисніть поворотний регулятор.
	Вказівка:

	Приготування кавового напою з меленої кави
	1. Поставте чашку під дозатор.
	2. Виберіть бажаний напій за допомогою поворотного регулятора.
	3. Натисніть кнопку ".
	4. За допомогою поворотного регулятора виберіть варіант «Мелена кава».
	5. Натисніть кнопку ".
	6. Зніміть ароматичну кришку ): контейнера для кавових зерен )B і відчиніть відділення для меленої кави )*.
	7. Засипте мелену каву, не спресовуючи її.Засипайте щонайбільше 2 повні ложки меленої кави.
	Увага!
	8. Зачиніть відділення для меленої кави й ароматичну кришку.
	9. Змінення параметрів вибраного напою. ~ "Змінення значень параметрів напоїв" на сторінці 72
	10. Щоб почати приготування напою, натисніть поворотний регулятор.

	Вказівки

	Приготування напоїв з молоком
	Вказівки
	: Попередження

	Небезпека опіків!
	Застосування ємності для молока
	1. Щоб зняти кришку, натисніть на місце з позначкою. (~ мал. ')
	2. Залийте молоко.
	3. Натисніть на кришку ємності для молока, щоб вона зафіксувалася.
	4. Під’єднайте ємність для молока зліва до приладу. Ємність для молока має зафіксуватися.

	Кавові напої з молоком
	1. Поставте чашку або склянку під дозатор.
	2. Виберіть бажаний напій за допомогою поворотного регулятора.
	3. Змінення параметрів вибраного напою. ~ "Змінення значень параметрів напоїв" на сторінці 72
	4. Щоб почати приготування напою, натисніть поворотний регулятор.
	Вказівка:

	Молочна пінка або тепле молоко
	1. Поставте чашку або склянку під дозатор.
	2. За допомогою поворотного регулятора виберіть варіант «Молочна пінка» або «Тепле молоко».
	3. Змінення параметрів вибраного напою. ~ "Змінення значень параметрів напоїв" на сторінці 72
	4. Щоб почати приготування напою, натисніть поворотний регулятор.
	Вказівка:



	Нагрівання води
	Вказівка:
	: Попередження

	Небезпека опіків!
	1. Поставте чашку під дозатор.
	2. Видаліть ємність для молока, якщо її під’єднано.
	3. За допомогою поворотного регулятора виберіть варіант «Гаряча вода».
	4. Змінення параметрів вибраного напою. ~ "Змінення значень параметрів напоїв" на сторінці 72
	5. Щоб почати приготування напою, натисніть поворотний регулятор.
	Вказівка:


	Змінення значень параметрів напоїв
	Кнопка
	Функція
	Варіанти вибору
	Регулювання міцності кави або вибір меленої кави
	1. Натисніть кнопку ".
	2. Відрегулюйте міцність кави або виберіть мелену каву за допомогою поворотного регулятора.
	3. Для підтвердження натисніть кнопку " або поворотний регулятор.

	Функція aromaDouble Shot
	Вказівка:

	Регулювання співвідношення молока й кави
	1. Натисніть кнопку milk.
	2. Установіть частку молока у відсотках за допомогою поворотного регулятора. Приклад: якщо встановлено значення 30 %, напій містить 30 % мол...
	3. Для підтвердження натисніть кнопку milk або поворотний регулятор.

	Вибір розміру чашки
	1. Натисніть кнопку ml. Стандартний об’єм порції різниться залежно від напою.
	2. Бажаний об’єм порції можна встановити за допомогою поворотного регулятора з мілілітровим кроком.
	3. Для підтвердження натисніть кнопку ml або поворотний регулятор.
	Вказівки

	Одночасне приготування двох порцій
	1. Натисніть кнопку #.
	2. Поставте дві підігріті чашки ліворуч і праворуч під дозатор.
	3. Щоб почати приготування напою, натисніть поворотний регулятор.
	Вказівки


	Регулювання тонкості помелу
	: Попередження
	Небезпека травмувань!
	Увага!
	Вказівки



	P Персоналізація
	Персоналізація
	Створення профілю користувача
	1. Натисніть кнопку !, щоб відкрити меню.
	2. Виберіть новий профіль за допомогою поворотного регулятора.
	3. Щоб підтвердити вибір, натисніть праву навігаційну кнопку.
	4. Виберіть фонове зображення за допомогою поворотного регулятора.
	5. Щоб підтвердити вибір, натисніть праву навігаційну кнопку.
	6. Вибирайте потрібні букви за допомогою поворотного регулятора. Щоб підтвердити вибір букви, натискайте поворотний регулятор.
	7. Натисніть праву навігаційну кнопку, щоб зберегти ім’я користувача.
	8. Ще раз натисніть праву навігаційну кнопку, щоб зберегти профіль.
	1. Натисніть поворотний регулятор.
	2. Щоб створити напій, натисніть праву навігаційну кнопку.
	3. Виберіть бажаний напій за допомогою поворотного регулятора.
	4. Натисніть поворотний регулятор.
	5. Щоб підтвердити вибір, натисніть праву навігаційну кнопку.
	6. Натисніть кнопку !.
	Вказівка:

	Редагування або видалення профілю користувача
	1. Натисніть кнопку !, щоб відкрити меню.
	2. Виберіть бажаний профіль за допомогою поворотного регулятора.
	3. Щоб видалити профіль, натисніть ліву навігаційну кнопку. - або - Щоб відредагувати профіль, натисніть праву навігаційну кнопку.
	4. Натисніть кнопку !.

	Збереження індивідуальних напоїв
	1. Натисніть і щонайменше 5 секунд утримуйте кнопку !.
	2. Якщо вже наявні збережені профілі, а ви хочете зберегти індивідуальний напій у новому профілі, виберіть новий профіль за допомогою пов...
	3. Щоб підтвердити вибір, натисніть поворотний регулятор.
	4. Натисніть кнопку !.
	Вказівка:


	A Функція “Захист від дітей”
	Функція "Захист від дітей"
	Блокування від доступу дітей
	Розблокування

	Q Меню параметрів
	Меню параметрів
	Змінення встановлених значень параметрів
	1. Натисніть і щонайменше 5 секунд утримуйте кнопку $/±, щоб відкрити меню.
	2. Виберіть бажане значення за допомогою поворотного регулятора.
	3. Натисніть навігаційну кнопку під написом «Вибір».
	4. Щоб змінити значення параметра, крутіть поворотний регулятор.
	5. Натисніть навігаційну кнопку під написом «Підтверд.».
	6. Щоб вийти з меню, натисніть кнопку $/±.
	Вказівки
	Доступні параметри
	Параметри
	Можливі значення
	Пояснення



	--------
	Запуск програми «Фільтр для води» або «Захист від морозу»
	1. Коротко натисніть кнопку $/±.
	2. За допомогою поворотного регулятора можна вибрати програму «Фільтр для води» або «Захист від морозу». На дисплеї буде виділено поточн...
	Вказівка:
	Вставлення або заміна фільтра для води
	1. Виберіть у меню параметрів пункт «Фільтр для води».
	2. Виберіть команду «вставити» або «замінити», натиснувши відповідну навігаційну кнопку.
	3. Щільно втисніть водяний фільтр у порожній резервуар для води за допомогою мірної ложки.
	4. Заповніть резервуар водою до позначки «maxݒ».
	5. Поставте посудину об’ємом щонайменше 1,0 л під дозатор і підтвердьте виконання дії.
	6. Після цього спорожніть посудину.
	Вказівки

	Видалення фільтра для води
	1. Виберіть у меню параметрів пункт «Фільтр для води».
	2. Виберіть команду «зняти» й підтвердьте вибір.
	3. Вийміть фільтр для води з резервуара для води.
	4. Установіть резервуар для води на місце.

	Захист від морозу
	1. Натисніть поворотний регулятор, щоб запустити програму.
	2. Спорожніть резервуар для води та встановіть його на місце.
	3. Прилад випустить пару.
	4. Злийте рідину з піддона та ґрунтовно очистьте прилад.


	D Щоденні догляд і очищення
	Щоденні догляд і очищення
	: Попередження
	Небезпека ураження струмом!
	Чистильні засоби
	Вказівки
	Увага!
	Деталі, що їх не можна мити в посудомийній машині
	Деталі, що їх можна мити в посудомийній машині

	Очищення приладу
	1. Протирайте корпус приладу м’якою вологою ганчіркою.
	2. Протирайте дисплей серветкою з мікроволокна.
	3. Якщо в завантажувальній горловині лишилася мелена кава, зметіть її залишки вниз м’яким пензлем.
	Вказівки
	Очищення піддона для крапель і контейнера для кавової гущі
	Вказівка:
	1. Витягніть піддон для крапель з контейнером для кавової гущі вперед із приладу.
	2. Зніміть решітку піддона.
	3. Спорожніть і очистьте піддон для крапель і контейнер для кавової гущі.
	4. Протріть внутрішні поверхні приладу (напрямні для піддона).


	Очищення ємності для молока
	Вказівка:
	1. Розберіть ємність для молока на окремі деталі.
	2. Очистьте всі деталі ємності для молока або помийте їх у посудомийній машині.



	Очищення системи подачі молока
	: Попередження
	Небезпека опіків!
	1. Вийміть ємність для молока з приладу.
	2. До упору опустіть дозатор.
	3. Натисніть на розблокувальний елемент праворуч угорі.
	4. Відкиньте кришку вперед і витягніть її.
	5. Вийміть молочну систему й розберіть її на окремі деталі.
	6. Очистьте окремі деталі м’якою ганчіркою, змоченою в лужному мийному засобі.
	7. Промийте всі деталі чистою водою та дайте їм висохнути.
	Вказівки
	1. Зберіть молочну систему з окремих деталей.
	2. Вставте молочну систему в кришку.
	3. До упору опустіть дозатор.
	4. Зачепіть нижню частину кришки й зачиніть кришку, щоб вона зафіксувалася.



	Очищення вузла заварювання
	Увага!
	1. Вимкніть прилад.
	2. Вийміть резервуар для води.
	3. Зсуньте два червоних фіксатора один до одного та зніміть кришку.
	4. Вийміть, очистьте й висушіть скребачку для кавової гущі (червону) та кришку блока заварювання (червону).
	5. Зсуньте вправо червоний фіксатор над блоком заварювання.
	6. Обережно вийміть блок заварювання й ретельно вимийте його під проточною водою.
	7. Ґрунтовно очистьте внутрішній простір приладу вологою ганчіркою, за необхідності видаліть залишки кави.
	8. Дайте блоку заварювання та внутрішньому простору приладу висохнути.
	1. Вставте блок заварювання в прилад у напрямку, показаному стрілкою. Стрілка розташована з верхнього боку блока заварювання.
	2. Зсуньте вліво червоний фіксатор над блоком заварювання.
	3. Вставте скребачку для кавової гущі (червону) та кришку блока заварювання (червону).
	4. Установіть кришку й зафіксуйте її.
	5. Установіть на місце резервуар для води.



	. Сервісні програми
	Сервісні програми
	Вказівки
	1. Промийте резервуар для води.
	2. Залийте свіжу негазовану воду до позначки «max» і підтвердьте виконання дії.
	3. Злийте рідину з піддона, очистьте його й установіть на місце.
	4. Спорожніть ємність для молока, очистьте її та вставте на місце.
	5. Натисніть кнопку $/±, щоб вийти з програми.

	Промивання молочної системи
	1. Щоб відкрити меню, натисніть кнопку $/±.
	2. За допомогою поворотного регулятора виберіть пункт «Промив. молочної системи».
	3. Натисніть поворотний регулятор, щоб запустити програму.
	4. Спорожніть ємність для молока, очистьте її та під’єднайте на місце.
	5. Поставте під дозатор порожню склянку й підтвердьте виконання дії.
	6. Спорожніть ємність для молока, очистьте її та під’єднайте на місце.
	7. Спорожніть склянку.
	8. Натисніть кнопку $/±, щоб вийти з програми.

	Видалення накипу
	1. Щоб відкрити меню, натисніть кнопку $/±.
	2. За допомогою поворотного регулятора виберіть пункт «Видалення накипу».
	3. Натисніть поворотний регулятор, щоб запустити програму.
	4. Злийте рідину з піддона та встановіть його на місце.
	5. Спорожніть ємність для молока, очистьте її та під’єднайте на місце.
	6. Видаліть фільтр для води (за наявності) й підтвердьте виконання дії.
	7. Наповніть порожній резервуар для води до позначки «0,5 l» теплою водою. Розчиніть 1 таблетку для видалення накипу TZ80002.
	8. Поставте посудину об’ємом щонайменше 1,0 л під дозатор і підтвердьте виконання дії.
	9. Натисніть поворотний регулятор.
	10. Промийте резервуар для води та вставте на місце фільтр (якщо його виймали).
	11. Залийте свіжу негазовану воду до позначки «max» і встановіть резервуар для води на місце.
	12. Спорожніть ємність і підтвердьте виконання дії.
	13. Злийте рідину з піддона та встановіть його на місце.
	14. Спорожніть ємність для молока, очистьте її та під’єднайте на місце.
	15. Натисніть кнопку $/±, щоб вийти з програми.

	Очищення
	1. Щоб відкрити меню, натисніть кнопку $/±.
	2. За допомогою поворотного регулятора виберіть пункт «Очищення».
	3. Натисніть поворотний регулятор, щоб запустити програму.
	4. Злийте рідину з піддона та встановіть його на місце.
	5. Відчиніть відділення для меленої кави, покладіть у нього таблетку для очищення, зачиніть відділення й підтвердьте виконання дії.
	6. Поставте посудину об’ємом щонайменше 1,0 л під дозатор і підтвердьте виконання дії.
	7. Спорожніть ємність і підтвердьте виконання дії.
	8. Натисніть кнопку $/±, щоб вийти з програми.

	calc’nClean
	1. Щоб відкрити меню, натисніть кнопку $/±.
	2. За допомогою поворотного регулятора виберіть пункт «calc’nClean».
	3. Натисніть поворотний регулятор, щоб запустити програму.
	4. Злийте рідину з піддона та встановіть його на місце.
	5. Спорожніть ємність для молока, очистьте її та під’єднайте на місце.
	6. Відчиніть відділення для меленої кави, покладіть у нього таблетку для очищення, зачиніть відділення й підтвердьте виконання дії.
	7. Видаліть фільтр для води (за наявності) й підтвердьте виконання дії.
	8. Наповніть порожній резервуар для води до позначки «0,5 l» теплою водою. Розчиніть 1 таблетку для видалення накипу TZ80002.
	9. Поставте посудину об’ємом щонайменше 1,0 л під дозатор і підтвердьте виконання дії.
	10. Промийте резервуар для води та вставте на місце фільтр (якщо його виймали).
	11. Залийте свіжу негазовану воду до позначки «max» і встановіть резервуар для води на місце.
	12. Спорожніть ємність і підтвердьте виконання дії.
	13. Злийте рідину з піддона та встановіть його на місце.
	14. Спорожніть ємність для молока, очистьте її та під’єднайте на місце.
	15. Натисніть кнопку $/±, щоб вийти з програми.
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	Що робити у випадку несправності?
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